brother.

Drukarka Laserowa firmy Brother

PODRECZNIK UZYTKOWNIKA

AL-5240
AL-5240L
AL-5250DN

Dla os6b niedowidzacych
Niniejszy podrecznik mozna przeczytac
przy pomocy Lektora Ekranowego,
zamieniajgcego ‘tekst na mowe’.

Przed uzyciem drukarki nalezy skonfigurowac sprzet i zainstalowac sterowniki.

Prosze skorzysta¢ z Podrecznika szybkiej konfiguracji, aby skonfigurowac¢ drukarke. W opakowaniu znajduje sie
drukowana kopia tego dokumentu.

Przed rozpoczeciem korzystania z drukarki prosze doktadnie zapoznac sie z Podrecznikiem uzytkownika. Ptyte CD-
ROM nalezy przechowywac w tatwo dostepnym miejscu, aby w razie koniecznosci méc szybko z niej skorzystaé.

Prosze odwiedzi¢ strone http://solutions.brother.com, gdzie mozna otrzyma¢ pomoc dotyczacg produktu, najnowsze
aktualizacje sterownikow i narzedzi programowych oraz znalez¢ odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania (FAQ)
oraz na pytania techniczne.

Wersja 3
POL


http://solutions.brother.com

Korzystanie z podrecznika

Oznaczenia stosowane w podreczniku

W Podreczniku uzytkownika stosowane sg nastepujgce oznaczenia:

YoepDbk P

Ostrzezenia informujg o sposobach postepowania, aby zapobiec mozliwym obrazeniom
ciata.

Ikony ostrzegajace przed porazeniem pradem elektrycznym.

Ikony oznaczajgce gorgce powierzchnie ostrzegajg przed dotykaniem goracych
elementow urzadzenia.

Przestrogi informujg o procedurach, ktérych nalezy przestrzegac¢ lub unika¢, aby zapobiec
uszkodzeniom drukarki lub innych urzadzen.

Ikony informujace o niewtasciwej konfiguracji dotyczg urzadzen i dziatah
niekompatybilnych z ta drukarka.

Uwagi opisujg sposoby postepowania w sytuacjach, ktdére moga sie zdarzy¢ lub
podpowiadajg jaki wptyw ma dane dziatanie na inne funkcje.



Srodki ostroznosci

Aby bezpiecznie uzywaé drukarki

! OSTRZEZENIE

YN

Wewnatrz drukarki znajdujg sie elektrody pod wysokim napieciem. Przed rozpoczeciem czyszczenia
wewnetrznej czesci drukarki nalezy upewni¢ sie, ze przetacznik zasilania zostat wytaczony i odtagczono

drukarke od gniazdka zasilania.

YN

NIE WOLNO dotyka¢ wtyczki mokrymi rekami. Moze to spowodowac porazenie pragdem.

A\

Bezposrednio po uzyciu drukarki niektére jej elementy sg bardzo goragce. Podczas otwierania tylnej lub
przedniej pokrywy, NIE WOLNO dotyka¢ czesci przedstawionych na rysunku jako zacienione.

Whnetrze drukarki Otwarta tylna pokrywa
(widok z przodu) (widok z tytu)



A\

NIE WOLNO usuwac¢ lub niszczyé¢ etykiet z ostrzezeniami umieszczonych na lub wokot nagrzewnicy.

NIE WOLNO stosowac¢ odkurzacza do czyszczenie rozsypanego tonera. Moze to spowodowac¢ zapalenie
sie proszku tonera w odkurzaczu, a w konsekwencji pozar. Prosze uwaznie usung¢ proszek tonera przy
pomocy suchej Sciereczki i pozby¢ sie go zgodnie z lokalnymi wymogami prawa.

NIE WOLNO uzywac tatwopalnych substancji w poblizu drukarki. Moze to spowodowac pozar lub
porazenie pradem.

@ uwaca

Czyszczenie zewnetrznej powierzchni drukarki:
» Upewnij sie, ze drukarka jest odtgczona od gniazdka zasilania.

» Stosuj wylacznie obojetne detergenty. Czyszczenie drukarki lotnymi ptynami, takimi jak jak
rozpuszczalnik lub benzyna, moze spowodowac uszkodzenie jej zewnetrznej powierzchni.

* NIE WOLNO stosowac srodkéw czyszczacych zawierajgcych amoniak.



Znaki towarowe

Logo Brother jest zastrzezonym znakiem towarowym Brother Industries, Ltd.

Apple, logo Apple, Macintosh i TrueType sg zastrzezonymi znakami towarowymi Apple Computer, Inc. w
Stanach Zjednoczonych i w innych krajach.

Epson jest zastrzezonym znakiem towarowym, a FX-80 i FX-850 sg znakami towarowymi Seiko Epson
Corporation.

Hewlett Packard jest zastrzezonym znakiem towarowym, a HP LaserJet 6P, 6L, 5P, 5L, 4, 4L 4P, IlI, lIP, II,
oraz lIP sg znakami towarowymi Hewlett-Packard Company.

IBM, IBM PC i Proprinter sg zastrzezonymi znakami towarowymi International Business Machines
Corporation.

Microsoft, MS-DOS, Windows i Windows NT sg zastrzezonymi znakami towarowymi Microsoft Corporation
w Stanach Zjednoczonych oraz innych krajach.

PostScript i PostScript 3 sg zastrzezonymi znakami towarowymi Adobe Systems Incorporated.

Citrix i MetaFrame sg zastrzezonymi znakami towarowymi Citrix Systems, Inc. w Stanach Zjednoczonych.
SuSE jest zastrzezonym znakiem towarowym SuSE Linux AG.

RED HAT jest zastrzezonym znakiem towarowym Red Hat. Inc.

Mandrake jest zastrzezonym znakiem towarowym Mandrake Soft SA.

Intel, Intel Xeon i Pentium sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi Intel Corporation.
AMD, AMD Athlon, AMD Opteron oraz ich kombinacje sg znakami towarowymi Advanced Micro Devices, Inc.

Java oraz wszystkie znaki towarowe i loga oparte na technologii Java sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi Sun Microsystems, Inc. w Stanach Zjednoczonych oraz innych krajach.

Wszystkie inne terminy, marki i nazwy produktow wymienione w Podreczniku uzytkownika sg zastrzezonymi
znakami towarowymi odpowiednich przedsiebiorstw.

Nota dotyczaca opracowania i publikaciji

Podrecznik ten zostat opracowany i opublikowany pod nadzorem firmy Brother Industries Ltd. Zawiera on
najnowsze opisy i specyfikacje produktu.

Zawartos¢ tego podrecznika oraz specyfikacje produktu mogag ulec zmianie bez powiadomienia.

Firma Brother zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez powiadomienia w specyfikacjach i
materiatach tutaj zawartych i nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody (takze posrednie)
spowodowane korzystaniem z tych informacji, w tym takze za btedy typograficzne i inne, ktére moga wystapié
w tej publikaciji.

© 2005 Brother Industries Ltd.

Transport drukarki

Jezeli konieczny jest przewdz drukarki, nalezy jg ostroznie zapakowac, aby unikng¢ uszkodzen podczas
transportu. Zaleca sie zachowanie i uzycie oryginalnego opakowania. Drukarka powinna tez zostac
ubezpieczona u przewoznika.
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Informacje o drukarce

Co zawiera opakowanie?

Po rozpakowaniu drukarki sprawdz, czy nie brakuje zadnej z nastepujgcych czesci.

Plyta CD-ROM Podrecznik szybkiej T
konfiguraciji Zesp6t bebna oraz kaseta Kabel zasilania
tonera

Kabel interfejsu

Kabel interfejsu nie wchodzi w sktad standardowego wyposazenia. Prosze naby¢ odpowiedni kabel interfejsu
w zaleznosci od sposobu uzytkowania (USB, réwnolegty, sieciowy).

m Kabel USB
Nie nalezy stosowac kabla interfejsu USB dtuzszego niz 6 stép (2,0 metry).

Nie powinno sie poditgczac kabla USB do koncentratora bez zasilania zewnetrznego lub klawiatury
komputera Macintosh®.

Upewnij sie, ze kabel zostat podtaczony do ztgcza USB w komputerze.

Port USB nie jest obstugiwany w systemach Windows® 95 lub Windows NT®4.0.

B Interfejs réwnolegty
Nie nalezy stosowac kabla interfejsu réwnolegtego dtuzszego niz 6 stop (2,0 metry).
Uzywaj ekranowanego kabla interfejsu zgodnego z normg IEEE 1284.

B Kabel interfejsu sieciowego (dla modelu HL-5250DN)

Do potaczenia z szybkim ethernetem 10BASE-T lub 100BASE-TX nalezy uzywacé prostej skretki
Category5 (lub nowszej).



1. Informacje o drukarce

Widok z przodu

Przycisk zwalniania przedniej pokrywy

Panel sterowania

Klapka podtrzymujaca tace odbiorcza (klapka podtrzymujaca)
Pokrywa przednia

Zasobnik papieru

Przetacznik zasilania

Taca odbiorcza

0 N O g A WON =

Taca uniwersalna (Podajnik reczny)



1. Informacje o drukarce

Widok z tytu

Pokrywa tylna

Dupleks (dla modelu HL-5250DN)

Ztacze kabla zasilania

HL-5250DN: Dioda LED statusu sieciowego (dioda elektroluminescencyjna)
HL-5250DN: port 10/100BASE-TX

Ztacze interfejsu USB

Pokrywa DIMM

Ztacze interfejsu rownolegtego

Informacja
Rysunek drukarki wykonano w oparciu o model HL-5250DN.

0 N O a A~ ON =



1. Informacje o drukarce

Ustawienie drukarki

Przed uzyciem drukarki prosze zapoznac sie z nastepujgcymi informacjami.

Zasilanie

Nalezy stosowac zalecany zakres napiecia.

Zrédto zasilania: USA i Kanada: od 110 do 120 V, 50/60 Hz
Europa i Australia: od 220 do 240 V, 50/60 Hz

Kabel zasilania wraz z przedtuzaczem nie powinien by¢ dtuzszy niz 5 metréw (16,5 stopy).

Nie nalezy podtacza¢ drukarki do tego samego obwodu co inne urzadzenia o duzym poborze mocy, np.
klimatyzacja, kopiarka, niszczarka, itp. Jesli nie mozna unikng¢ podtaczenia drukarki do tego samego
obwodu co inne urzadzenia, zaleca sie stosowanie transformatora napiecia lub filtra do ttumienia zaktécen
wysokiej czestotliwosci.

Jezeli zrédio zasilania nie jest stabilne, nalezy uzywac stabilizatora napiecia.

Otoczenie

B Drukarke nalezy umiesci¢ na ptaskiej, stabilnej powierzchni, na przyktad biurka, ktéra nie jest narazona
na wibracje i wstrzasy.

B Drukarke nalezy umiesci¢ w poblizu gniazdka zasilania, aby w sytuacji awaryjnej mozna byto tatwo
odtgczy¢ zasilanie.

B Drukarke mozna stosowac tylko w nastepujgcych zakresach temperatury i wilgotnosci:
Temperatura: 10 °C do 32,5 °C (50 °F do 90.5 °F)
Wilgotnosé: 20% do 80% (bez kondensaciji)

B Drukarke nalezy uzywac¢ w pomieszczeniu z dobrg wentylacja.

B NIE WOLNO stawia¢ drukarki tak, aby jej otwor wentylacyjny byt zastoniety. Nalezy zachowa¢ odlegtos¢
okoto 100 mm (4 cale) pomiedzy otworem wentylacyjnym a Sciana.

B NIE WOLNO wystawia¢ drukarki na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, nadmiernego ciepfa,
wilgoci, kurzu, itp.

B NIE WOLNO stawiac¢ drukarki w poblizu urzgdzen zawierajgcych magnesy lub wytwarzajgcych pola
magnetyczne.

B NIE WOLNO wystawia¢ drukarki na dziatanie otwartego ognia lub Zzracych gazow.
B NIE WOLNO ktas¢ na drukarce zadnych przedmiotow.

B NIE WOLNO stawia¢ drukarki w poblizu grzejnikéw, urzadzen klimatyzacyjnych, wody, substancji
chemicznych i lodowek.

B Drukarke nalezy przenosi¢ w pozycji poziome;j.



Metody drukowania

Informacje o papierze

Rodzaj i wielkos¢ papieru

Drukarka pobiera papier z zasobnika papieru lub z tacy uniwersalnej.
Nazwy podajnikow papieru stosowane w sterowniku drukarki i w tym podreczniku sg nastepujace:

Zasobnik papieru Taca 1

Taca uniwersalna Podajnik reczny
Opcjonalny zasobnik dolny Taca 2/ Taca 3
Dupleks do automatycznego druku dwustronnego (dla modelu Dupleks
HL-5250DN)

Podczas przegladania tej strony na ptycie CD-ROM, mozna przejs¢ do strony dotyczacej okreslonej metody
drukowania, klikajac symbol ) w tabeli.

Rodzaj nosnika Taca 1 Taca 2/3 Podajnik Dupleks Wybierz typ nosnika w
reczny sterowniku drukarki

Papier zwykly Standardowy
75 g/m? do 105 g/m? ® ® ®
(20 do 28 funtéw)
Papier ekologiczny ® ® ® ® Papier ekologiczny
Papier Bond ® ® ® Papier dokumentowy
Papier szorstki— 60 g/m? do 60 g/m? do 60 g/m? do
60 g/m? do 161 g/m? 105 g/m? 105 g/m? 161 g/m?
(16 do 43 funtéw) (16 do 28 funtéw) | (16 do 28 funtéw) | (16 do 43 funtéw)
Cienki papier Cienki papier
60 g/m? do 75 g/m? ® ® ® ®
(16 do 20 funtéw)
Gruby papier Gruby papier lub Grubszy
105 g/m? do 161 g/m? ©) papier
(28 do 43 funtéw)
Folia ® ® Przezroczysty

Do 10 arkuszy Do 10 arkuszy

A4 lub Letter A4 lub Letter
Etykiety ® Grubszy papier

A4 lub Letter
Koperty Koperty
® Kop. cienkie
Kop. grube




2. Metody drukowania

Podajnik reczny

Taca 1

Taca 2, Taca 3

Dupleks

Rozmiar papieru

Szerokosé: 69,9 do
215,9 mm
(2,75 do 8,5 cala)

A4, Letter, Legal 1,
B5 (ISO), Executive,
A5, A6, B6 (1ISO)

A4, Letter, Legal 1,
B5 (I1SO), Executive,
A5, B6 (I1ISO)

A4, Letter, Legal 1

Dtugos¢: 116 do
406,4 mm
(4,57 do 16 cala)

50 arkuszy

Liczba arkuszy 250 arkuszy 250 arkuszy

(80 g/m?/ 21 funtéw)

1 Papier Legal jest niedostepny w niektérych rejonach poza USA i Kanada.

Zalecany papier

USA
Xerox 4200DP 20 funtéw

Hammermill Laser Paper 24 funtow

Europa

Papier zwykty Xerox Premier 80 g/m?
Xerox Business 80 g/m?

M-real DATACOPY 80 g/m?

Papier ekologiczny | Xerox Recycled Supreme 80 g/m? Nie dotyczy
Folia 3M CG3300 3M CG3300
Etykiety Avery laser label L7163 Avery laser label #5160

B Przed kupieniem duzej ilosci papieru przetestuj jego mniejszg ilos¢, aby upewnic sie, ze jest on
odpowiedni.

B Uzywaj papieru przeznaczonego do zwyktego kopiowania.

B Stosuj papier o gramaturze 75 do 90 g/m2 (20 do 24 funtéw).

B Uzywaj papieru o odczynie obojetnym. Nie wolno stosowac papieru o odczynie kwasnym lub zasadowym.

B Uzywaj papieru o dtugich wiéknach.

B Wilgotnos¢ papieru powinna wynosi¢ okoto 5%.

B W tej drukarce mozna stosowac papier ekologiczny zgodny ze specyfikacjg DIN 19309.

@ uwaca

NIE WOLNO uzywac¢ papieru do drukarek atramentowych, poniewaz moze to spowodowac¢ zablokowanie
papieru lub uszkodzenie drukarki.

Informacja
Uzywanie innego papieru niz zalecany, moze prowadzi¢ do zablokowania lub wadliwego podawania

papieru.

Wiecej pomocnych informacji przy wyborze papieru zawiera czes¢ Wazne informacje dotyczgce wyboru
papieru na stronie 105.




2. Metody drukowania

Rodzaje kopert

Wiekszos¢ kopert jest odpowiednia dla tej drukarki. Jednakze, w przypadku niektorych kopert, moga
wystapi¢ problemy z podawaniem papieru lub z jakoscig wydruku. Jest to spowodowane sposobem ich
wykonania. Odpowiednie koperty powinny posiadac rowne krawedzie, dobrze zagiete brzegi, a gérna
krawedz nie powinna by¢ grubsza niz dwie kartki papieru. Koperta powinna by¢ ptaska, bez rozwigzan
umozliwiajgcych zwiekszenie pojemnosci. Nalezy kupowad koperty dobrej jako$ci od dostawcy, ktory zdaje
sobie sprawe z tego, ze beda one uzywane w drukarce laserowej. Przed drukowaniem wigkszej iloSci kopert
wydrukuj testowo jedng koperte, aby zobaczyé czy jako$¢ wydruku jest dobra.

Firma Brother nie zaleca okreslonego rodzaju kopert, poniewaz producenci mogg zmienia¢ specyfikacje
swoich produktow. To uzytkownik jest odpowiedzialny za jakosc i wydajnos¢ stosowanych kopert.

B Nie uzywaj kopert uszkodzonych, pozaginanych, sfaldowanych, o nietypowych ksztattach, silnym potysku
lub teksturze.

B Nie stosuj kopert z klamerkami, zatrzaskami, sznurkami, elementami samoprzylepnymi, okienkami,
otworami, wycieciami lub perforacjami.

B Nie stosuj kopert o budowie umozliwiajgcej zwiekszenie pojemnosci, o nieostrych brzegach, wyttaczanych
(z wypuktym napisem) lub z nadrukiem od wewnatrz.

B Nie uzywaj kopert wczesniej zadrukowanych przy uzyciu drukarki laserowe;j.
B Nie uzywaj kopert nie dajacych sie utozy¢ w rowny stos.

B Nie stosuj kopert wykonanych z papieru o wiekszej gramaturze niz dopuszczalne specyfikacje dla
drukarki.

B Nie uzywaj kopert wykonanych nieprawidtowo, o nieréwnych lub nieprostopadtych brzegach.

IR XK

Stosowanie dowolnego rodzaju kopert z wymienionych powyzej moze spowodowaé uszkodzenie drukarki.
Uszkodzenie to nie jest objete gwarancja firmy Brother lub umowa serwisowa.

Informacja
* Nie nalezy jednoczesnie wktadac¢ do podajnika réznych rodzajéw papieru, poniewaz moze dojs¢ do

zablokowania lub wadliwego podawania papieru.
* Nie wolno drukowac kopert uzywajac trybu druku dwustronnego.

* W celu poprawnego drukowania nalezy wybra¢ w ustawieniach programu taki sam papier jaki znajduje sie
w zasobniku.



2. Metody drukowania

Obszar drukowania

Ponizsze tabele pokazujg marginesy lezace poza obszarem drukowania, podczas korzystania z emulacji PCL
(standardowy sterownik).

Informacja
Podczas korzystania z emulacji BR-Script, marginesy poza obszarem drukowania wynoszg 4,32 mm (0,17 cala).

Orientacja pionowa

2 4

i

|

3
A4 Letter Legal B5 (ISO) Executive A5 A6 B6
4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm
(0,16 cala) (0,16 cala) (0,16 cala) (0,16 cala) (0,16 cala) (0,16 cala) (0,16 cala) (0,16 cala)
6,01 mm 6,35 mm 6,35 mm 6,01 mm 6,35 mm 6,01 mm 6,01 mm 6,01 mm
(0,24 cala) (0,25 cala) (0,25 cala) (0,24 cala) (0,25 cala) (0,24 cala) (0,24 cala) (0,24 cala)
4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm
(0,16 cala) (0,16 cala) (0,16 cala) (0,16 cala) (0,16 cala) (0,16 cala) (0,16 cala) (0,16 cala)
6,01 mm 6,35 mm 6,35 mm 6,01 mm 6,35 mm 6,01 mm 6,01 mm 6,01 mm
(0,24 cala) (0,25 cala) (0,25 cala) (0,24 cala) (0,25 cala) (0,24 cala) (0,24 cala) (0,24 cala)

Orientacja pozioma

1

!

T

2 4

3

|

3
A4 Letter Legal B5 (ISO) Executive A5 A6 B6
4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm
(0,16 cala) (0,16 cala) (0,16 cala) (0,16 cala) (0,16 cala) (0,16 cala) (0,16 cala) (0,16 cala)
5,0 mm 5,08 mm 5,08 mm 5,0 mm 5,08 mm 5,0 mm 5,0 mm 5,0 mm
(0,19 cala) (0,2 cala) (0,2 cala) (0,19 cala) (0,2 cala) (0,19 cala) (0,19 cala) (0,19 cala)
4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm
(0,16 cala) (0,16 cala) (0,16 cala) (0,16 cala) (0,16 cala) (0,16 cala) (0,16 cala) (0,16 cala)
5,0 mm 5,08 mm 5,08 mm 5,0 mm 5,08 mm 5,0 mm 5,0 mm 5,0 mm
(0,19 cala) (0,2 cala) (0,2 cala) (0,19 cala) (0,2 cala) (0,19 cala) (0,19 cala) (0,19 cala)




Metody drukowania

2. Metody drukowania

Drukowanie na papierze zwyklym, papierze Bond i foliach

Drukowanie na papierze zwyklym, papierze Bond i foliach z tacy 1, 2 lub 3

Wiecej informacji na temat odpowiedniego papieru zawiera czes$¢ Informacje o papierze na stronie 5.

o Wybierz opcje: ]
Format papieru (1)Typ nosnika (2)Zrédto papieru (3) i inne ustawienia w sterowniku drukarki.
B Sterownik drukarki Windows

& Preferencje drukowania: Brother HL-5250DN series

Ustavienia Podstavowe | Ustawienia Zaawansoware | ‘Wsparcie|

! (Eormat papieny ,AA—_V)—_ 1

1 210 257 mm

Dk wislostronicowy | Momalny -

Diisrtacia & Fionowa Pozioma

lloéé kapii T g r
(Typguémka Standardouy )—2

Duplex / Brak -

Ksiazecaka

Zrédta papier

(P stons )—1—3
Inne strany Tak samo jak w pienssze] stranie *

Domysine Intormacie. .

K H Anuluj H Zastosu ” Pomac ]

B Sterownik drukarki BR-Script

-3 Preferencje drukowania: Brother HL-5250DN BR-Script3

Uktad| Papietiskase

Wybdr zasobnika

Zradbo papien: | Wybdr automatyczig

wiybdr automatyczny

0 TR gy

Tacald
Podajnik recanp
Podawanie reczne

Zaawangowane, .

Opcje zaawansowane: Brother HL-5250DN BR-Script3 E]@|

= [l Panierivvisie

| ';?2 EBrother HL-52500M BR-Script’ - zaawansowane ustawienia dokumentu

Rozmiar papieru: &4

LICz0a KOpi: L kopia
=] EI Graficzne

Skalowanie: 100 %

= iﬁp Oprje dokumentu
=) '}ig Opcje jezyka PostScript

= %% Mozlivwosci drukark
Jakiosd druku: 600 d

E— 3 Czrionka TrusType: Podstaw czcionke urzgdzenia

Zaawansowane funkcje drukowania: Whaczona

( Typ nosnika: |

UsZLe0zane (Onerd; Wl

Pdltonowaniz: ‘Wt
Paziom BR-Script: 3

Czas usypiania [min.]: Domysine ustawienia drukarki

|




2. Metody drukowania

9 Wyjmij catkowicie zasobnik papieru z drukarki.

@ Naciskajgc niebieskg dzwigne prowadnicy, przesun prowadnice w taki sposob, aby dopasowac je do
wielkosci papieru. Sprawdz, czy prowadnice sg dobrze unieruchomione w szczelinach.

0 Wt6z papier do zasobnika i sprawdz, czy papier znajduje sie ponizej znacznika maksymalnego
zapetnienia (V).

@ Wt6z zasobnik papieru do drukarki. Upewnij sie, ze zasobnik zostat catkowicie wsuniety do drukarki.

10



2. Metody drukowania

@ Podnie$ klapke podtrzymujaca, aby papier nie wysunat sie z tacy odbiorczej lub wyjmuj kazdg strone
zaraz po jej wyjsciu z drukarki.

o Wyslij dane wydruku do drukarki.

Informacja
+ Strona do zadrukowania musi by¢ skierowana w dot.

* W przypadku drukowania na foliach, wyjmuj kazda strone zaraz po wydrukowaniu. Zostawianie wiekszej
liczby folii moze prowadzi¢ do zablokowania lub pogiecia folii.

11



2. Metody drukowania

Drukowanie na papierze zwyktym, papierze Bond i folii z podajnika recznego.
Drukarka automatycznie przetgczy sie na tryb podawania recznego, jesli papier zostanie umieszczony na

tacy uniwersalnej.
Informacje na temat odpowiedniego papieru zawiera czes¢ Informacje o papierze na stronie 5.

0 Wybierz opcje: ]
Format papieru (1)Typ nosnika (2)Zrédto papieru (3) i inne ustawienia w sterowniku drukarki.

B Sterownik drukarki Windows

& Preferencje drukowania: Brother HL-5250DN series

Ustawienia Podstawowe | Ustawienia Zaawansowane | ‘Wiparcie|

A4 (Eurmal papien 24 = >__ 1
2104297 mm
1 e T

Orientacia & Pionowa  { Pozioma
llosé kopii T g
(Typguémka Standardowy - )—— 2

Duplex / Brak -

Ksiazegzka

Ziddta papier
( Pierwsza strana

*odajhik, 1gcany
Inne strony Tak samo jak w pienisze] stranie *
Domyshne Informacie. .

oK H Anuluj H Zastosu ][ Pomac ]

B Sterownik drukarki BR-Script

Opcje zaawansowane: Brother HL-5250DN BR-Script3 E]g|

& Preferencje drukowania: Brother HL-5250DN BR-Script3

Ukbad | Papiertjakosc | ﬁs Frother HL-5250DN BR-Script3 - zaawansawane ustawienia dokumentu
i > ] =1Ll Panierivvidcie

Rozriar papieru: 44 1
T = | LICzDa Kopl: L Ropia

Wbdr zasobnika

Zrédto papien: | Wwinbdr automatyczny i
wipbdr automatyczny = IE Graficzne
Automatpczhe webieranie Skalowwanie; 100 %
| Tacal Zzrionka TrueType: Podstaw cecionke urzadzenia
Iaca E = i’& Opeje dokumentu
. )_ 3 Zaawansowane funkcie drukowania: Whaczona

e N T @58, Opcje jazyka PostScript

=1 %% Mozliwosc drukarki

Jakosd druku: 600 doi

Typ nosnika: |

s2Czgazanie tonera; .
Czas usypiania [min.]: Domvslne uskawienia drukarki
Pdltonowanis: Wi,

Pioziomn BR-Scripk: 3

| B8

| e

12



2. Metody drukowania

9 Otworz podajnik reczny i delikatnie przechyl w dét.

0 Podnie$ klapke podtrzymujaca, aby papier nie wysunat sie z tacy odbiorczej lub wyjmuj kazdg strone
zaraz po jej wyjsciu z drukarki.

13



2. Metody drukowania

@ Umies¢ papier na podajniku recznym. Sprawdz, czy papier po obu stronach podajnika znajduje sie
ponizej znacznika maksymalnego zapetienia (V).

@ Naciskajgc dzwigne prowadnicy, przesun prowadnice w taki sposéb, aby dopasowac jg do wielkosci
papieru.

o Wyslij dane wydruku do drukarki.

Informacja
+ Strona do zadrukowania musi by¢ skierowana ku goérze, a jej gérna krawedz do przodu.

* W przypadku drukowania na foliach, wyjmuj kazda strone zaraz po wydrukowaniu. Zostawianie wiekszej
liczby folii moze prowadzi¢ do zablokowania lub pogiecia folii.

14



2. Metody drukowania

Drukowanie na grubym papierze, etykietach i kopertach

Drukarka automatycznie przetgczy sie na tryb recznego podawania, jesli papier zostanie umieszczony na
tacy uniwersalnej. Informacje na temat odpowiedniego papieru zawiera czes¢ Informacje o papierze na

stronie 5 i Rodzaje kopert na stronie 7.

0 Wybierz opcje: ]
Format papieru (1)Typ nosnika (2)Zrédto papieru (3) i inne ustawienia w sterowniku drukarki.

B Sterownik drukarki Windows

& Preferencje drukowania: Brother HL-5250DN series

Ustawienia Podstawowe | Ustawienia Zaawansowane | ‘Wsparcie|

Ziédke papien

Com-10 (Eurmal papien Com-10 - )—— 1
41/8831/2 cal
1 Dk wielostronicowy ’m
Orientacia @ Pionowa ( Pozioma
lloe kapi [ gr
(Typnns’mka Kopety = )—— 2
Duplex / Brak -
Ksiageczka

Pierwsza strona

P — 3

Tak samo jak w pienwsze sanie ~ |

Inne strony
Dompslne Informacie:
06 | [ A | [ Zastowi | [ Pomoe |

B Sterownik drukarki BR-Script

Y Preferencje drukowania: Brother HL-5250DN BR-5cript3

Uktad | Papierfiakase

e

ZBaWENE0WANE.
Arnuhi

Informacja
* Dla Koperty #10, wybierz opcje Com-10 w menu Format papieru

» W przypadku innych kopert, nie wymienionych w sterowniku drukarki takich jak Koperta #9 lub Koperta
C6, uzyj opcji Def przez uzytkownika... Wiecej informacji na temat wielkosci kopert zawiera czes¢

Rozmiar papieru na stronie 107.

Opcje zaawansowane: Brother HL-5250DN BR-Script3 EJE|

| ';'éa EBrother HL-52500M BR-5cripk3 - zaawansowane ustawienia dokumentu
= [ Papisr lwwicrin

Dszczedzane toners: Wi,

Czas usypiania [min.]: Domysine ustawienia drukarki
Paltonowanis: YW,

Poziom BR-3cript: 3

Wlybin zasobnika Rozmiar papiery: Com-10 1
Zradro papisn: | Wwivbdr automatyczny R LICZ0a kopii: 1 Kopia,
Wwiphdr automatyczny = @ Graficzne
Automatpczne wbisranie Skalowanie: 100 %
Tacal Czcionka TrueType: Podstaw czcionke urzadzenia
Iacaf = ih Opeje dokumentu
Zaawansowane funkcje drukowania; Wiaczona
+ ';ég Opcje jezyka PostScript
= %% Mozliwasci drukarki
Taknsr drkn: A0 dni
Typ nognika: |TE oy 2

15



2. Metody drukowania

9 Otworz podajnik reczny i delikatnie przechyl w dét.

0 Podnie$ klapke podtrzymujaca, aby papier nie wysunat sie z tacy odbiorczej lub wyjmuj kazdg strone
zaraz po jej wyjsciu z drukarki.

16



2. Metody drukowania

@ Umies¢ papier na podajniku recznym. Sprawdz, czy papier po obu stronach podajnika znajduje sie
ponizej znacznika maksymalnego zapetienia (V).

Informacja
» Ztacza kopert zaklejone przez producenta powinny byé bezpieczne.

« Strona do zadrukowania musi by¢ skierowana w gore.
* Wszystkie brzegi koperty powinny by¢ poprawnie ztozone, tak aby nie powstawaty fatdy lub zagiecia.

@ Naciskajgc dzwigne prowadnicy, przesun prowadnice w taki sposéb, aby dopasowac jg do wielkosci
papieru.

o Wyslij dane wydruku do drukarki.

Informacja
* Po wydrukowaniu wyjmuj kazdy arkusz lub koperte z drukarki. Zostawienie wiekszej ilosci arkuszy lub

kopert moze prowadzi¢ do zablokowania lub pogiecia papieru.

» Jezeli w trakcie drukowania kopert nadruk bedzie rozmazany, ustaw Typ nosnika na Gruby papier lub
na Grubszy papier, aby zwiekszy¢ temperature utrwalania. Aby zmieni¢ ustawienia gestosci wydruku,
zobacz Drukowanie na grubym papierze, etykietach i kopertach na stronie 15.

» Jezeli po drukowaniu koperty sg pogiete, zobacz Polepszenie jakosci wydruku na stronie 90.

17



2. Metody drukowania

Informacja

+ Jezeli dwuskrzydetkowa koperta o formacie DL jest po drukowaniu pogieta, wybierz DL dtuga krawedz z
menu Format papieru w zaktadce Ustawienia Podstawowe. W62 nowg dwuskrzydetkowg koperte o
formacie DL do podajnika recznego zaczynajac od dtuzszej krawedzi i wydrukuj ponownie.

'Y Preferencje drukowania: Brother HL-5250DN series
Ustawienia Podstawowe | Ustawienia Zaawansowane | Wsparcie
Com10 Format papieru |Com-10 -
41/813142 cali 24 druga A
1 Diruk wielostronicows | |Folio
Del. przez uzytkownika
a3 >
| -]
Origntacia @ Pionowa  ( Pozioma
llost: kopii BCRE
Typ nodnika Koperty -
Duples / Erak. j
Ksigieczka
Frédto papien
Pienwsza stiona | Podajnik, reczny -
Inne: sfrory Tak samo jak w pierwsze siionie = |
Dompsine Informacie...
ok | [ anubi | [ Zastossi | [ Pomoc |

» Wktadajgc papier do podajnika recznego:
» Zaczynaj od gornej krawedzi i delikatnie wpychaj papier do podajnika.

» Upewnij sie, ze papier w podajniku recznym jest réwno utozony i we wtasciwej pozycji. W przeciwnym
wypadku papier moze by¢ niewtasciwie podawany, co doprowadzi do nierdwnego wydruk lub blokady
papieru.

18



2. Metody drukowania

Druk dwustronny

Wszystkie dostarczone sterowniki drukarki dla systemow Windows® 95/98/Me/2000/XP i Windows NT® 4.0.

Mac 0S® 9.1 i Mac OS® X 10.2.4 lub nowszych umozliwiajg druk dwustronny. Wiecej informacji na temat
wyboru ustawien zawiera zaktadka Pomoc w sterowniku drukarki.

Wskazowki dotyczace drukowania po obu stronach papieru

B Jesli papier jest cienki, moze sie marszczy¢.

B Jezeli papier jest pozaginany, nalezy go wyprostowac i umiesci¢ w zasobniku papieru lub podajniku recznym.

B Jezeli papier nie jest podawany we wiasciwy sposob, by¢ moze jest pozaginany. Nalezy go wyjac i wyprostowac.

B Podczas korzystania z funkcji recznego druku dwustronnego, istnieje mozliwos¢ zablokowania papieru lub
ztej jakosci wydruku. Wiecej informacji na temat zablokowania papieru zawiera cze$¢ Zablokowanie
papieru oraz sposob jego usuniecia na stronie 83. W przypadku problemow z jakoscig zobacz
Polepszenie jakoSci wydruku na stronie 90.

Reczny druk dwustronny

B Sterownik drukarki BR-Script (emulacja PostScript® 3™) nie obstuguje funkcji recznego druku
dwustronnego.

B Uzywaj papieru zwyktego lub ekologicznego. Nie uzywaj papieru Bond.

Reczny druk dwustronny z zasobnika papieru

0 W sterowniku drukarki wybierz zaktadke Ustawienia Zaawansowane, wybierz tryb drukowania
Reczny druk dwustronny, a w zaktadce Ustawienia Podstawowe dla opcji Zrédto papieru zaznacz
Taca 1.

@ \Wyslij dane do drukarki.
Drukarka automatycznie wydrukuje najpierw wszystkie strony o numerach parzystych na jednej stronie
papieru.

@ Wyjmij wydrukowane strony o parzystych numerach z tacy odbiorczej i wtdz je z powrotem do zasobnika
strong do drukowana (pusta) skierowang w dét. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie komputera.

Instrukcje Recznego Duplexu g| Instrukcje Recznego Duplexu g|

Umiesé capsty papier w zasobniku papiery [Podajnik reczry). Mastepnie Po wydrukowaniu stron parzystych, ponownie umiest papier w kasecie
kliknij przycisk OF., aby wydrukowad najpieny strony parzyste. zgodnie ze schematem ponize). Wbierz przyeisk 0K, aby wodrukowad
strony nieparzyste.

Zasobnik papieru Podaijnik. reczny Tacal

Anuluj
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2. Metody drukowania

0 Drukarka automatycznie wydrukuje wszystkie strony o numerach nieparzystych na drugiej stronie
papieru.

Informacja
« Jezeli w opcji Zrédto papieru wybrano Automatyczne wybieranie, potéz wydrukowane strony o

numerach parzystych na podajniku recznym.

» Jezeli w zasobniku znajduje sie papier, nalezy go najpierw wyjac. Nastepnie, umies¢ wydrukowane strony
w zasobniku nadrukiem do gory. (Nie nalezy ktas¢ wydrukowanych stron na stosie niezadrukowanego
papieru).

Reczny druk dwustronny z podajnika recznego

Informacja
Przed wtozeniem arkuszy do podajnika recznego, nalezy je wyprostowac, aby unikng¢ blokady papieru.

0 W zaktadce Ustawienia Zaawansowane wybierz tryb drukowania Reczny druk dwustronny, a w
zaktadce Ustawienia Podstawowe dla opcji Zrédto papieru wybierz ustawienie Podajnik reczny.

9 Wit6z papier do podajnika recznego strong do drukowania skierowang ku gérze. Postepuj zgodnie z
instrukcjami na ekranie komputera. Powtarzaj ten krok do momentu, az nie zostang wydrukowane
wszystkie strony o parzystych numerach.

@ Wyjmij wydrukowane strony o numerach parzystych z tacy odbiorczej i umiesc je z powrotem w
podajniku recznym w tej samej kolejnosci. Umie$¢ papier strong do wydrukowania (pustg) skierowang
ku gorze. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie komputera.

Instrukcje Recznego Duplexu El Instrukcje Recznego Duplexu El

Umiest czysty papier w zasobniku papieru [Podajnik reczny). Mastephie Po wydrukowaniu stron o parzystych numerach, umie$é ponawnie
kliknij przpeisk OK, aby wydukowad najpiens strony parzyste. zadrukowane kartki w zasobniku papieru [Podajnik reczry), w sposdb
preedstawiony na isunku ponize). Klikni przycisk 0K, aby wpdruk owaé
shrany o numerach nieparzystych,

Zagobnik papien Podainik. recany Podajnik reczny

Anuluy

Anuluy
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2. Metody drukowania

0 Powtarzaj @ do momentu, az nie zostang wydrukowane wszystkie strony o nieparzystych numerach na
drugiej stronie papieru.

Orientacja papieru w recznym druku dwustronnym
Drukarka wydrukuje najpierw druga strone.

W przypadku drukowania 10 stron na 5 arkuszach, na pierwszym arkuszu zostanie wydrukowana najpierw 2
strona, a potem 1 strona. P6zniej zostanie wydrukowana strona 4, a nastepnie 3 na drugim arkuszu papieru.
Strona 6, a p6zniej 5 bedg wydrukowane na trzecim arkuszu papieru, itd.

Przy recznym druku dwustronnym papier musi by¢ umieszczony w podajniku w nastepujacy sposob:
B Przy uzyciu zasobnika papieru:
* Umiesc¢ papier strong do zadrukowania skierowang w dot, gérng krawedzig z przodu zasobnika.

» Aby wydrukowac drugg strone, umies¢ papier strong do zadrukowania skierowang w gore, gérng
krawedzig z przodu zasobnika.

* W przypadku papieru z nagtdwkiem, umies¢ arkusz nagtéwkiem skierowanym w gore z przodu
zasobnika.

» Aby wydrukowac drugg strone, umies¢ arkusz nagtéwkiem skierowanym w dot z przodu zasobnika.
B Przy uzyciu tacy uniwersalnej (podajnika recznego):
* Umiesc¢ papier strong do zadrukowania skierowang w gore, zaczynajac od gérnej krawedzi.

» Aby wydrukowac drugg strone, umies¢ papier strong do zadrukowania skierowang w dot, zaczynajac
od gornej krawedzi.

* W przypadku papieru z nagtowkiem, umies¢ arkusz na tacy, zaczynajac od nagtowka skierowanego w
dot.

» Aby wydrukowac drugg strone, umies¢ arkusz z nagtdwkiem na tacy, zaczynajgc od nagtdwka
skierowanego w gore.
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2. Metody drukowania

Automatyczny druk dwustronny (dla modelu HL-5250DN)

Informacja

» Ekrany zamieszczone w tej czesci pochodzg z systemu Windows®XP. Ekrany na twoim komputerze mogg
mie¢ inny wyglad w zaleznosci od uzywanego systemu operacyjnego.

» Korzystajac z funkcji automatycznego druku dwustronnego, uzywaj papieru o rozmiarach A4, Letter lub

Legal.

* Upewnij sie, ze tylna pokrywa jest zamknieta.

» Upewnij sie, ze drukarka ma poprawnie zainstalowany dupleks.

» Jezeli papier jest pozaginany, nalezy go wyprostowac i umiesci¢ z powrotem w zasobniku papieru.

» Uzywaj zwyktego papieru. Nie nalezy uzywac papieru Bond lub papieru cienkiego.

0 Umiesc¢ papier w zasobniku papieru lub na podajniku recznym.

9 Dla sterownika drukarki Windows

1 W sterowniku drukarki otworz okno dialogowe Wtasciwosci.

W zaktadce Ogélne kliknij ikone Preferencje drukowania.

W zaktadce Ustawienia Zaawansowane kliknij ikone Druk Dwustronny.

2
3
4  Upewnij sie, ze wybrano opcje Uzyj zestawu druku dwustronnego.
5

Kliknij przycisk OK. Drukarka zacznie automatycznie drukowa¢ po obu stronach papieru.

& Preferencje drukowania: Brother HL-5250DN series

i

Ustawienia Podstawowe | Ustawienia 2aawarsowane | wsparcie

[ EREE

W Drul

o

™ Broszura dukowanie

Rodzaj diuku dwustronnego
% pobraé od lewe] krawedzi
(" pobraé od prawej krawedzi
" pobrac od gamej krawedzi
" pobraé od dolnej krawedz

" pobrac od gamej krawedzi bez odwracania

" pobraé od dolnej krawedz bez odwracania

™ Obszar nie do drukowania

e

e

i druku dwustronnege O Rieczny druk dwustronng

21X

-

Donyslne

[ 0K, I[ Anulu) ][ Zastosu| H Pomoc ]

Dla sterownika drukarki BR-Script

1 W sterowniku drukarki otworz okno dialogowe Wtasciwosci.

2 W zaktadce Ogolne kliknij ikone Preferencje drukowania.

3 W zaktadce Uktad zaznacz opcje Orientacja, Druk dwustronny i Kolejnos$¢ stron.
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2. Metody drukowania

4  Kiliknij przycisk OK. Drukarka zacznie automatycznie drukowac po obu stronach papieru.

2 Preferencje drukowania: Brother HL-5250DN BR-5cript3

Ukbad | Papier/jakosé

Orientacia

&) Pionowa

O Pozioma

(O Obrécona pozioma Strona 1 Stona 2

Drruk dwauztronng

O Przerzué wzdbuz kistkie] kiawedzi

[OF: dzi

K.olejnosé stron

(® 0d poczatku do kofica @
(O 0d kotica do poczatku
Ston na arkusz. | 1 w
QK ] [ Anuluj ] [ Zastosuj ]

Wydruk broszurowy (dla sterownikéw drukarki Windows)

0 Umiesc¢ papier w zasobniku papieru lub na podajniku recznym.
9 W sterowniku drukarki otworz okno dialogowe Wtasciwosci.
@ W zaktadce Ogdlne kliknij ikone Preferencje drukowania.

0 W zaktadce Ustawienia Zaawansowane wybierz Druk Dwustronny i
Uzyj zestawu druku dwustronnego lub Reczny druk dwustronny, a nastepnie zaznacz opcje
Broszura drukowanie.

@ Kliknij przycisk OK. Drukarka automatycznie wydrukuje ksigzeczke.

& Preferencje drukowania: Brother HL-5250DN series

Ustawienia Podstawowe | Ustawienia 2aawarsowane | wsparcie

[ EREE

W Dinuk Dwustrorng
% Uzyj zestaw druku dwustronnego ¢ Regczny duk dwustionny

— & B

_

- Rodzaj diuku dwustronnego

— (¢ pobraé od lewe| kiawedzi
S (" pobrac od prawej krawedzi

pe
-
=
-

™ Obszar nie do drukowania

o) i
[ 0K l[ Anuluj ][ Zastosu) H Pomoc ]
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Sterownik i oprogramowanie

Sterownik drukarki

Sterownik drukarki jest oprogramowaniem przeksztatcajacym dane z formatu uzywanego w komputerze na format
stosowany w okreslonej drukarce. Zazwyczaj format ten jest jezykiem opisu strony (PDL).

Sterowniki drukarki dla ponizszych wersji systemow Windows® i Macintosh® znajdujg sie na dostarczonej ptycie
CD-ROM lub na stronie Brother Solutions Center pod adresem http:/solutions.brother.com. Zainstaluj sterowniki
zgodnie z instrukcjami zawartymi w Podreczniku szybkiej obstugi. Najnowszg wersje sterownika drukarki mozna pobrac
z Brother Solutions Center na stronie http://solutions.brother.com.

Jezeli chcesz odinstalowaé sterownik drukarki, przejdz do Odinstalowywanie sterownika drukarki na stronie 40.

W systemie Windows®

B Sterownik drukarki Windows (najbardziej odpowiedni sterownik drukarki dla tego produktu)
B Sterownik BR-Script (emulacja jezyka PostScript®3 ™)

B Ogolny sterownik PCL (w srodowiskach Citrix Presentation Server™ (Citrix® MetaFrame®), Windows® Terminal Server oraz

innych sieciowych srodowiskach Windows NT 4.0® i Windows® 2000/XP, zalecamy korzystanie z naszego ogolnego sterownika
PCL. Ten sterownik obstuguje tylko podstawowe funkcje drukowania).

W systemie Macintosh®
B Sterownik Brother Laser dla systemu Macintosh®
B Sterownik BR-Script (emulacja jezyka PostScript®3 ™)

W systemie Linux
B Sterownik drukarki LPR
W Sterownik drukarki CUPS

Informacja

» Wiecej informacji na temat ogdlnego sterownika PCL i sterownika drukarki Linux znajduje sie na stronie
http://solutions.brother.com

* Moze zaistnie¢ taka sytuacja, ze sterownik drukarki dla systemu Linux bedzie dostepny juz po wprowadzeniu niniejszego
produktu na rynek.

Sterownik Sterownik Ogoliny Sterownik Sterownik

drukarki drukarki sterownik PcL 1 | Brother Laser | drukarki LPR /

Windows BR-Script CUPS
Windows® 95/98/Me ® ®

Windows NT® 4.0Windows® 2000
ProfessionalWindows® XP Home @ @ @
Edition Windows® XP Professional

Windows® XP Professional x64
1 ® ®
Edition
® ®
Mac OS™ 9.1 do 9.2 Mac OS™ X @ @

10.2.4 lub nowszy

Linux (Mandrake, Red Hat,
SuSE Linux, Debian) '

" Pobierz sterownik drukarki ze strony http://solutions.brother.com.
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3. Sterownik i oprogramowanie

Gdy drukowanie odbywa sie z komputera uzytkownika, mozna zmieni¢ nastepujgce ustawienia drukarki.

B Format papieru

B Druk wielostronicowy

B Orientacja

B llosc¢ kopii

B Typ nosnika

® Zrédto papieru

B Rozdzielczos¢

B Tryb oszczedzania toneru

® Druk dwustronny (Reczny druk dwustronny ' 3 / Druk dwustronny z dupleksu #)

B Znak wodny1 3

B Praca oczekujapa1 3

B Podreczny wykaz funkcji druku 13

B Czas usypiania
m Okno kontrolne

m Makro '3

B Zarzadzanie 123

B Wstaw komende/zbiér1 23

W Zabezpieczenie Strony '3
W Drukuj Date i Czas '3

® Nasycenie '3

B Wydruk Komunikatu Btedu 13

Ustawienia te nie sg dostepne w sterowniku BR-script dla systemu Windows
Ustawienia te nie sg dostepne w systemach Windows NT® 4.0 i Windows® 2000/XP.

Ustawienia te nie sg dostepne w sterownikach Brother Laser i BR-script dla systemu Macintosh®.
To ustawienie nie jest dostepne dla modelu HL-5240/HL-5240L.
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3. Sterownik i oprogramowanie

Funkcje sterownika drukarki (dla systemu Windows®)

Wiecej informacji zawiera zaktadka Wsparcie w sterowniku drukarki.

Informacja

» Ekrany zamieszczone w tej czesci pochodzg z systemu Windows® XP. Ekrany na twoim komputerze
moga mie¢ inny wyglad w zaleznosci od uzywanego systemu operacyjnego.

» Jesli uzywany jest system ®Windows 2000 lub XP, mozna uzyskac¢ dostep do okna dialogowego
Preferencje drukowania, klikajac opcje Preferencje drukowania... w zaktadce Ogélne w oknie
dialogowym Wilasciwosci drukarki.

* W przypadku korzystania z systemu Windows NT® 4.0, mozna wyswietli¢ okno dialogowe
Preferencje drukowania, klikajgc Opcje domysine dokumentéw... z menu Plik w folderze Drukarki.

Zaktadka Ustawienia Podstawowe

Mozesz réwniez zmieni¢ niektore ustawienia klikajgc na ilustracje po lewej stronie.
0 Wybierz opcje Format papieru, Druk wielostronicowy, Orientacja i inne ustawienia (1).

9 Ustaw opcje Duplex / Ksigzeczka na Brak, Duplex lub Ksigzeczka (2).

Informacja

Bardziej szczegotowe ustawienia dla druku dwustronnego lub broszurowego mozna wybra¢ w zaktadce
Ustawienia Zaawansowane. Zobacz Druk dwustronny na stronie 28.

@ Wybierz Zrédio papieru (3).

0 Kliknij OK, aby zastosowac¢ wybrane ustawienia.
Aby przywréci¢ ustawienia domysine, kliknij przycisk Domysine, a potem OK.

& Preferencje drukowania: Brother HL-5250DN series
Ustawienia Podstawowe | Ustawienia Zaawansowane | Wsparcie|
a0 (Eomatppons R ~ | \
210 & 237 mm
1 Dk wiglostroricowy | Normaly =l
I
| | 1
[ £
Orientacia & Pionowa ( Pozioma
llse kapii [ gr
\Tspwsrike [Standardowy ﬂ/
Duplex / Birak ) | )| S
N H 2
Ziodka papieru
Pienwsza strona |Automatyczne | 3
Inne strany | Tak samo jak w piensze] stronie j
Dompslne Informacie. .
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3. Sterownik i oprogramowanie

Zakladka Ustawienia Zaawansowane

L 5250DN series R

ia Pe|dstawou]e | Ustafvienia Zas/mansow

LRI

600 dpi Rozdzislczoéé 1200 dpi
© HE 1200
f* 00 dpi
300 dpj

Wsparcis |

Tuhoszczedzania O Wik
takeru oo
€ Wwhig)

Ustawienia strony &+ Automatyczne [Zalecane]

" Recane
Domgélne

Zmien ustawienia zaktadki klikajgc na jedng z nastepujacych ikon:
B Jakosc¢ druku(1)

B Druk dwustronny (2)

B Znak wodny(3)

B Ustawienia strony (4)

B Opcje urzadzenia (5)

Jakos¢ druku
B Rozdzielczos$é¢
Rozdzielczo$¢ mozna zmieni¢ w nastepujacy sposob:
» 1200 dpi
+ HQ 1200
+ 600 dpi
+ 300 dpi

Informacja

Jezeli uzywasz wysokiej rozdzielczosci 1200 dpi (1200 x 1200 dpi), predkos¢ drukowania bedzie
mniejsza.
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3. Sterownik i oprogramowanie

B Tryb oszczedzania toneru
Mozesz obnizy¢ koszty biezgce witaczajgc Tryb oszczedzania toneru, ktory zmniejsza gesto$¢ druku.

Informacja

* Nie zalecamy korzystania z trybu oszczedzania toneru przy drukowaniu obrazéw w technologii foto-
skalowania lub w trybie skalowania szarosci.

* Tryb oszczedzania toneru nie jest dostepny dla rozdzielczo$ci 1200 dpi lub HQ 1200.

B Ustawienia strony
Mozna recznie zmieni¢ ustawienia druku.
+ Automatyczne

Wybranie opcji Automatyczne umozliwia automatyczne drukowanie z zastosowaniem
najodpowiedniejszych ustawien dla danego zadania.

* Reczne

Mozna recznie zmieni¢ ustawienia przez wybranie opcji Reczne, a nastepnie klikajac przycisk
Ustawienie.....

Mozesz ustawic jasnos$¢, kontrast i inne wartosci.

Druk dwustronny
B Uzyj zestawu druku dwustronnego (dla modelu HL-5250DN)

Po wybraniu opcji Uzyj zestawu druku dwustronnego wyswietli sie okno dialogowe dla ustawieh druku
dwustronnego. Dla kazdej orientacji w druku dwustronnym istnieje szes$¢ rodzajow kierunkow
automatycznego ustawiania marginesu na oprawe.

B Reczny druk dwustronny

Po wybraniu opcji Rgczny druk dwustronny wyswietli sie okno dialogowe dla ustawien recznego druku
dwustronnego. Dla kazdej orientacji w druku dwustronnym istnieje szeS¢ rodzajow kierunkow recznego
ustawiania marginesu na oprawe.

B Wydruk broszurowy

Skorzystaj z tej funkciji, jezeli chcesz wydrukowac ksiazeczke. Jezeli korzystasz funkcji wydruku
broszurowego, zegnij wydrukowane strony na po6t, aby zrobi¢ ksigzeczke.

B Obszar nie do drukowania

Po zaznaczeniu opcji Obszar nie do drukowania mozna okresli¢ margines na oprawe w calach lub w
milimetrach.

Znak wodny
Istnieje mozliwos¢ zamieszczania logo lub tekstu w drukowanych dokumentach w postaci znaku wodnego.
Mozna wybrac jeden z zatgczonych znakow wodnych lub wykorzystac¢ wtasng bitmape lub tekst.

Jesli znakiem wodnym jest bitmapa, wowczas mozna zmienic¢ jego wielkos¢ i umiesci¢ go w dowolnym
miejscu na stronie.

Gdy znakiem wodnym jest tekst, mozliwa jest zmiana czcionki, wartosci przyciemnienia i kata nachylenia.

Ustawienia strony

Mozna zmieni¢ skale szarosci drukowanego obrazu oraz wybraé¢ opcje Odbicie
lustrzane/Druk odwrécony.
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3. Sterownik i oprogramowanie

Opcje urzadzenia

& Preferencje drukowania: Brother HL-5250DN series

Ustawienia Podstawowes | Ustawienia Zaa Wsp.

o )| | b=

B )| £ AR

Praca oczekujaca
¥ Uz opcji reprint

Czas usypiania

Ol kantolne

Zabezpisczenie Strony

Drukeu Datg i Czas

Nasycenie

pdiuk Kamunikatu Btedu

Domgglne

W zaktadce Funkcje drukarki mozna ustawié nastepujgce opcje:

(Mozesz przejs¢ do strony dla poszczegdinych Funkcji drukarki, klikajac nazwe funkcji z ponizszej listy).
B Praca oczekujaca

B Podreczny wykaz funkcji druku

B Czas usypiania

B Okno kontrolne

B Makro

B Zabezpieczenie (tylko dla uzytkownikéw systemu Windows® 95/98/Me)

® Wstaw komende/zbior (tylko dla uzytkownikéw systemu Windows® 95/98/Me)
B Zabezpieczenie strony

B Drukuj Date i Czas

B Nasycenie

B Wydruk Komunikatu Btedu

7 .
Informac;a
Lista Funkcje drukarki moze rozni¢ sie w zaleznosci od modelu.
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3. Sterownik i oprogramowanie

B Praca oczekujaca
Drukarka przechowuje ostatnie zadanie druku przestane do jej pamieci.

Aby ponownie wydrukowac¢ ostatni dokument nacisnij i przytrzymaj przycisk Go przez 4 sekundy do
momentu, az nie zaswiecg sie kolejno wszystkie diody LED (Toner, Drum, Paper, Ready), po czym
zwolnij przycisk Go. W przeciggu 2 sekund nacisnij przycisk Go tyle razy, ile kopii chcesz wydrukowac.
Jezeli w przeciggu 2 sekund nie nacisniesz przycisku Go, zostanie wydrukowana pojedyncza kopia.

Informacja

Aby zapobiec drukowaniu danych przez innych uzytkownikéw za pomoca funkcji ponownego wydruku,
nalezy anulowa¢ zaznaczenie opcji Uzyj opcji reprint w ustawieniach pracy oczekujace;.

B Podreczny wykaz funkcji druku

Ta funkcja umozliwia szybkg konfiguracje ustawien sterownika. Aby zobaczy¢ ustawienia, kliknij ikone
zadan.

Mozesz wigczy¢ lub wytaczy¢ funkcje szybkiej konfiguracji drukowania. W komputerze wyswietli sie
nieduze okno wyboru. W oknie tym mozna zmienia¢ ustawienia dla nastepujacych funkgciji:

* Druk wielostronicowy
* Druk dwustronny
* Tryb oszczedzania toneru
« Zrédto papieru
* Typ nosnika
B Czas usypiania

Jesli drukarka nie otrzyma danych w okreslonym przedziale czasu, wéwczas przechodzi w tryb uspienia.
W trybie uspienia drukarka dziafa tak, jakby byta wytgczona. Jezeli wybrate$ opcje

Domysine ustawienia drukowania, drukarka przejdzie w tryb uspienia po 5 minutach. Opcja
Inteligentny tryb uspienia automatycznie okresla najodpowiedniejszy czas przejscia w tryb uspienia, w
zaleznosci od czestotliwosci uzywania drukarki. Gdy drukarka znajduje sie w trybie uspienia, wszystkie
diody LED sg wylaczone, ale drukarka moze nadal otrzymywa¢ dane z komputera. Otrzymanie pliku lub
dokumentu do drukowania lub nacisniecie przycisku Go automatycznie przerwie tryb uspienia drukarki i
rozpocznie sie drukowanie.

Aby wylaczyc tryb uspienia nalezy przejs¢ do zaktadki Ustawienia Zaawansowane, klikng¢
Opcje urzadzenia i wybra¢ Czas usypiania. Kliknij dwukrotnie termin Czas usypiania, a pojawi sie
funkcja Czas usypiania wylgczony. Kliknij Wyt., aby uniemozliwi¢ drukarce przejscie w tryb uspienia.
Funkcje Czas usypiania wytagczony mozna ukry¢ klikajgc znowu dwukrotnie termin Czas usypiania.
Zaleca sie stosowanie trybu usypiania w celu oszczedzania energii.

B Okno kontrolne
Okno kontrolne stuzy do wys$wietlania statusu drukarki podczas drukowania (np. btedow, ktére moga
wystgpi¢). Domys$inym ustawieniem okna kontrolnego jest stan wytaczenia. Jezeli chcesz wigczy¢ okno
kontrolne, przejdz do zaktadki Ustawienia Zaawansowane, kliknij Opcje urzadzenia i wybierz
Okno kontrolne.

B Makro
Mozesz zachowac strone dokumentu w pamieci drukarki jako makro. Ponadto mozliwe jest wywotanie
zachowanego makra (mozesz uzy¢ go jako naktadki na dowolnym dokumencie). W ten sposdb zostanie
zaoszczedzony czas i zwiekszona predkos¢ drukowania dla najczesciej uzywanych informacji, takich jak
formularze, logo firm, formaty nagtéwkéw lub faktury.
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3. Sterownik i oprogramowanie

W Zarzadzanie (tylko dla uzytkownikéw systemu Windows® 95/98/Me)
Administratorzy posiadajg prawo do ograniczania liczby kopii, ustawien skalowania oraz znaku wodnego.

* Hasto

W polu wpisz hasto.
» Ustawianie Hasto

Kliknij tym miejscu, aby zmieni¢ hasto.
+ BLOKADA KOPIOWANIA

Blokada kopiowania stron uzywana w celu zapobiegania drukowania wielu kopii.
+ BLOKADA ZNAKU WODNEGO

Blokada biezacych ustawien opcji Znak wodny zapobiega wprowadzaniu zmian.
+ BLOKADA SKALOWANIA

Blokuje ustawienia skalowania przedstawione ponizej:

1do1

100%

B Wstaw komende/zbiér (tylko dla uzytkownikéw systemu Windows® 95/98/Me)
Uzycie tej funkcji umozliwia wykonanie nastepujacych dziatan:
* Wprowadzanie pliku drukowania lub pliku w formacie TIFF do zadania drukowania.
» Wprowadzanie ciggu tekstowego do zadania drukowania.
* Wprowadzanie do zadania drukowania makra zachowanego w pamieci drukarki.
B Zabezpieczenie strony
Zabezpieczenie strony stuzy do rezerwowania dodatkowej pamieci w celu tworzenia obrazow catej strony.
Dostepne opcje to Automatyczne, Wyt. i Domysine ustawienia drukarki.

Funkcja zabezpieczenia strony umozliwia drukarce utworzenie w pamieci obrazu catej strony do
wydrukowania przed fizycznym przejsciem papieru przez drukarke. Uzyj tej funkcji, jezeli obrazy sg bardzo
skomplikowane i drukarka musi poczekac, az przetworzy obraz przed wydrukowaniem.

H Drukuj Date i Czas
Jezeli ta funkcja jest wtaczona, to na dokumencie zostanie wydrukowana data i czas.
B Nasycenie

Mozna zwiekszyc¢ lub zmniejszy¢ gestos¢ drukowania.

Informacja
Opcja Nasycenie nie jest dostepna, gdy rozdzielczo$¢ jest ustawiona na HQ 1200.

B Wydruk komunikatu btedu

Mozesz okresli¢, czy drukarka ma zgtaszaé problemy, drukujac raport btedéw. Wiecej informaciji na temat
btedéw zawiera cze$¢ Wydruk komunikatu btedu na stronie 81.

Dostepne opcje to Domysine ustawienia drukarki (Wt.), Wi. i Wyt..
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3. Sterownik i oprogramowanie

Zakladka Akcesoria

Informacja

W menu Start wybierz Panel sterowania i Drukarki 1 Prawym przyciskiem myszy kliknij ikone Brother
HL-5240/5250DN series i wybierz Wlasciwosci, aby wejs¢ do zaktadki Akcesoria.

" Drukarki i faksy w przypadku uzytkownikow Windows® XP.

&' Wiasciwosci: Brother HL-5250DN series

Ondine | Udostepnianie | Porty | Zaawansowane | Zarzadzanie kolorami | Zabezpieczenia | Akcesoria

(" Dostepne opeie Zastalowane. )
LT-5300 ‘ 1
Dodsj |
_/

Ustawisnia Zrddka papieru
Zradho

aca
‘ot

F

inikc reczny

Akcesoria Format papiens 2
3 | Nigzdefiniowany = U aktualrienie
Auto Detekeja Domyslne Zédba
| Butomatyczne wybiersrie = |
Domyiine

B Dostepne opcje (1)
Mozesz recznie dodawac i usuwac zainstalowane opcje drukarki.
B Ustawienia zrédta papieru (2)
Funkcja ta identyfikuje rozmiaru papieru zdefiniowany dla kazdego podajnika.
* Format papieru
Funkcja ta pozwala zdefiniowac jaki rozmiar papieru jest uzywany w kazdym podajniku. Podswietl podajnik, ktory
chcesz zdefiniowacé i wybierz rozmiar papieru z rozwijanego menu. Klikniecie przycisku Uaktualnienie
wprowadza zmiany dla wybranego podajnika. W przypadku korzystania z papieru o ré6znych rozmiarach, nalezy
zdefiniowaé rozmiar papieru dla kazdego podajnika, aby papier byt pobierany z wtasciwego podajnika.
+ Domyslne zrédto
Dzieki temu ustawieniu mozesz wybra¢ domysine zrodto papieru, z ktérego beda drukowane dokumenty. Wybierz
DomyslIne zrédto z rozwijanego menu i kliknij Uaktualnienie, aby zapisac ustawienia. Opcja
Automatyczne wybieranie automatycznie pobiera papier z dowolnego podajnika, dla ktérego zdefiniowano
format papieru odpowiadajacy drukowanemu dokumentowi.
B Samoczynne wykrywanie opcji drukarki (3)

Funkcja Auto Detekcja wyszukuje biezgco zainstalowane urzadzenia dodatkowe i pokazuje dostepne
ustawienia w sterowniku drukarki. Po kliknieciu przycisku Auto Detekcja zostang wyswietlone
zainstalowane opcje. Opcje mozna recznie dodawac i usuwac.

Informacja
Funkcja Auto Detekcja w pewnych warunkach nie jest dostepna.
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3. Sterownik i oprogramowanie

Zaktadka Wsparcie

-3 Preferencje drukowania: Brother HL-5250DN series

Ustawienia Podstawowe | Ustawieria Zaawansowane | Wsparcie

Sterownik drukarki

brother Brother Solulions Center...
HL-5250DN Przejdz bezposrednio do witryny Brother Solutions
Center (solutions. brother. com). aby uzyskad
najnowsze informacie na temat sterownikow
Wersia 314 for Windaws 2000445 urzadzenia, podrecarikaw uzytkomnika, informaci
1 —_— technicznych oraz kazdego innego typu
02 Wiz 2005 dokyrestas et T 4
Broth|r
Usktualnienie przez sie.
@ Brother Industries Ltd. 1993 - 2005 —| 6
==,

‘wizystkie prawa zastzezone L ) )
Ustawignia strony  Drukuj czeionki Sprawdzanie

ustawienia..

® Wersja 1(1)
Wyswietla wersje sterownika drukarki.
B Uaktualnienie przez sie¢ (2)

Sprawdz czy na stronie internetowej firmy Brother znajdujg sie najnowsze sterowniki oraz automatycznie
pobierz i zaktualizuj swoj sterownik.

B Brother Solutions Center (3)

Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com) jest to strona internetowa, na ktérej znajdujq sie
informacje o nabytym produkcie firmy Brother, FAQ (Czesto zadawane pytania), Podreczniki uzytkownika,
aktualizacje sterownikow oraz porady dotyczace korzystania z drukarki.

B Ustawienia strony (4)

Drukuje strony, ktére pokazujg w jaki sposob skonfigurowano wewnetrzne ustawienia drukarki.
B Drukuj czcionki (5)

Drukuje strony, ktére pokazujg wszystkie zainstalowane czcionki drukarki.
B Sprawdzanie ustawienia... (6)

Pokazuje biezgce ustawienia sterownika drukarki.
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Funkcje sterownika BR-Script (emulacja jezyka PostScript®3™)
(dla systemu Windows®)

Wiecej informacji zawiera zaktadka Pomoc w sterowniku drukarki.

Informacja
Ekrany zamieszczone w tej czesci odpowiadajg modelowi HL-5250DN w systemie Windows® XP.

Ekrany na twoim komputerze moga mie¢ inny wyglad w zaleznosci od modelu drukarki i uzywanego
systemu operacyjnego.

Zaktadka Ustawienia Urzadzenia
Wybierz opcje instalowalne.

& Wtasciwosci: Brother HL-5250DN BR-Script3

Ogélre | Udosteprianie | Poty | Zaawansowane | Zabezpizczenia  Ustawieria wizgdzenia

Taca 2: &4 ~
Taca 3: 44
Podajnik reczny: A4
Podawanis recene: A4
@ [&F Tabels podstawier: cacianek
Dostepna pamisé dla trybu Poskscript: 5208 KB
Protokel wyigciowy: ASCIT
Wyslij CTRL-D przed kazdym zadaniem: Mg
Wiyshij CTRL-D po kazdym zadaniu: Tak
Kanwertuj szary tekst na szary PostScript: Nig
Konwertuj szarg grafike na szary PostScript: Mie
Dodaj symbal waluty euro do czcionek PostScript: Tak
Limik czasu zadania: 0 5
Uit rzasu aczekinania: 300 5
Minimalny rozmist czcionki do pobierania w postac konturu: 100 piksel(i
rozmiar eacinnki dn nnhisrania w gostaci mapy bitowsi: 600 piksel(i)

(-T ) opcje instalowalne

Liczba zasobnildw wejsciowych: § v
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3. Sterownik i oprogramowanie

Preferencje drukowania

Informacja

Jesli uzywany jest system Windows NT® 4.0, Windows® 2000 lub XP, mozna uzyskaé dostep do okna
dialogowego Preferencje drukowania, klikajgc opcje Preferencje drukowania... w zaktadce Ogoélne w
oknie dialogowym Brother HL-5240/HL-5250DN BR-Script3 ustawienia.

B Zaktadka Uktad

Mozna zmieni¢ uktad wybierajgc ustawienia dla opcji Orientacja, Druk dwustronny (Dupleks),
Kolejnos¢ stron i Stron na arkusz.

2 Preferencje drukowania: Brother HL-5250DN BR-5cript3

Ukkad | Papier/jakogé

Orientacia
®¥Fionawd
O Pozioma
(O Obrécona pozioma

Drruk dwauztronng

O Przerzué wzdbuz kistkie] kiawedzi
O Przerzué wadbuz dhugiej krawedzi

(&) Brak
K.olejnosé stron
(® 0d poczatku do kofica
(O 0d kotica do poczatku
Ston na arkusz:
[ ok ][ s |

B Zakfadka Papier/jakos¢
Wybierz Zrédto papieru.

2 Preferencje drukowania: Brother HL-5250DN BR-5cript3

Ukbad | Papierfjakosd |

Wwinbdr zazobnika

Zridto papisn: winbdr automatyczry

Automatyczne wybieranie
Tacal

Taca 2

Taca 3

Podajnik. reczny
Podawanie reczne

Zaawanzowane. ..

ok [ ana |
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Opcje zaawansowane

Opcje zaawansowane: Brother HL-5250DN BR-Script3 @g\

. Brother HL-52500N BR-5eript3 - zaswansowane ustawieria dokumentu

= |_%5 Papier fuyiscie
Roz i
Liczba kopi: 1 kopia

(= || Graticzne
Skalowaniz: 100 %
Cazcionka TrueType: Podstaw cadionke urzadeenia

=1 iz Opcie dokumentu
Zaawansowane funkeje drukowania: Wiaczona
38 Onrie iezvka PostScriot

= %‘EJ Mozlimogc drukark
Jakosgt druku: 600 dpi
Typ nosnika: Standardowy
Oiszezedzanie tonera: W,
zas usypiania [min. ]: Domyslne ustawienia drukarki
Péltonawanie: ‘Wi,
Poziom BR-5cripk: 3

< E

0 Wybierz opcje Rozmiar papieru i Liczba kopii(1).

9 Wybierz ustawienia dla Skalowanie i Czcionka TrueType (2).

@ Ustawienia mozna zmieni¢ wybierajgc opcje z listy Mozliwosci drukarki (3):

B Jakos¢ druku
B Typ nosnika
B Oszczedzanie tonera

3. Sterownik i oprogramowanie

Mozesz obnizy¢ koszty biezace wigczajac Oszczedzanie tonera, co zmniejszy gestosé druku.

B Czas usypiania

Zobacz Opcje urzgdzenia na stronie 29.

W Poéttonowanie
B Poziom BR-Script
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3. Sterownik i oprogramowanie

Funkcje sterownika drukarki (dla systemu Macintosh®)

Drukarka obstuguje wersje systemu Mac 0S® 9.1 do 9.2 oraz Mac OS® X 10.2.4 lub nowsze.

Informacja
Ekrany zamieszczone w tej czesci pochodzg z systemu Mac 0s® X 10.4. Ekrany na twoim komputerze

Macintosh® moga miec¢ inny wyglad w zaleznos$ci od uzywanego systemu operacyjnego.

Page Setup (Ustawienia strony)
Mozna okresli¢ opcje Paper Size (Rozmiar papieru), Orientation (Orientacja) i Scale (Skala).

Settings: | Page Attributes 4]

Format for: | Brother HL-5250DN series | & ]
Brother HL-5250DN series CUPS v1.1

Paper Size: " Letter Iy ]

21.59 cm x 27.94 cm

Orientation: IE ll l_ﬁ

Scale: 100 %

g

i

Layout (Uktad)
Nalezy okresli¢ opcje Pages per Sheet (Liczba stron na arkusz), Layout direction (Kierunek uktadu) i

Border (Margines).

Printer: | Brother HL-5250DN series B

Presets: | Standard I :]

"Layout =

Pages per Sheet: 1 | :]

Layout Direction:

[
A
=
=

£
[ ]

Border:  None 4
Two-Sided: @ off

() Long-edged binding
() Short-edged binding

1&) ( PDFvy ) ( Preview ) ( Cancel ) @

B Pages per Sheet (Liczba stron na arkusz)
Wybiera liczbe stron, ktore wyswietlg sie na kazdej stronie arkusza.

B Layout Direction (Kierunek uktadu)
Okreslajac liczbe stron na arkusz, mozesz rowniez zdefiniowaé kierunek uktadu.

B Border (Margines)
Funkcja stuzy do dodawania marginesu.
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3. Sterownik i oprogramowanie

Print Settings (Ustawienia drukowania)
Ustawienia mozna zmieni¢ wybierajgc opcje z listy Print Settings (Ustawienia drukowania):
Zaktadka Basic (Podstawowe)

Printer: | Brother HL-5250DN series

)
Presets: | Standard )
[ [

————— Print Settings
(“Basic | Advanced |

Resolution: | 600 dpi )

Media Type: | Plain Paper =)

ver1.0.0

Toner Save Mode

(7) (_POFw ) ( Preview ) ( cancel )

B Resolution (Rozdzielczos¢)
Rozdzielczo$¢ mozna zmieni¢ w nastepujacy sposob:
+ 300 dpi
» 600 dpi
« HQ 1200
* 1200 dpi

Informacja
Jezeli uzywasz wysokiej rozdzielczosci 1200 dpi (1200 x 1200 dpi), predko$¢ drukowania bedzie mniejsza.

B Media Type (Typ nosnika)
Typ no$nika mozna zmieni¢ w nastepujacy sposob:
+ Plain Paper (Papier zwykty)
+ Thin Paper (Papier cienki)
» Thick Paper (Gruby papier)
» Thicker Paper (Grubszy papier)
* Bond Paper (Papier Bond)
» Transparencies (Folie)
» Envelopes (Koperty)
* Env.Thick (Kop. grube)
« Env.Thin (Kop. cienkie)
* Recycled Paper (Papier ekologiczny)
B Toner Save Mode (Tryb oszczedzania tonera)

Mozesz obnizy¢ koszty biezgce wigczajac Toner save (Tryb oszczedzania tonera), co zmniejszy gestosc
druku.

Informacja

* Nie zalecamy korzystania z trybu oszczedzania tonera przy drukowaniu obrazéw w technologii foto-
skalowania lub w trybie skalowania szarosci.

» Toner Save Mode nie jest dostepny dla rozdzielczosci 1200 dpi lub HQ 1200.
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3. Sterownik i oprogramowanie

Zaktadka Advanced (Zaawansowane)

Printer:  Brother HL-5250DN series

)
Presets: | Standard )
5]

Print Settings

["Basic | Advanced )
Print Quality: | Brother Photo H

Sleep Time: 5 minutes Time-out

B Print Quality (Jakos$¢ druku)
Jakos¢ druku mozna zmieni¢ w nastepujacy sposob:
» Brother Photo

Jest to tryb drukowania fotografii (priorytetem jest gradacja). Wybierz to ustawienie do drukowania
fotografii o ciagtej gradacji. Mozesz wydrukowac tagodne kontrasty w wielu odcieniach szarosci.

» Brother Graphics

Jest to tryb drukowania grafiki (priorytetem jest kontrast). Wybierz to ustawienie do drukowania tekstu
i liczb, takich jak dokumenty i prezentacje. Mozesz wydrukowac ostre kontrasty pomiedzy zacienionymi
obszarami.

* Generic
Jest to standardowy wzor péttonowania dla systemu Mac® OS X. Wybor tego trybu przy drukowaniu
dokumentow tekstowych sprawi, ze drukowanie bedzie szybsze. Uzywaj tego trybu w systemach
Mac®, ktore majg mniej pamieci.
W Sleep Time

Jesli drukarka nie otrzyma danych w okreslonym przedziale czasu (czas bezczynnosci), wéwczas
przechodzi w tryb uspienia. W trybie uspienia drukarka dziata tak, jakby byta wytaczona. Domysiny czas
bezczynnosci to 5 minut Gdy drukarka znajduje sie w trybie uspienia, wszystkie diody LED sg wytaczone,
ale drukarka moze nadal otrzymywac¢ dane z komputera. Otrzymanie pliku lub dokumentu drukowania lub
nacisniecie przycisku Go automatycznie przerwie tryb uspienia drukarki i rozpocznie sie drukowanie.

Status Monitor (dla systemu Mac® X 10.2.4 lub nowszego)

Okno kontrolne stuzy do wyswietlania statusu drukarki podczas drukowania (np. btedow, ktére moga
wystgpi¢). Chcac wigczy¢ okno kontrolne, uruchom BrStatusMonitor.app (z Macintosh HD (Startup Disk)
wybierz Library, Printers, Brother, Utilities).
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3. Sterownik i oprogramowanie

Odinstalowywanie sterownika drukarki

Mozesz odinstalowac sterownik drukarki postepujac w nastepujacy sposob:

Informacja

* Opcjata jest niedostepna, jesli sterownik drukarki zostat zainstalowany przy uzyciu funkcji Dodaj drukarke
w systemie Windows.

» Po deinstalacji zaleca sie ponowne uruchomienie komputera w celu usuniecia plikow uzywanych podczas
tej procedury.

Sterownik drukarki dla systemu Windows®

W systemie Windows® XP

0 Kliknij przycisk Start i wybierz odpowiednig drukarke przy pomocy polecenia Programy.
9 Wybierz opcje Odinstaluj.

0 Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie komputera.

W systemach Windows® 95/98/Me/2000 i Windows NT® 4.0

0 Kliknij przycisk Start i wybierz odpowiednig drukarke przy pomocy polecenia Programy.
9 Wybierz opcje Odinstaluj.

0 Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie komputera.
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Sterownik Brother Laser dla systemu Macintosh®

W systemie Mac OS® X 10.2.4 lub nowszym

Odtacz kabel USB pomiedzy komputerem Macintosh i drukarka.
Uruchom ponownie komputer Macintosh®.

Zaloguj sie jako ‘Administrator’.

Uruchom Print Setup Utility 1(z menu Go wybierz Applications, Utilities), nastepnie wybierz drukarke
do usuniecia i usun jg klikajgc przycisk Delete.

Przeciagnij folder HL-MFLPro do Kosza (z Macintosh HD (Startup Disk) wybierz Library, Printers,
Brother), a nastepnie opréznij Kosz.

@ Uruchom ponownie komputer Macintosh®.

" Print Center dla uzytkownikéw Mac OS® X 10.2

W systemach Mac 0S® 9.1 do 9.2
0 Otworz folder Extentions znajdujacy sie w System Folder na Macintosh HD.

9 Przeciagnij wszystkie pliki znajdujace sie w folderze Extentions do kosza.
B BR_PrintMonitor(laser)
B Brother Laser
B Brother Laser(IP)

Informacja

Programy USB Print Driver(BRXXX) T BR_PrintMonitor(BXX) L moga miec rozne wersje z réznymi
rozszerzeniami.

' Oznaczenie ‘x’ odnosi sie do modelu urzadzenia.

0 Uruchom ponownie komputer Macintosh®.

0 Po ponownym uruchomieniu komputera mozna oprozni¢ kosz.
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3. Sterownik i oprogramowanie

Oprogramowanie

Oprogramowanie dla sieci (tylko dla modelu HL-5250DN)
BRAdmin Professional (dla systemu Windows®)

Oprogramowanie BRAdmin Professional jest narzedziem stuzacym do zarzadzania drukarkami firmy Brother

podtaczonymi do sieci, dziatajgcych w systemach ®Windows 95/98/Me/2000/XP i Windows NT® 4.0. Dzieki temu
oprogramowaniu mozesz tatwo skonfigurowacé i sprawdzi¢ status drukarki w sieci.

BRAdmin Light (dla systemu Macintosh®)

Narzedzie BRAdmin Light jest aplikacjg w technologii Java™ zaprojektowang dla srodowiska Apple® Mac OS®X.

Obstuguje niektére funkcje oprogramowania BRAdmin dla systemu Windows®. Na przykfad, korzystajac z
oprogramowania BRAdmin Light mozna zmienia¢ niektére ustawienia sieciowe i aktualizowaé oprogramowanie
sprzetowe dla drukarek firmy Brother przystosowanych do pracy w sieci i innych wielofunkcyjnych urzadzen.

Driver Deployment Wizard (dla systemu Windows®)

Instalator zawiera sterownik drukarki Windows® oraz sterownik portu sieciowego firmy Brother (LPR i NetBIOS). Jezeli

administrator instaluje sterownik drukarki i sterownik portu przy pomocy tego oprogramowania, moze on zachowac plik
na serwerze plikow lub wysta¢ go do uzytkownikéw korzystajac z poczty elektronicznej. Nastepnie kazdy uzytkownik
klika ten plik, aby automatycznie skopiowa¢ sterownik drukarki, sterownik portu, adres IP, itd. do swojego komputera.

Network Print Software (dla systemu Windows®)

Instalator zawiera monitory portu (oprogramowanie dla drukowania w sieci typu peer-to-peer). Mozna w ten sposéb

drukowac poprzez sie¢ (LAN) w systemie Windows®.

Web BRAdmin (dla systemu Windows®)

Oprogramowanie Web BRAdmiIn jest zaprojektowane do zarzadzania urzadzeniami firmy Brother podtaczonymi do sieci

LAN/WAN. Instalujagc oprogramowanie serwerowe Web BRAdmin na komputerze, na ktérym dziata program IIS 1,
administratorzy z przegladarkg internetowg moga potaczy¢ sie z serwerem Web BRAdmin, ktéry nastepnie sam
komunikuje sie z urzgdzeniem. W przeciwiehnstwie do narzedzia BRAdmin Professional, zaprojektowanego wylgcznie

dla systemow Windows®, kazdy komputer klienta z przegladarkg internetowg obstugujaca jezyk Java 2 ma dostep do
oprogramowania serwerowego Web BRAdmin.

Oprogramowanie Web BRAdmin mozna pobrac¢ z naszej strony. Odwiedz nas na http://solutions.brother.com.
1

Internet Information Server 4.0 lub 5.0

Programy Web BRAdmin oraz Internet Information Server 4.0 sg obstugiwane w nastepujacych systemach
operacyjnych:

m Serwer Windows NT® 4.0

Programy Web BRAdmin oraz Internet Information Server 5.0 sg obstugiwane w nastepujacych systemach
operacyjnych:

® Windows® 2000 Server
[ ] Windows® 2000 Advanced Server

[ ] Windows® 2000 Professional

Programy Web BRAdmin oraz Internet Information Server 5.1 sg obstugiwane w nastepujacych systemach
operacyjnych:
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| Windows® XP Professional

Informacje o trybach emulac;ji

Drukarka posiada nastepujace tryby emulacji. Ustawienia mozna zmieni¢ za pomocg Remote Printer
Console lub przegladarki internetowe;j.

B HP LaserJet Mode

Tryb HP LaserJet (lub tryb HP) jest trybem emulac;ji, w ktérym drukarka obstuguje jezyk PCL6 drukarki

laserowej Hewlett-Packard® LaserJet. Wiele aplikacji obstuguje ten typ drukarki laserowej. Korzystanie z
tego trybu sprawi, ze drukarka bedzie uzyskiwac swoje najlepsze osiagi podczas wspotpracy z tymi
aplikacjami.

B Tryb BR-Script 3
BR-Script jest oryginalnym jezykiem opisu strony firmy Brother i interpreterem emulacji jezyka

PostScript®. Drukarka obstuguje poziom 3. Interpreter BR-Script tej drukarki umozliwia kontrolowanie
tekstu i grafiki na stronach.

Techniczne informacje na temat polecen PostScript®, mozna znalez¢ w nastepujgcych podrecznikach:

* Adobe Systems Incorporated. PostScript® Language Reference, Wydanie Ill. Addison-Wesley
Professional, 1999. ISBN: 0-201-37922-8

* Adobe Systems Incorporated. PostScript® Language Program Design. Addison-Wesley Professional,
1988. ISBN: 0-201-14396-8

* Adobe Systems Incorporated. PostScript® Language Tutorial and Cookbook. Addison-Wesley
Professional, 1985. ISBN: 0-201-10179-3
® Tryb EPSON FX-850 i IBM Proprinter XL

Tryby EPSON FX-850 i IBM Proprinter XL sa trybami emulaciji, ktére obstuguje drukarka, aby spei¢
wymogi branzy w zakresie drukarek mozaikowych. Niektore aplikacje obstugujg te emulacje drukarki
mozaikowej. Uzyj tych trybdw emulacji, aby drukarka pracowata dobrze drukujgc z takich aplikaciji.

Automatyczny wyboér emulaciji

Drukarka ta posiada funkcje automatycznego wyboru emulacji, ktéra jest domysinie wtgczona. Pozwala to na

automatyczng zmiane trybu emulacji odpowiadajgca rodzajowi danych otrzymanych przez drukarke z
komputera.

Ustawienia mozna zmieni¢ za pomocg Remote Printer Console lub przegladarki internetowe;.
Drukarka moze wybrac jedng z ponizszych kombinac;ji:

Ustawienie 1 (domysine) Ustawienie 2

HP LaserJet HP LaserJet
BR-Script 3 BR-Script 3
EPSON FX-850 IBM ProPrinter XL
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3. Sterownik i oprogramowanie

Automatyczny wybor interfejsu

Drukarka ta posiada funkcje automatycznego wyboru interfejsu, ktora jest domys$inie wigczona. Umozliwia
automatyczng zmiane interfejsu na ztgcze réwnolegte IEEE 1284, USB lub Ethernet w zaleznosci od tego,
ktory interfejs otrzymuje dane.

Uzywajac interfejsu rownolegtego, mozna wtaczac i wytagczac szybka i dwukierunkowg komunikacje
réwnolegta korzystajac z Remote Printer Console (Zobacz Remote Printer Console na tej stronie.) Poniewaz
tryb automatycznego wyboru interfejsu jest ustawieniem domys$inym wystarczy po prostu podtaczy¢ kabel
interfejsu do drukarki. Podigczajac lub odtaczajac kabel nalezy zawsze wytaczy¢é komputer i drukarke.

Informacja

Zanim ta funkcja zacznie dziata¢ moze ming¢ kilka sekund. Chcac przyspieszy¢ drukowanie nalezy
wybra¢ odpowiedni interfejs recznie, korzystajac z Remote Printer Console. (Zobacz Remote Printer
Console na tej stronie.)

Jezeli uzywany jest przewaznie jeden interfejs, zalecamy jego reczny wyboér przy pomocy Remote Printer
Console. (Zobacz Remote Printer Console na tej stronie.) Jezeli wybrano tylko jeden interfejs, drukarka
przydzieli do niego caty bufor wejsciowy.

Remote Printer Console

Remote Printer Console jest oprogramowaniem uzywanym do zmiany wielu ustawien drukarki niezaleznie
od stosowanej aplikacji. Na przyktad mozliwa jest zmiana ustawien drukarki takich jak margines, tryb
uspienia, zestaw znakodw, itp. Ustawienia te sg nastepnie zapamietywane i uzywane przez drukarke.

Sposoéb uzycia oprogramowania Remote Printer Console

Aby uzy¢ oprogramowania Remote Printer Console, postepuj zgodnie z opisanymi ponizej krokami.
W systemie Windows®

0 Umies$¢ ptyte CD-ROM w napedzie i zamknij ekran, ktory sie wyswietli.
9 Otworz program Eksplorator Windows® i wybierz naped CD-ROM.

0 Dwukrotnie kliknij folder RPC.

0 Wiecej informacji na temat instalaciji i uzycia Remote Printer Console znajduje sie w
RPC_User’s_Guide.pdf.

W systemie Macintosh®
0 Umies$¢ ptyte CD-ROM w napedzie. Dwukrotnie kliknij ikone HL2000 na pulpicie.
9 Dwukrotnie kliknij folder RPC.

0 Wiecej informacji na temat instalaciji i uzycia Remote Printer Console znajduje sie w
RPC_User’s_Guide.pdf.
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Panel sterowania

Diody LED (diody elektroluminescencyjne)

Sekcja ta dotyczy czterech diod LED Toner, Drum, Paper i Status oraz dwdéch przyciskéw Go i Job Cancel

na panelu sterowania.

4 "\
()] Toner
0 Drum
0 Paper

D Status

Job Cancel

(& J

Wskazania diod LED przedstawione w ponizszej tabeli sg uzywane na rysunkach w tym rozdziale.

D Dioda LED jest wytaczona.

. lub D lub . Dioda LED jest wtaczona.
u u

L Dioda LED miga.
@ ) -8-

lub lub 7™

Informacja

Jezeli przetgcznik zasilania jest wytaczony lub drukarka znajduje sie w trybie uspienia, wszystkie diody
LED sa wytaczone.
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4. Panel sterowania

Dioda LED Status drukarki
Tryb uspienia
O Toner Przetacznik zasilania jest wytgczony lub drukarka znajduje sie w trybie u$pienia.
Nacisniecie przycisku Go spowoduje przejscie drukarki z trybu uspienia do trybu
O Drum gotowosci.
] Paper
D Status
Gotowos¢ do drukowania
0 Toner Drukarka jest gotowa do drukowania.
@ Drum
@ Paper
D Status
Rozgrzewanie
O Toner Drukarka rozgrzewa sie.
0 Drum Ochtadzanie
Drukarka ochtadza sie. Nalezy poczeka¢ kilka sekund, az wnetrze drukarki ochtodzi
O Paper sie.
D Status
Otrzymywanie danych
O Toner Drukarka otrzymuje dane z komputera, przetwarzajac je w pamigci lub drukujac.
@ Drum
] Paper
D Status
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4. Panel sterowania

Dioda LED Status drukarki
Dane pozostate w pamieci
O Toner W pamieci drukarki znajdujg sie dane wydruku. Jezeli z6tta dioda LED Status miga
przez dtuzszy czas i drukowanie nie odbywa sie, nacisnij przycisk Go w celu
U Drum wydrukowania danych pozostatych w pamieci.
] Paper
D Status
Niski poziom tonera
o Toner Wskazuje, ze kaseta tonera jest prawie pusta. Nalezy naby¢ i przygotowa¢ nowg
kasete, aby mozna bylo jej uzy¢é w przypadku wskazania Brak tonera.
Drum
= ! Dioda LED Toner bedzie wtacza¢ sie na 2 sekundy i wytgczaé na 3 sekundy.
] Paper
D Status
Brak tonera
o Toner Nalezy wymieni¢ kasete tonera na nowa. Zobacz Wymiana kasety tonera na stronie
63.
. Drum Biad potozenia kasety
O Paper Zespot bebna nie jest zainstalowany poprawnie. Wyjmij zesp6t bebna i umiesci¢ go
ponownie w drukarce.
D Status
Beben jest prawie zuzyty
0 Toner Zespot bebna jest bliski zuzycia. Zaleca sie nabycie nowego zespotu bebna, aby
zastapi¢ obecnie uzywany. Zobacz Wymiana zespofu bebna na stronie 67.
D
0 ram Dioda LED Drum bedzie wigczaé sie na 2 sekundy i wylaczac na 3 sekundy.
Paper
D Status
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4. Panel sterowania

Dioda LED Status drukarki

Brak papieru

O Toner Umiesé papier w zasobniku. Nastepnie nacisnij przycisk Go. Zobacz Drukowanie na
papierze zwyktym, papierze Bond i foliach na stronie 9 lub Drukowanie na grubym

U Drum papierze, etykietach i kopertach na stronie 15.

O Paper Blokada papieru
Usun blokade papieru. Zobacz Zablokowanie papieru oraz sposob jego usuniecia na
stronie 83. Jezeli drukarka nie podejmuje drukowania, nacisnij przycisk Go.

D Status Niewtasciwy rozmiar papieru dla druku dwustronnego (dla modelu HL-5250DN)
Nacisnij przycisk Go lub Job Cancel. Ustaw odpowiedni rozmiar papieru lub zatadu;
papier tego samego rozmiaru, ktéry zdefiniowano w biezacych ustawieniach
sterownika. Format papieru, ktdry mozna uzywac¢ do automatycznego druku
dwustronnego to A4, Letter lub Legal.

Druk dwustronny wytaczony

Zamknij tylng pokrywe drukarki i wi6z z powrotem dupleks.

Pokrywa przednia jest otwarta
0 Toner Zamknij przedniag pokrywe drukarki.
o Drum Pokrywa nagrzewnicy jest otwarta

Zamknij pokrywe nagrzewnicy, ktéra znajduje sie za tylng pokrywa drukarki.
O Paper Beben jest zakurzony

Wyczysc¢ drut tadujacy. Zobacz Czyszczenie drutu fadujgcego na stronie 76.

D Status Zbyt duzo podajnikow

Maksymalna liczba podajnikéw wynosi dwa. Usun dodatkowe podajniki.

Btad bufora
Sprawdz potaczenie kablowe pomiedzy komputerem i drukarka.

Pamie¢ jest petna

Pamiec jest petna i drukarka nie moze wydrukowaé wszystkich stron dokumentu.
Zobacz Rozwigzywanie probleméw dotyczgcych wydruku na stronie 96.

Przekroczony limit wydrukéw

Limit wydrukow zostat przekroczony i drukarka nie moze wydrukowa¢ wszystkich
stron dokumentu. Zobacz Rozwigzywanie problemow dotyczgcych wydruku na
stronie 96.

Bufor tadowania jest peiny

Bufor tadowania drukarki jest peiny Nalezy doda¢ do drukarki wiecej pamieci.
Zobacz Instalowanie dodatkowej pamieci na stronie 58.

Przekroczony limit czcionek

Obszar pamieci odpowiedzialny za czcionki jest petny. Nalezy usung¢ czcionki lub
dodac do drukarki wiecej pamieci. Zobacz Instalowanie dodatkowej pamieci na
stronie 58.
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Kontakt z serwisem

4. Panel sterowania

Jesli wystgpi btad, ktérego uzytkownik nie moze usunac¢, na drukarce wyswietlg sie wszystkie diody LED
wskazujac, ze konieczne jest skontaktowanie sie z serwisem.

O Toner

O Drum

O Paper
N, ! 4

- @ = Status

4 \
I

Jezeli pojawi sie wskazanie kontaktu z serwisem, tak jak na rysunku powyzej, nalezy wytaczy¢ przetacznik
zasilania, poczekac kilka sekund, a nastepnie ponownie wigczy¢ zasilanie i sprébowaé uruchomic

drukowanie.

W przypadku, gdy nie mozna usunac¢ btedu, a wskazanie kontaktu z serwisem nadal jest aktywne mimo
ponownego uruchomienia drukarki, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg lub autoryzowanym

przedstawicielem firmy Brother.

Jezeli nacisnie sie jednoczesénie przyciski Go i Job Cancel, diody LED zaswiecq sie w sposéb przedstawiony
w ponizszej tabeli, identyfikujgc rodzaj btedu.

Wskazania diod LED przy jednoczesnym wcisnieciu przyciskow Go i Job Cancel

Diody LED Awaria Awaria Awaria lasera Awaria Awaria Btad modutu
gtéwnej piyty | nagrzewnicy ! gtéwnego wysokiego | namieci DIMM
obwodu silnika napiecia 2
drukowanego
T
o O o [ (d [ [
D
- O [ O (d O (d
P
i [ [ [ o O [
Stat
- [ L] [ O [ [

Tw przypadku tego btedu, wylacz zasilanie drukarki, poczekaj kilka sekund i ponownie wigcz zasilanie. Zostaw drukarke na 10 minut z wigczonym

zasilaniem. Jezeli btad znowu wystapi, skontaktuj sie ze sprzedawca lub autoryzowanym przedstawicielem firmy Brother.

2w przypadku tego btedu, nalezy sprawdzi¢ czy modut pamieci DIMM jest prawidtowo zainstalowany. Zobacz Instalowanie dodatkowej pamieci

na stronie 58.
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4. Panel sterowania

Na przyktad, ponizsze wskazanie diody LED informuje o awarii nagrzewnicy.

O Toner
)] Drum
O Paper

@ Status

Nalezy zanotowac wskazanie i podac sprzedawcy lub autoryzowanemu przedstawicielowi firmy Brother
status btedu, odnoszac sie do powyzszej tabeli.

Informacja
Przed skontaktowaniem sie z serwisem upewnij sie, ze pokrywa przednia jest doktadnie zamknieta.
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4. Panel sterowania

Przyciskéw panelu sterowania

Przyciski panelu sterowania posiadajg nastepujgce funkcje:
B Anulowanie drukowania

Nacisniecie przycisku Job Cancel podczas drukowania spowoduje, ze drukarka natychmiast przerwie
drukowanie a papier zostanie wysuniety.

B Budzenie

Jezeli drukarka znajduje sie w stanie uspienia, nacisniecie przycisku Go lub Job Cancel spowoduje
obudzenie drukarki i przejscie do stanu gotowosci.

B Naprawa btedu

W niektorych sytuacjach, gdy wystapi btad, drukarka automatycznie go naprawi. Jezeli btad nie zostanie

automatycznie naprawiony, nalezy nacisng¢ przycisk Go, aby go usunaé, a nastepnie kontynuowac
uzywanie drukarki.

B Wysuniecie strony

Jesli zétta dioda LED Status miga przez dtuzszy czas, naci$nij przycisk Go. Drukarka wydrukuje dane
wydruku, ktore znajdujg sie w jej pamieci.

B Wydruk ponowny
Aby ponownie wydrukowac¢ ostatni dokument nacisnij i przytrzymaj przycisk Go przez 4 sekundy do
momentu, az nie zaswiecg sie kolejno wszystkie diody LED (Toner, Drum, Paper, Status), po czym

zwolnij przycisk Go. W przeciagu 2 sekund naciskaj przycisk Go tyle razy, ile kopii chcesz wydrukowac.
Jezeli w przeciggu 2 sekund nie nacisniesz przycisku Go, zostanie wydrukowana pojedyncza kopia.
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4. Panel sterowania

Drukowanie strony testowej

Mozna uzy¢ przycisku Go lub sterownika drukarki, aby wydrukowaé strone testowa.

Uzycie przycisku w panelu sterowania
0 Wyltacz drukarke.
9 Upewnij sie, Ze przednia pokrywa jest zamknieta a kabel zasilania jest podtaczony do gniazdka.

0 Podczas wiaczania przetgcznika zasilania trzymaj wcisniety przycisk Go. Najpierw zadwiecq sie
wszystkie diody LED, a nastepnie wylaczy sie dioda LED Status. Zwolnij przycisk Go. Upewnij sie, ze
wszystkie diody LED zgasty.

0 Nacisnij jeszcze raz Go. Drukarka wydrukuje strone testowa.

Uzywanie sterownika drukarki

Jesli uzywany jest sterownik drukarki firmy Brother dla systemu Windows®, nalezy klikng¢ przycisk Drukuj
strone testowa w zakladce Ogoélne sterownika drukarki Windows®.

& Brother HL-5250DN series Proprietati

General | Partsjare | Pot-uri | Comples | Administiare cul lori | Security | PFisugsnstel

Model Brother HL-G250DN series
Caracteristici
Culoare: Mu Hartie disponibils:
Fatd-verso: Da |l ~
|Letter
Sotare: Nu Legal
Executive
“iteza: 28 ppm (a5
. |86 3
Rezolutie maxima: 1200 dpi

Preferinje imprimate... ([ Imprimare pagins de festars |
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4. Panel sterowania

Drukowanie strony ustawien drukarki

Mozna wydrukowac biezace ustawienia drukarki korzystajac z panelu sterowania lub sterownika drukarki.

Uzycie przycisku w panelu sterowania
0 Upewnij sie, Ze przednia pokrywa jest zamknieta a kabel zasilania jest podtaczony do gniazdka.
@ Wiacz drukarke i poczekaj az bedzie w stanie gotowosci.

@ W przeciagu 2 sekund nacisnij trzy razy przycisk Go. Drukarka wydrukuje strone biezgcych ustawien
drukarki.

Uzywanie sterownika drukarki

Jesli uzywany jest sterownik drukarki firmy Brother dla systemu Windows®, nalezy klikng¢ przycisk
Ustawienia strony w zaktadce Wsparcie.

& Preferencje drukowania: Brother HL-5250DN series @E

Ustawienia Podstawowe | Ustawienia Zaawansowane | Wsparcie
Steromnik drukarki

brother Brother Solulions Center.

HL-5250DN Przejd? bezposiednio do witiyny Brother Solutions
Center [soltions brother com), shy uzyskat
najhowsze informacie na temat sterownildw

Wersia 314 for Windows 2000AF urzadzenia, podecenikim uzptkomnika, informa
technicznych araz kazdego innega ypu
02'wrz 2005 dokumentacii dostepne) dia posiadane] drulearki
Brother.

Uaktualnienie przez siec.

@ Brother Industries Ltd. 1993 - 2005 ——|
wiszystkie pravwa zastizezone ) )
Ustawienia strony | Diukuj czcionki Spravwdzanie
ustawienia...
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Drukowanie czcionek

4. Panel sterowania

Mozna wydrukowac liste rezydentnych czcionek drukarki korzystajac z panelu sterowania lub sterownika

drukarki.

Uzycie przycisku w panelu sterowania

Wyltacz drukarke.

Uzywanie sterownika drukarki

Upewnij sie, Ze przednia pokrywa jest zamknieta a kabel zasilania jest podtaczony do gniazdka.

Podczas wiaczania przetgcznika zasilania trzymaj wcisniety przycisk Go. Najpierw zadwiecq sie
wszystkie diody LED, a nastepnie wylaczy sie dioda LED Status. Zwolnij przycisk Go. Upewnij sie, ze
wszystkie diody LED zgasty.

Nacisnij dwa razy przycisk Go. Drukarka wydrukuje liste rezydentnych czcionek.

Jesli uzywany jest sterownik drukarki firmy Brother dla systemu Windows®, nalezy klikng¢ przycisk
Drukuj czcionki w zaktadce Wsparcie.

E Y Preferencje drukowania: Brother HL-5250DN series

Ustawienia Podstawowe | Ustawienia Zaawansowane | Wsparcie

Sterownik drukarki

el

brother

HL-5250DH

‘wersia 3.14 for Windows 2000/<F
02'whz 2005

2

Erother Solutions Center.

Frzejdé hezpostednio do wittgny Brother Solutions
Certer [solutions. brother.com), aby uzyskad
najnowsze informacie na kemat sterawnikaw
urzadzenia, podrecznikdw uzptkawniks, informaci
techniczrych araz kazdego innego twpu
dokumentacii dostepre) dia posiadane] drukarki
Brother.

Usktuslrienie przez siec
@ Brother Industries Ltd. 1933 - 2005 E—|
\Wrzystiie prawa zastrzezone ) )
Ustawieria strony | Diukuj czciorki | Sprawdzanie
ustawienia...
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4. Panel sterowania

DomysIne ustawienia sieciowe (dla modelu HL-5250DN)

Jezeli chcesz przywroci¢ domysine ustawienia drukarki (sprowadzi¢ do stanu wyjsciowego wszystkie
informacje takie jak hasto i informacje o adresie IP), prosze postepowac¢ w nastepujacy sposéb:

Wytacz drukarke.
Upewnij sie, ze przednia pokrywa jest zamknieta a kabel zasilania jest podtgczony do gniazdka.

Podczas wiaczania przetgcznika zasilania trzymaj wcisniety przycisk Go. Najpierw zadwiecq sie
wszystkie diody LED, a nastepnie wylaczy sie dioda LED Status. Zwolnij przycisk Go. Upewnij sie, ze
wszystkie diody LED zgasty.

Nacisnij szesc¢ razy przycisk Go. Upewnij sie, ze wszystkie diody LED swiecgq sie, co oznacza, ze serwer
wydruku zostat przywrécony do swoich domysinych ustawien.

Domysine ustawienia sieciowe z wylgczonym protokotem APIPA (dla modelu
HL-5250DN)

Jezeli chcesz przywraoci¢c domysine ustawienia serwera wydruku z wytgczonym protokotem APIPA, prosze
postepowac w nastepujacy sposéb:

Wyltacz drukarke.
Upewnij sie, ze przednia pokrywa jest zamknieta a kabel zasilania jest podtgczony do gniazdka.

Podczas wiaczania przetgcznika zasilania trzymaj wcisniety przycisk Go. Najpierw zadwiecq sie
wszystkie diody LED, a nastepnie wylaczy sie dioda LED Status. Zwolnij przycisk Go. Upewnij sie, ze
wszystkie diody LED zgasty.

Nacisnij siedem razy Go. Upewnij sie, ze wszystkie diody LED $wiecq sie, co oznacza, ze serwer
wydruku zostat przywrécony do swoich domysinych ustawien.

Informacja
* Wiecej informacji na temat protokotu APIPA znajdujg sie w Podreczniku uzytkownika sieci.

* Ponadto, protokét APIPA mozna wytaczy¢ przy pomocy przegladarki internetowej, BRAdmin
Professional, BRAdmin Light lub Web BRAdmin.
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Opcje

Drukarka posiada nastepujace dodatkowe akcesoria. Korzystanie z nich moze zwiekszy¢ mozliwosci

drukarki.

Podajnik dolny

Pamie¢ DIMM

Serwer wydruku(dla modelu
HL-5240/HL-5240L)

LT-5300

NC-2100p

Zobacz Podajnik dolny (LT-5300) na
tej stronie.

Zobacz DIMM na stronie 57. Oraz
zobacz Instalowanie dodatkowej
pamieci na stronie 58.

Zobacz Serwer wydruku (NC-2100)
(dla modelu HL-5240/HL-5240L) na
stronie 60.

Podajnik dolny (LT-5300)

Mozna zainstalowa¢ dwa dodatkowe podajniki dolne (Taca 2 lub Taca 3). Kazdy podajnik moze zmiesci¢ do
250 arkuszy papieru o gramaturze 80 g/m2 (21 funtéw). Po zainstalowaniu dwdch dodatkowych podajnikéw,
drukarka moze pomiesci¢ 800 arkuszy zwyktego papieru. Jezeli chcesz zainstalowac¢ dodatkowy podajnik

dolny, skontaktuj sie ze sprzedawcag, u ktérego kupites drukarke.

Informacje na temat instalacji znajdujg sie w Podreczniku uzytkownika dostarczanym wraz z doinym

podajnikiem.
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5. Opcje

DIMM

Dal modelu HL-5240/HL-5240L

Model drukarki HL-5240/HL-5240L ma 16 MB standardowej pamieci i jedno gniazdo do opcjonalnego
rozszerzenia pamieci. Mozesz rozszerzy¢ pamiec do 528 MB instalujgc moduty pamieci z podwdjng Sciezka
(DIMM).

Dal modelu HL-5250DN

Model drukarki HL-5250DN ma 32 MB standardowej pamieci i jedno gniazdo do opcjonalnego rozszerzenia
pamieci. Mozesz rozszerzy¢ pamiec¢ do 544 MB instalujgc moduty pamieci z podwéjna sciezkg (DIMM)

Rodzaje modutéw DIMM

Mozna zainstalowac¢ nastepujgce moduty DIMM:

m 128 MB Buffalo Technology VN133-D128 / VN133-X128
m 256 MB Buffalo Technology VN133-D256

m 512 MB Buffalo Technology VN133-D512

B 64 MB TechWorks 12165-0004

H 128 MB TechWorks 12462-0001

H 256 MB TechWorks 12485-0001

B 512 MB TechWorks 12475-0001

Informacja
» Wiecej informacji znajduje sie na stronie firmy Buffalo Techonology http://www.buffalotech.com.

* Wiecej informacji znajduje sie na stronie firmy Techworks http://www.techworks.com.

Ogodlnie, modut DIMM musi spetnia¢ nastepujace specyfikacje:
Rodzaj: wyjscie 144 styki i 64 bity
Opodznienie CAS: 2
Czestotliwosé pracy: 100 MHz lub wiecej
Pojemnos¢: 64, 128, 256 lub 512 MB
Wysokos¢: 31,75 mm (1,25 cala)
Rodzaj DRAM: SDRAM 2 Bank
Mozna uzy¢ SDRAM.
Informacja
* Niektére pamieci DIMM moga nie wspotpracowac z drukarka.

* W celu uzyskania dalszych informaciji skontaktuj sie ze sprzedawca, u ktdrego nabytes drukarke lub z
Dziatem Obstugi Klienta firmy Brother.
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5. Opcje

Instalowanie dodatkowej pamieci

0 Wylacz przetgcznik zasilania i odigcz drukarke od gniazdka. Odtacz z drukarki kabel interfejsu.

Informacja

Przed instalacjg lub usuwaniem pamieci DIMM nalezy upewnic sie, ze przetgcznik zasilania jest
wytaczony.

@ Zdejmij pokrywe DIMM.

9 Rozpakuj pamie¢ DIMM i przytrzymaj ja za krawedzie.
@ uwaca
Aby zapobiec uszkodzeniu drukarki z powodu wytadowan elektrostatycznych, NIE WOLNO dotykaé

modutu pamieci lub powierzchni ptyty.

0 Trzymaj modut DIMM za krawedzie i dopasuj wciecia na ptytce do wystepow w gniezdzie. Wtz ukos$nie
modut DIMM (1), a nastepnie przechylaj modut w kierunku ptyty interfejsu, az zatrzask sie zamknie (2).
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5. Opcje

@ Zatéz z powrotem pokrywe DIMM.

@ Podiacz kabel interfejsu do drukarki. Podigcz z powrotem drukarke do gniazdka i wigcz zasilanie.

Informacja

Aby upewnic sie, ze pamie¢ DIMM zostata zainstalowana poprawnie, mozna wydrukowac strone ustawien
drukarki, na ktérej pokazany jest biezgcy rozmiar pamieci. Zobacz Drukowanie strony ustawien drukarki
na stronie 53.
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5. Opcje

Serwer wydruku (NC-2100) (dla modelu HL-5240/HL-5240L)

Opcjonalny sieciowy serwer wydruku (NC-2100p) umozliwia podtagczenie do sieci przy uzyciu interfejsu

réwnolegtego.

Interfejs sieci

10/100BASE-TX Ethernet

Interfejs drukarki

Roéwnolegtly

Protokot obstugi

TCP/IP, NetBEUI

Funkcje zarzadzania

Wbudowana obstuga serwera WWW

Obstuga SNMP / MIB

Zdalna konsola TELNET

Kompatybilny z BRAdmin Professional

Pamie¢ Flash do tatwej aktualizacji oprogramowania
sprzetu

Informacja

Model HL-5250DN posiada wbudowany serwer wydruku 10/100BASE-TX Ethernet.
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Konserwacja

Nalezy wymieniac niektére elementy i regularne czysci¢ drukarke.

| OSTRZEZENIE

Przy wymianie pewnych czesci lub czyszczeniu drukarki, nalezy zwréci¢ uwage na nastepujgce czynnosci:

« Jesli ubranie zostato zabrudzone tonerem, zetrzyj toner suchg sciereczkg i natychmiast zmyj materiat
zimng woda, aby nie powstaty plamy.

» Uwazaj, aby nie wdycha¢ tonera.

* Bezposrednio po uzyciu drukarki niektore jej wewnetrzne elementy sg bardzo gorgce. Podczas
otwierania tylnej lub przedniej pokrywy, NIE WOLNO dotyka¢ czesci przedstawionych na rysunku jako
zacienione.

Wymiana zuzytych czesci
Nalezy regularnie wymienia¢ zuzyte czesci drukarki.

Informacja
Instrukcje na ten temat zawiera rowniez czes¢ Polepszenie jako$ci wydruku na stronie 90.

Materialy eksploatacyjne

Kaseta tonera Zespot bebna

Zobacz Kaseta tonera na stronie 62.

61



6. Konserwacja

Kaseta tonera

Nowa kaseta tonera moze wydrukowac okoto 3500 (kaseta standardowa) lub okoto 7000 (kaseta o
podwyzszonej wydajnosci) jednostronnych arkuszy A4 lub Legal przy pokryciu 5%.

7 .
Informacja
* llo$¢ uzywanego tonera rézni sie w zaleznosci od zawartosci strony i ustawien gestosci wydruku.
* Po zmianie ustawieh gestosci wydruku na drukowanie jasniejsze lub ciemniejsze, ilo$¢ uzywanego tonera
réwniez sie zmieni.

» Kasete tonera nalezy rozpakowac bezposrednio przed zainstalowaniem jej w drukarce.

Komunikat o niskim poziomie tonera
Dioda LED Toner bedzie wigczac¢ sie na 2 sekundy i wytagcza¢ na 3 sekundy.

(@) Toner
@ Drum
@ Paper

D Status

Jesli dioda LED wyswietla ten komunikat, oznacza to, ze toner prawie sie skonczyt. Kup i przygotuj nowa
kasete przed pojawieniem sie komunikatu o braku tonera. Informacje na temat zmieniania kaset tonera
zawiera czes¢ Wymiana kasety tonera na stronie 63.

Informacja
Dioda Toner LED zacznie migaé, gdy kaseta jest prawie pusta.

Komunikat o braku tonera

Drukarka przestanie drukowac¢ dopoki kaseta tonera nie zostanie wymieniona.

O Toner
] Drum
@ Paper

@ Status
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6. Konserwacja

Wymiana kasety tonera

Informacja

» Aby zapewni¢ wysoka jakos¢ drukowania, zalecamy uzywanie wytacznie oryginalnych kaset tonera firmy
Brother. Aby kupi¢ kasety, trzeba skontaktowac sie ze sprzedawca, ktéry sprzedat drukarke lub z Dziatem
Obstugi Klienta firmy Brother.

+ Zaleca sie wyczyszczenie drukarki przy kazdorazowej wymianie kasety tonera. Zobacz Czyszczenie na
stronie 72.

0 Nacisnij przycisk zwalniajgcy i otworz przednig pokrywe.

@ \Wyjmij zespot bebna i kasete tonera.

Q UWAGA

Zaleca sie umieszczenie zespotu bebna i kasety tonera na kawatku papieru lub tkaniny na wypadek jego
rozsypania.

Aby zapobiec uszkodzeniu drukarki z powodu wytadowan elektrostatycznych, NIE WOLNO dotykaé
elektrod przedstawionych na rysunkach.
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6. Konserwacja

0 Wcisnij niebieska dzwignie blokady i wyjmij kasete tonera z zespotu bebna.

0 UWAGA

NIE WOLNO wrzuca¢ kasety tonera do ognia. Moze eksplodowac, powodujac obrazenia.

Obchodz sie z kasetg ostroznie. Jezeli toner wysypie sie na dtonie lub ubranie, natychmiast go wytrzyj lub
zmyj zimng woda.

Aby unikng¢ problemoéw z jakoscig wydruku, NIE WOLNO dotykaé¢ czesci przedstawionych na rysunku jako
zacienione.

Informacja
* W16z kasete tonera do szczelnej torby, aby toner nie wydostat sie na zewnatrz.

* Przy pozbywaniu sie kasety tonera nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami i nie wrzucac jej
do smieci. W przypadku watpliwosci, prosze skontaktowac sie z lokalnym przedsiebiorstwem
oczyszczania miasta.

0 Rozpakuj nowg kasete z tonerem. Przytrzymaj kasete obiema rekami i ostroznie przechylaj z jedne;j
strony na drugg piec¢ lub szesc¢ razy, w celu rownomiernego roztozenia tonera.

= =
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6. Konserwacja

Q UWAGA

Kasete tonera nalezy rozpakowac¢ bezposrednio przed zainstalowaniem jej w drukarce. Jezeli kaseta
pozostanie rozpakowana przez dtuzszy czas, wowczas czas zycia tonera bedzie krotszy.

Jezeli rozpakowany zespét bebna jest wystawiony na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub
oswietlenie w pomieszczeniu, moze ulec uszkodzeniu.

Umies¢ kasete tonera w zespole bebna natychmiast po zdjeciu ostony ochronnej. Aby zapobiec
pogorszeniu jakosci wydruku, NIE WOLNO dotyka¢ czesci przedstawionych na rysunku jako zacienione.

@ uwaca

Urzadzenia firmy Brother zostaty zaprojektowane do pracy z tonerem o szczegolnych specyfikacjach i
osiggng maksimum swoich mozliwo$ci, jezeli bedg uzywane z oryginalnymi kasetami firmy Brother. Firma
Brother nie moze zagwarantowac optymalnej wydajnosci, jezeli uzywany jest toner lub kasety tonera o
innych specyfikacjach. Z tego powodu firma Brother nie zaleca uzywania z w tym urzadzeniu kaset innych
niz oryginalne kasety firmy Brother.

Jezeli uszkodzenie zespotu bebna lub innych czesci urzadzenia jest rezultatem uzywania wyrobow innych
producentéw, wszelkie naprawy z tego wynikte moga nie podlegac¢ gwarancji.

@ Zdejmij pokrywe ochronna.
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6. Konserwacja

@ Umiesc¢ doktadnie nowg kasete tonera w zespole bebna, az zatrzasnie sie we wlasciwym potozeniu.
Jezeli zostata wtozona prawidtowo, dzwignia blokady automatycznie podniesie sie do gory.

@ uwaca
Upewnij sie, Ze kaseta tonera zostata umieszczona doktadnie. W przeciwnym razie moze oddzieli¢ sie od

zespotu bebna.

o Wyczys¢ gtowny drut fadujacy wewnatrz zespotu bebna, delikatnie przesuwajac kilkakrotnie niebieska
ptytke od prawej do lewej strony i z powrotem.

@ uwaca

Przesun ptytke do potozenia wyjsciowego (4) (1). W przeciwnym wypadku na wydrukowanych stronach
moga powstawac pionowe paski.

@ Wt6z zespot bebna i kasete tonera do drukarki. Zamknij przednig pokrywe.
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Zespot bebna

Nowy zespét bebna moze wydrukowac okoto 25000 jednostronnych arkuszy A4 lub Letter przy pokryciu 5%.

Informacja

* |Istnieje wiele czynnikow wptywajgcych na rzeczywisty czas zycia zespotu bebna, np. temperatura,
wilgotnos¢, rodzaj papieru, typ uzywanego tonera, liczba stron na zadanie drukowania, itp. W idealnych
warunkach sredni czas zycia zespotu bebna szacuje sie maksymalnie na 25000 stron. Rzeczywista liczba
stron wydrukowanych przy uzyciu bebna moze by¢ znaczgco mniejsza niz szacunkowa. Poniewaz nie
mamy wplywu na wiekszos¢ czynnikow, ktore determinujg rzeczywisty czas zycia zespotu bebna, nie
mozemy zagwarantowac¢ minimalnej liczby stron, ktére beben bedzie w stanie wydrukowac.

* Najlepszg wydajnos$¢ posiada oryginalny toner firmy Brother. Drukarki powinno uzywac sie w czystym, nie
zakurzonym i wentylowanym pomieszczeniu.

» Drukowanie z wykorzystaniem zespotu bebna nieautoryzowanej firmy moze zmniejszy¢ nie tylko jakos¢
wydruku, ale réwniez jako$¢ i czas zycia samej drukarki. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
spowodowanych uzyciem zespotéw bebna nieautoryzowanych firm.

Komunikat o wymianie bebna

Jesli dioda LED wyswietla ponizszy komunikat, oznacza to, ze czas zycia zespotu bebna konczy sie. Zaleca
sie jego wymiane na nowy zanim dojdzie do znaczacego obnizenia jakosci wydruku.

@ Toner
d Drum
Paper

D Status

Wymiana zespotu bebna

@ uwaca

Zespot bebna nalezy wyjmowac ostroznie, poniewaz moze zawierac toner.

Przy kazdej wymianie zespotu bebna nalezy wyczysci¢ wnetrze drukarki. Zobacz Czyszczenie na stronie
72.
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6. Konserwacja

Wymieniajac zespot bebna nalezy wyzerowac licznik bebna w nastepujacy sposéb:

0 Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona a dioda LED Drum miga. Nacisnij przycisk zwalniajacy i otwoérz
przednig pokrywe.

9 Wocisnij i przytrzymaj przycisk Go przez ok. 4 sekundy, az zaswieca sie wszystkie diody LED. Gdy
wszystkie diody LED zaswiecq sie, zwolnij przycisk Go.

Toner

®m ooo

® Nieprawidlowa konfiguracja

Nie wyzerowuj licznika bebna podczas wymiany samej kaset tonera.

@ \Wyjmij zespot bebna i kasete tonera.

68



6. Konserwacja

Q UWAGA

Zaleca sie umieszczenie zespotu bebna i kasety tonera na kawatku papieru lub tkaniny na wypadek jego
rozsypania.

Aby zapobiec uszkodzeniu drukarki z powodu wytadowan elektrostatycznych, NIE WOLNO dotykaé
elektrod przedstawionych na rysunkach.

@ uwaca

Obchodz sie z kasetg ostroznie. Jezeli toner wysypie sie na dtonie lub ubranie, natychmiast go wytrzyj lub
zmyj zimng woda.

Aby unikng¢ problemoéw z jakoscig wydruku, NIE WOLNO dotykaé¢ czesci przedstawionych na rysunku jako
zacienione.

Informacja

» W16z zespot bebna do szczelnej torby, aby toner nie wydostat sie na zewnatrz.

* Przy pozbywaniu sie zespotu bebna nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami i nie wyrzucac go
do smieci. W przypadku watpliwosci, prosze skontaktowac sie z lokalnym przedsiebiorstwem
oczyszczania miasta.
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@ Rozpakuj nowy zespét bebna.

0 UWAGA

Zespot bebna nalezy rozpakowac bezposrednio przed umieszczeniem go w drukarce. Wystawienie na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub oswietlenie w pomieszczeniu moze spowodowac
uszkodzenie zespotu bebna.

@ Umiesc¢ doktadnie kasete tonera w nowym zespole bebna, az zatrzasnie sie we wtasciwym potozeniu.
Jezeli kaseta zostata wlozona prawidtowo, niebieska dzwignia blokady automatycznie podniesie sie do

gory.

\

@ uwaca

Upewnij sie, Ze kaseta tonera zostata umieszczona doktadnie. W przeciwnym razie moze oddzieli¢ sie od
zespotu bebna.

o W16z zespot bebna i kasete tonera do drukarki.

@ Zamknij przednig pokrywe.
@ Upewnij sie, ze diod LED Drum jest teraz wytaczona.
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Okresowa wymiana czesci zuzywalnych

Aby utrzymac¢ wysoka jako$¢ druku, nalezy regularnie wymieniaé czesci zuzywalne. Czesci z ponizszej listy
nalezy wymienia¢ po wydrukowaniu podanej liczby stron.

Element Przyblizony czas zycia Aby kupi¢ czes¢é wymienng

Zespot separatora papieru 100,000 stron Skontaktuj sie¢ z Dziatem Obstugi
Klienta firmy Brother

Zespot rolki pobierajace; 100,000 stron Skontaktuj sie z Dziatem Obstugi

Klienta firmy Brother

Modut lasera 100,000 stron " Skontaktuj sie z Dziatem Obstugi
Klienta firmy Brother

Modut nagrzewnicy 100,000 stron * Skontaktuj sig z Dziatem Obstugi
Klienta firmy Brother

L Przy 5% pokryciu (format A4 lub Letter). Rzeczywista liczba wydrukowanych stron bedzie rézna w zaleznosci od zadan drukowania i uzywanego

papieru.
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6. Konserwacja

Czyszczenie

Nalezy regularnie czysci¢ drukarke wewnatrz i na zewnatrz przy pomocy suchej, nie zostawiajacej klaczkow
Sciereczki. Po wymianie kasety tonera lub zespotu bebna sprawdz, czy wewnetrzna czesc drukarki zostata
wyczyszczona. Jesli wydrukowane strony sg poplamione tonerem, nalezy wyczys$cic¢ drukarke od srodka przy
pomocy suchej, nie zostawiajgcej klaczkow Sciereczki.

Czyszczenie zewnetrznej powierzchni drukarki

@ uwaca

Stosuj wytacznie obojetne detergenty. Czyszczenie drukarki lotnymi ptynami takimi, jak jak rozpuszczalnik
lub benzyna moze spowodowac uszkodzenie jej powierzchni.

NIE WOLNO stosowac srodkéw czyszczacych zawierajgcych amoniak.

0 Wylacz przetagcznik zasilania i odtacz drukarke od gniazdka.
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@ Wytrzyj zewnetrzng powierzchnie drukarki przy pomocy suchej, nie zostawiajgcej ktaczkow Sciereczki.

0 Usun wszystko to, co zostato w zasobniku papieru.

@ Wytrzyj wewnetrzng czes¢ zasobnika przy pomocy suchej, nie zostawiajgcej ktaczkéw sciereczki, aby
usung¢ kurz.

@ W16z zasobnik do drukarki.

o Podtacz z powrotem drukarke do gniazdka i wiacz zasilanie.

Czyszczenie wewnetrznej czesci drukarki

0 Wylacz przetgcznik zasilania i odtacz drukarke od gniazdka.
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@ Nacisnij przycisk zwalniajacy i otwérz przednig pokrywe.

@ Wyijmij zespot bebna i kasete tonera.

A\ GORACA POWIERZCHNIA

Bezposrednio po uzyciu drukarki niektére jej wewnetrzne elementy sg bardzo gorgce. Poczekaj az
drukarka ostygnie przed dotykaniem jej wewnetrznych czesci.

@ uwaca

Zaleca sie umieszczenie zespotu bebna i kasety tonera na kawatku papieru lub tkaniny na wypadek jego
rozsypania.

Obchodz sie z kasetg ostroznie. Jezeli toner wysypie sie na dionie lub ubranie, natychmiast go wytrzyj lub
zmyj zimng woda.
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Aby zapobiec uszkodzeniu drukarki z powodu wytadowan elektrostatycznych, NIE WOLNO dotykaé
elektrod przedstawionych na rysunkach.

éw

g ( ALLLLLLILIY

@ W16z zespot bebna i kasete tonera do drukarki.
@ Zamknij przednig pokrywe.

o Podtacz z powrotem drukarke do gniazdka i wiacz zasilanie.
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6. Konserwacja

Czyszczenie drutu fadujacego

Jezeli wystepujg problemy z jakoscig wydruku, prosze wyczysci¢ drut fadujgcy w nastepujacy sposob:

0 Nacisnij przycisk zwalniajgcy i otworz przednig pokrywe.

@ \Wyjmij zespot bebna i kasete tonera.

@ uwaca

Zaleca sie umieszczenie zespotu bebna i kasety tonera na kawatku papieru lub tkaniny na wypadek jego
rozsypania.

Aby zapobiec uszkodzeniu drukarki z powodu wytadowan elektrostatycznych, NIE WOLNO dotykaé
elektrod przedstawionych na rysunkach.
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0 Wyczys¢ gtowny drut fadujacy wewnatrz zespotu bebna, delikatnie przesuwajac kilkakrotnie niebieska
ptytke od prawej do lewej strony i z powrotem.

@ uwaca

Przesun ptytke do potozenia wyjsciowego (4) (1). W przeciwnym wypadku na wydrukowanych stronach
moga powstawac pionowe paski.

0 Wt6z zespot bebna i kasete tonera do drukarki. Zamknij przednig pokrywe.
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Rozwigzywanie problemoéw

Wiekszos¢ probleméw mozna rozwigzaé¢ samemu. Jesli potrzebna jest dodatkowa pomoc, Brother Solutions
Center oferuje najnowszg wersje najczesciej zadawanych pytan (FAQ) i wskazéwki. Odwiedz nas na
http://solutions.brother.com.

Identyfikacja problemu

Najpierw sprawdz, czy:

B Kabel zasilania jest podtgczony wtasciwie i czy drukarka jest wigczona.
B Wszystkie elementy ochronne zostaty usuniete.

B Kaseta tonera i zespét bebna sg prawidtowo zainstalowane.

B Pokrywa przednia i tylna sg doktadnie zamkniete.

B Papier jest wtasciwie umieszczony na tacy.

B Kabel interfejsu jest bezpiecznie potaczony do drukarki i komputera.

B Wybrano i zainstalowano odpowiedni sterownik drukarki.

B W komputerze skonfigurowano odpowiedni port drukarki.

Drukarka nie drukuje:

Jezeli nie udato sie rozwigzac¢ problemu stosujac powyzsze wskazowki, prosze zidentyfikowaé problem i
przej$¢ do odpowiedniej strony.

B Dioda LED miga
Zobacz Diody LED (diody elektroluminescencyjne) na stronie 45.
B W oknie kontrolnym wyswietla sie¢ komunikat o btedzie
Zobacz Komunikaty bfedow w oknie kontrolnym na stronie 79.
B Drukarka wydrukowata komunikat o btedzie
Zobacz Wydruk komunikatu bfedu na stronie 81.
B Obstuga papieru
Zobacz Obstuga papieru na stronie 82 i Zablokowanie papieru oraz sposéb jego usuniecia na stronie 83.
H Inne problemy
Zobacz Inne problemy na stronie 97.

Strony sa drukowane, jednak wystepuja nastepujace problemy:
B Jakos¢ wydruku
Zobacz Polepszenie jakoSci wydruku na stronie 90.
B Wydruk jest niewlasciwy
Zobacz Rozwigzywanie problemoéw dotyczgcych wydruku na stronie 96.
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7. Rozwigzywanie probleméw

Komunikaty btedéw w oknie kontrolnym

Okno kontrolne wyswietli raport probleméw zwigzanych z drukarka. Podejmij dziatania naprawcze odnoszac

sie do ponizszej tabeli.

Domyslnym ustawieniem okna kontrolnego jest stan wytaczenia. Aby wtgczy¢ okno kontrolne, mozna zmienic
jego ustawienia w polu Opcje urzadzenia w zaktadce Ustawienia Zaawansowane. Zobacz Opcje

urzgdzenia na stronie 29.

Komunikat btedu

Dziatanie

Toner low (Niski poziom
tonera)

B Nalezy naby¢ i przygotowaé nowg kasete, aby mozna byto jej uzyé w przypadku
komunikatu Toner Life End (Brak tonera).

Toner life end (Brak tonera)

B Zobacz Wymiana kasety tonera na stronie 63.

Cartridge position error (Btad
potozenia kasety)

B Wiz ponownie zespdt bebna.

Drum Life End Soon (Beben
jest prawie zuzyty)

B Zespot bebna jest bliski zuzycia. Kup nowy zespot bebna, aby zastapi¢ obecnie
uzywany. Zobacz Wymiana zespotu bebna na stronie 67.

No paper (Brak papieru)

No Paper for Manual Feed
(Brak papieru do recznego
podawania)

No Paper in the Multi
Purpose Tray (Brak papieru
na tacy uniwersainej)

No Paper MP or Size
Mismatch (Brak papieru lub
niezgodnos¢ rozmiaréw w
podajniku recznym)

No Paper in Tray 1/2/3 (Brak
papieru na tacy 1/2/3)

No Paper in Tray 1/2/3 or Size
Mismatch (Brak papieru na
tacy 1/2/3 lub niezgodnos¢
rozmiaréw papieru)

B W zasobniku nie ma papieru lub zostat on niepoprawnie zainstalowany. Jesli
zasobnik jest pusty, wt6z nowy stos papieru, a nastepnie wcisnij przycisk Go.

B Jezeli papier znajduje sie w zasobniku, upewnij sie, ze jest rowno rozmieszczony.
Jesli papier jest pogiety, nalezy go wyprostowaé. Czasem pomaga wyjecie
papieru, obrécenie i umieszczenie go z powrotem w zasobniku.

B Zmniejsz ilo$¢ papieru i sprobuj ponownie.

B Upewnij sie, ze stosowany papier spetnia specyfikacje zalecane przez firme
Brother. Zobacz Informacje o papierze na stronie 5.

B Uzywaj papieru o takim samym rozmiarze jaki wybrate$ w biezacych
ustawieniach sterownika.

Jam MP Tray (Zablokowanie
papieru w podajnik recznym)
Jam Tray 1/2/3

(Zablokowanie papieru na
tacy 1/2/3)

Jam Inside (Zablokowanie
papieru w srodku)

Jam Rear (Zablokowanie
papieru z tytu)

Jam Duplex (Zablokowanie
dupleksu)

B Wyjmij zablokowany papier z okreslonego miejsca. Zobacz Zablokowanie
papieru oraz sposob jego usuniecia na stronie 83.
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7. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat btedu

Dziatanie

Incorrect paper size for Auto
DX (Niewtasciwy rozmiar
papieru dla automatycznego
druku dwustronnego)

B Nacisnij przycisk Go lub Job Cancel. Ustaw odpowiedni rozmiar papieru lub
zataduj papier tego samego rozmiaru, ktéry zdefiniowano w biezacych
ustawieniach sterownika. Format papieru, ktéry mozna uzywac do
automatycznego druku dwustronnego to A4, Letter lub Legal.

Duplex Disabled (Druk
dwustronny wytaczony)

B Zamknij tylng pokrywe drukarki i wtdéz z powrotem dupleks.

Front Cover is Open
(Pokrywa przednia jest
otwarta)

B Zamknij przednig pokrywe drukarki.

Fuser Cover is Open
(Pokrywa nagrzewnicy jest
otwarta)

B Zamknij pokrywe nagrzewnicy, ktéra znajduje sie za tylng pokrywa drukarki.

Dust On Drum (Beben jest
zakurzony)

B Zobacz Czyszczenie drutu fadujgcego na stronie 76.

Memory Full (Pamie¢ jest
peina)

B Nacisnij przycisk Go w celu wydrukowania danych, ktére pozostaty w drukarce.
Anuluj zadanie, aby usunaé¢ dane znajdujace sie w drukarce. Zobacz Przyciskéw
panelu sterowania na stronie 51.

B Zmniejsz rozdzielczo$é drukowania lub zredukuj stopien ztozonosci dokumentu.

B Dodaj wiecej pamieci. Zobacz Instalowanie dodatkowej pamieci na stronie 58.

Print Overrun (Przekroczony
limit wydrukéw)

B Nacisnij przycisk Go w celu wydrukowania danych, ktére pozostaty w pamieci
drukarki. Anuluj zadanie, aby usung¢ dane znajdujace sie w pamigci drukarki.
Zobacz Przyciskéw panelu sterowania na stronie 51.

B Jezeli to nie rozwigzuje problemu, zmniejsz rozdzielczo$¢ drukowania lub
zredukuj stopien ztozonosci dokumentu.

B Dodaj wiecej pamieci. Zobacz Instalowanie dodatkowej pamieci na stronie 58.
B Ustaw zabezpieczenie strony na wartos¢ Automatyczne przy pomocy
sterownika Windows® lub programu Remote Printer Console.

B Zmienh nastepujace ustawienia w sterowniku Windows® i sprobuj ponownie.
Najbardziej optymalna kombinacja tych ustawien zalezy od dokumentu:

» Tryb graficzny
* Tryb TrueType

* Uzyj czcionek TrueType®

Service Call Error (Btad
wymagajacy kontaktu z
serwisem)

B Sprawdz wskazania diod LED, aby zidentyfikowa¢ btad. Zobacz Kontakt z
serwisem na stronie 49.
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7. Rozwigzywanie probleméw

Wydruk komunikatu btedu

Drukarka moze zgtaszaé problemy drukujac komunikat btedu. Skorzystaj z ponizszej tabeli, aby
zidentyfikowa¢ btad i usung¢ komunikat.

Komunikat btedu

Dziatanie

MEMORY FULL (Pamie¢ jest
peina)

B Nacisnij przycisk Go w celu wydrukowania danych, ktére pozostaty w pamieci
drukarki. Anuluj zadanie, aby usung¢ dane znajdujace sie w pamigci drukarki.
Zobacz Przyciskéw panelu sterowania na stronie 51.

B Zmniejsz rozdzielczosé drukowania lub zredukuj stopien ztozonosci dokumentu.

B Dodaj wiecej pamieci. Zobacz Instalowanie dodatkowej pamieci na stronie 58.

PRINT OVERRUN
(Przekroczony limit
wydrukéw)

B Nacisnij przycisk Go w celu wydrukowania danych, ktére pozostaty w pamieci
drukarki. Anuluj zadanie, aby usunaé¢ dane znajdujgce sie w pamieci drukarki.
Zobacz Przyciskéw panelu sterowania na stronie 51.

B Jezeli to nie rozwigzuje problemu, zmniejsz rozdzielczo$¢ drukowania lub
zredukuj stopien ztozonosci dokumentu.

B Dodaj wiecej pamieci. Zobacz Instalowanie dodatkowej pamieci na stronie 58.
B Ustaw zabezpieczenie strony na wartos¢ Automatyczne przy pomocy
sterownika Windows® lub programu Remote Printer Console.

B Zmienh nastepujace ustawienia w sterowniku Windows® i sprobuj ponownie.
Najbardziej optymalna kombinacja tych ustawien zalezy od dokumentu:

+ Tryb graficzny
* Tryb TrueType

« Uzyj czcionek TrueType®

RESOLUTION REDUCED TO
ENABLE PRINTING
(Rozdzielczo$¢ zmniejszona,
aby mozna byto drukowac)

(Drukarka wydrukowata
dokument przy mniejsze;j
rozdzielczosci)

B Przed drukowaniem zmniejsz stopieh ztozonosci dokumentu, aby zapobiec
automatycznej redukcji rozdzielczosci.

81



Obstuga papieru

7. Rozwigzywanie probleméw

Nalezy najpierw upewnic sie, czy uzywany papier spetnia zalecenia firmy Brother. Zobacz Informacje o

papierze na stronie 5.

Problem

Zalecenie

Drukarka nie pobiera papieru.

B Jezeli papier znajduje sie w zasobniku, upewnij sie, ze jest rowno rozmieszczony.
Jesli papier jest pogiety, nalezy go wyprostowaé. Czasem pomaga wyjecie
papieru. Obro¢ stos papieru i umiesé z powrotem na tacy.

B Zmniejsz ilo$¢ papieru i sprobuj ponownie.

B Sprawdz, czy w sterowniku drukarki nie wybrano recznego trybu podawania.

Drukarka nie pobiera papieru z
recznego podajnika.

B Dokfadnie przekartkuj stos papieru i widz starannie z powrotem.

B Upewnij sie, ze w sterowniku drukarki wybrano opcje Podajnik reczny.

Drukarka nie pobiera kopert.

B Drukarka nie pobiera kopert z tacy uniwersalnej. Aby drukowa¢ na kopertach o
okreslonej wielkosci, nalezy wprowadzi¢ odpowiednie ustawienia w
oprogramowaniu. Zazwyczaj robi sie to z poziomu menu konfiguraciji strony lub
konfiguracji dokumentu stosowanego oprogramowania. Zapoznaj sie z
podrecznikiem uzywanego oprogramowania.

Papier zablokowat sie.

B Usun zablokowany papier. Zobacz Zablokowanie papieru oraz sposéb jego
usuniecia na stronie 83.

Drukarka nie drukuje.

B Upewnij sie, ze kabel jest podtgczony do drukarki.

B Upewnij sie, ze wybrano wiasciwy sterownik drukarki.

Podczas drukowania na
zwyklym papierze, papier
zagina sie.

B Zmien ustawienie sterownika drukarki w Typ nosnika na Cienki papier.

Podczas drukowania na
papierze o formacie Legal lub
dtuzszym papierze, papier
zeslizguje sie z tacy odbiorcze;j.

B Wysun i podnies klapke podtrzymujaca tacy odbiorcze;j.
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7. Rozwigzywanie probleméw

Zablokowanie papieru oraz sposoéb jego usuniecia

W przypadku zablokowania papieru, dioda LED Paper zacznie miga¢.

] Toner
@ Drum
O Paper

@ Status
& GORACA POWIERZCHNIA

Bezposrednio po uzyciu drukarki niektore jej wewnetrzne elementy sg bardzo gorgce. Podczas otwierania
tylnej lub przedniej pokrywy, NIE WOLNO dotyka¢ czesci przedstawionych na rysunku jako zacienione.

AN
~

Usun zablokowany papier w sposob pokazany ponizej.

Po catkowitym usunieciu zablokowanego papieru w sposob podany ponizej, najpierw zainstaluj zasobnik, a
nastepnie zamknij przednig pokrywe. Drukarka automatycznie wznowi drukowanie.

Jezeli drukarka nie podejmuje automatycznie drukowania, nacisnij przycisk Go. W przypadku, gdy drukarka
nadal nie rozpoczyna drukowania, sprawdz, czy wszystkie pozostatosci zablokowanego papieru zostaty
usuniete. Nastepnie ponownie sprobuj drukowac.

Informacja

Doktadajac nowy papier nalezy zawsze usuwac z zasobnika caty papier i wyrownywac stos. W ten sposob
mozna zapobiec pobieraniu kilku arkuszy jednoczesnie i zmniejszyé prawdopodobienstwo zablokowania
papieru.
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7. Rozwigzywanie probleméw

0 Nacisnij przycisk zwalniajgcy i otworz przednig pokrywe.

9 Powoli wyjmij zespot bebna i kasete tonera. Zablokowany papier zostanie wyjety z zespotu bebna i
kasety tonera.

@ uwaca

Aby zapobiec uszkodzeniu drukarki z powodu wytadowan elektrostatycznych, NIE WOLNO dotykaé
elektrod przedstawionych na rysunkach.
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7. Rozwigzywanie probleméw

@ Wyjmij catkowicie zasobnik papieru z drukarki.

0 Zamknij przednig pokrywe.
@ Podnies zablokowany papier i wyjmij go z drukarki.

@ Ponownie otworz przednig pokrywe.
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7. Rozwigzywanie probleméw

o Otworz tylng pokrywe.

86



7. Rozwigzywanie probleméw

A\ GORACA POWIERZCHNIA

Bezposrednio po uzyciu drukarki niektére jej wewnetrzne elementy sg bardzo gorgce. Poczekaj az
drukarka ostygnie przed dotykaniem jej wewnetrznych czesci.

@ Zamknij tylng pokrywe.
m Wyjmij catkowicie dupleks z drukarki.
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7. Rozwigzywanie probleméw

@ Wcisnij niebieskg dzwignie blokady i wyjmij kasete tonera z zespotu bebna. Wyjmij zablokowany papier
z zespotu bebna.

@ uwaca

Obchodz sie z kasetg ostroznie. Jezeli toner wysypie sie na dtonie lub ubranie, natychmiast go wytrzyj lub
zmyj zimng woda.

Aby unikng¢ problemoéw z jakoscig wydruku, NIE WOLNO dotykaé¢ czesci przedstawionych na rysunku jako
zacienione.

@ Umiesc kasete tonera w zespole bebna, az zatrzasnie sie we wtasciwym potozeniu. Jezeli kaseta
zostata wlozona prawidtowo, niebieska dzwignia blokady automatycznie podniesie sie do gory.
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7. Rozwigzywanie probleméw

@ W16z zespot bebna i kasete tonera do drukarki.

@ Wiéz zasobnik papieru do drukarki.
@ Zamknij przednig pokrywe.

@ Upewnij sie, ze dioda LED Paper jest teraz wylgczona, a drukarka gotowa do pracy.
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7. Rozwigzywanie probleméw

Polepszenie jakosci wydruku

Jezeli wystepuje problem z jakoscig wydruku, najpierw wydrukuj strone testowa (Zobacz Drukowanie strony
testowej na stronie 52). W przypadku, gdy wydruk wyglada dobrze, prawdopodobnie problem nie dotyczy
drukarki. Sprawdz kabel interfejsu lub sprébuj uzy¢ drukarki z innym komputerem.

Sekcja ta zawiera informacje dotyczace nastepujacych tematéw:

niskiej jakosci

Przykitady wydrukéw o

Zalecenie

ABCDEFGH
abcdefghijk
ABCD
abcde
01234
Zbyt jasny wydruk

B Sprawdz otoczenie drukarki. Warunki takie, jak wilgotno$¢, wysoka temperatura
i inne mogg spowodowac niewtasciwe drukowanie. Zobacz Ustawienie drukarki
na stronie 4.

B Jezeli cala strona jest zbyt jasna, oznacza to, ze Tryb oszczedzania toneru
moze by¢ wtaczony. Wytacz Tryb oszczedzania toneru w zaklfadce sterownika
Wiasciwosci.

B Zainstaluj nowg kasete tonera. Zobacz Wymiana kasety tonera na stronie 63.

B Zainstaluj nowy zesp6t bebna. Zobacz Wymiana zespotu bebna na stronie 67.

B By¢ moze uda sie usung¢ problem przecierajac szybe skanera miekka szmatka.
Zobacz Czyszczenie wewnelrznej czesci drukarki na stronie 73.

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Szare tlo

B Upewnij sie, ze uzywany papier spetnia zalecane specyfikacje. Zobacz
Informacje o papierze na stronie 5.

B Sprawdz otoczenie drukarki. Warunki takie jak wysoka temperatura i wilgotnosc¢
moga zwiekszac stopien zacienienia tta. Zobacz Ustawienie drukarki na stronie
4.

B Zainstaluj nowa kasete tonera. Zobacz Wymiana kasety tonera na stronie 63.
B Zainstaluj nowy zesp6t bebna. Zobacz Wymiana zespotu bebna na stronie 67.

B-

Odbicia

B Upewnij sie, ze uzywany papier spetnia zalecane specyfikacje. Zbyt gruby papier
lub papier o nieréwnej powierzchni mogg powodowac taki problem. Zobacz
Informacje o papierze na stronie 5.

B Upewnij sie, ze typ nosnika ustawiony w sterowniku odpowiada rozmiarowi
uzywanego papieru. Zobacz Informacje o papierze na stronie 5.

B Zainstaluj nowy zesp6t bebna. Zobacz Wymiana zespotu bebna na stronie 67.

B Zespot nagrzewnicy moze by¢ zanieczyszczony. Skontaktuj sie z Dziatem
Obstugi Klienta firmy Brother.

Plamy tonera

B Upewnij sie, ze uzywany papier spetnia zalecane specyfikacje. Papier o
nieréwnej powierzchni moze powodowac ten problem. Zobacz Informacje o
papierze na stronie 5.

B Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Zainstaluj nowy zespét bebna. Zobacz
Wymiana zespotfu bebna na stronie 67.

B Zespot nagrzewnicy moze by¢ zanieczyszczony. Skontaktuj sie z Dziatem
Obstugi Klienta firmy Brother.
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7. Rozwigzywanie probleméw

Przykitady wydrukéw o
niskiej jakosci

Zalecenie

B

Niedoktadny wydruk

B Upewnij sie, ze uzywany papier spetnia zalecane specyfikacje. Zobacz
Informacje o papierze na stronie 5.

B Wybierz tryb Gruby papier w sterowniku drukarki lub uzyj cienszego papieru.

B Sprawdz otoczenie drukarki. Nieodpowiednie warunki, np. duza wilgotnos¢,
moga powodowac niedoktadny wydruk. Zobacz Ustawienie drukarki na stronie 4.

[

Czarny wydruk

B Wyczys¢ gtowny drut tadujacy wewnatrz zespotu bebna przesuwajgc niebieskg
ptytke. Przesun niebieskg ptytke do potozenia wyjsciowego (A). Zobacz
Czyszczenie drutu fadujgcego na stronie 76.

B Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Zainstaluj nowy zespét bebna. Zobacz
Wymiana zespofu bebna na stronie 67.

B Zespot nagrzewnicy moze by¢ zanieczyszczony. Skontaktuj sie z Dziatem
Obstugi Klienta firmy Brother.

—ABCDEFGH |
abcdefghijk

-A-B-C-B-
abcde

Biate linie w poprzek strony

B Upewnij sie, ze uzywany papier spetnia zalecane specyfikacje. Zbyt gruby papier
lub gruby typ nosnika mogg powodowac problemy.

B Sprawdz, czy w sterowniku drukarki wybrano wiasciwy typ nosnika..

B Problem moze sam znikng¢. Sprébuj wydrukowac kilka stron w celu usuniecia
problemu, zwlaszcza gdy drukarka nie byta uzywana przez dtuzszy czas.

B Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Zainstaluj nowy zespét bebna. Zobacz
Wymiana kasety tonera na stronie 63.

—ABCDEFGH
—abcdefghijk
ABCD
abcde
61234

Linie w poprzek strony

B Wyczys¢ wnetrze drukarki i gtdwny drut tadujacy w zespole bebna. Zobacz
Czyszczenie na stronie 72.

B Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Zainstaluj nowy zespét bebna. Zobacz
Wymiana zespofu bebna na stronie 67.

|

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Biate linie wzdtuz strony

B Upewnij sie, ze w srodku drukarki nie ma resztek podartego papieru,
przykrywajacego szybe skanera.

B Wytrzyj szybe skanera miekka szmatkg. Zobacz Czyszczenie wewnetrznej
czeSci drukarki na stronie 73.

B kaseta tonera moze by¢ uszkodzona. Zainstaluj nowa kasete tonera. Zobacz
Wymiana kasety tonera na stronie 63.

B Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Zainstaluj nowy zespét bebna. Zobacz
Wymiana zespofu bebna na stronie 67.
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7. Rozwigzywanie probleméw

Przykitady wydrukéw o
niskiej jakosci

Zalecenie

Biate plamy na czarnym
tekscie i grafice co 94 mm

(3,7 cala)
» 1 94 mm
(3.7 in.)
w1 94 mm
(3.7 in.)
»

Czarne plamy co 94 mm
(3,7 cala)

H Jezeli wydrukowanie kilku kolejnych stron nie rozwigzato problemu, na
Swiattoczutej powierzchni zespotu bebna moze znajdowac sie klej pozostaty po
etykietach.

Wyczys¢ zespot bebna w nastepujacy sposob:

0 Umies¢ probke wydruku w przedniej czesci zespotu bebna i znajdz
doktadna pozycje niewtasciwego wydruku.

9 Obroc¢ zespdt bebna przygladajac sie doktadnie powierzchni bebna
Swiattoczutego (1).

9 Po znalezieniu $ladu na bebnie, ktéry odpowiada prébce wydruku, wyczysé
powierzchnige $wiattoczutego bebna przy pomocy wacika, az kurz lub
drobiny papieru nie zostang usuniete z powierzchni.

@ uwaca

NIE WOLNO czysci¢ powierzchni Swiattoczutego bebna ostrymi przedmiotami.

B Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Zainstaluj nowy zespét bebna. Zobacz
Wymiana zespofu bebna na stronie 67.
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7. Rozwigzywanie probleméw

Przykitady wydrukéw o
niskiej jakosci

Zalecenie

ABCDEFG
abcdefghijk

ABC
abcde
0123

Czarne plamy tonera na

stronie

B Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Zainstaluj nowy zespét bebna. Zobacz
Wymiana zespofu bebna na stronie 67.

B Upewnij sie, ze uzywany papier spetnia zalecane specyfikacje. Zobacz
Informacje o papierze na stronie 5.

B Jezeli uzywasz etykiet w drukarkach laserowych, czasem zdarza sie, ze
znajdujacy sie na nich klej zostaje na powierzchni swiattoczutego bebna.
Wyczys¢ zespdt bebna. Zobacz Wyczysc¢ zespét bebna w nastepujgcy sposob:
na stronie 92.

B Nie uzywaj papieru ze spinaczami lub zszywaczami, poniewaz mogg one
zadrapa¢ powierzchnie bebna.

B Jezeli rozpakowany zesp6t bebna jest wystawiony na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych lub oswietlenie w pomieszczeniu, moze ulec uszkodzeniu.

™

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Czarne linie wzdtuz strony

Wzdtuz wydrukowanych stron
znajduja sie plamy tonera.

B Wyczysé gtowny drut tadujacy wewnatrz zespotu bebna przesuwajgc niebieskg
ptytke. Zobacz Czyszczenie drutu tadujgcego na stronie 76.

B Upewnij sie, ze ptytka czyszczaca gtéwny drut tadujacy znajduje sie w potozeniu
wyjsciowym (A).

B Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Zainstaluj nowy zespét bebna. Zobacz
Wymiana zespotu bebna na stronie 67.

B Kaseta tonera moze by¢ uszkodzona. Zainstaluj nowg kasete tonera. Zobacz
Wymiana kasety tonera na stronie 63.

B Zespot nagrzewnicy moze by¢ zabrudzony. Skontaktuj sie z Dziatem Obstugi
Klienta firmy Brother.

BCDEFGH
abcdefgh”k

abcde
01234

Wydruk jest skosny

B Upewnij sie, ze papier lub inny no$nik wydruku sg dokfadnie umieszczone na tacy
oraz prowadnice nie przylegajg za blisko lub nie znajduja sie za daleko od stosu
papieru.

B Ustaw doktadnie prowadnice papieru. Zobacz Drukowanie na papierze zwyktym,
papierze Bond i foliach z tacy 1, 2 lub 3 na stronie 9.

B Jezeli uzywasz tacy uniwersalnej, zobacz Drukowanie na papierze zwyktym,
papierze Bond i folii z podajnika recznego. na stronie 12.

B Taca moze by¢ przepetniona. Zobacz Drukowanie na papierze zwyktym,
papierze Bond i foliach z tacy 1, 2 lub 3 na stronie 9.

B Sprawdz typ i jako$¢ papieru. Zobacz Informacje o papierze na stronie 5.

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Papier jest pozaginany lub

pofalowany

B Sprawdz typ i jako$¢ papieru. Wysokie temperatury oraz duza wilgotnos¢
powodujg zginanie papieru. Zobacz Informacje o papierze na stronie 5.
B Jesli nie uzywasz drukarki zbyt czesto, papier moze za dtugo znajdowac sie na

tacy. Odwroc stos papieru. Ponadto przekartkuj stos papieru i obrd¢ papier na
tacy o 180°.
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7. Rozwigzywanie probleméw

Przykitady wydrukéw o
niskiej jakosci

Zalecenie

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Zgiecia lub faldy

B Upewnij sie, ze papier jest wlasciwie zatadowany. Zobacz Drukowanie na
papierze zwyktym, papierze Bond i foliach z tacy 1, 2 lub 3 na stronie 9.

B Sprawdz typ i jako$¢ papieru. Zobacz Informacje o papierze na stronie 5.
B Odwrd¢ stos papieru na tacy lub sprébuj go obréci¢ o 180°.

]

EFGHIJKLMN

—ABCDEFG __ |

L —

/

Koperta jest pogieta

Otwoérz tylng pokrywe.

Nacisnij ,1” na niebieskich dzwigniach po obu stronach drukarki pokazanych na
ilustracji ponizej.

Gdy goérna czes¢ dzwigni bedzie obracata sie do tytu, podnos$ do goéry dolny
fragment dzwigni do momentu az sie zatrzyma.

Zamknij tylng pokrywe i ponownie przeslij zadanie wydruku.

Informacja

Po zakonczeniu drukowania, otwdrz tylng pokrywe i przestaw obydwie niebieskie
dzwignie z powrotem do pozycji wyjSciowe;j.
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7. Rozwigzywanie probleméw

Przykitady wydrukéw o
niskiej jakosci

Zalecenie

I.':.

¢

ABGCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Stabe utrwalanie

B Otworz tylng pokrywe i upewnij sig, ze obydwie niebieskie dzwignie po lewe;j i
prawej stronie znajduja sie w dolnym potozeniu.

~
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S
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S
\v- G
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7. Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzywanie problemoéw dotyczacych wydruku

Problem

Zalecenie

Drukarka drukuje w sposéb
nieoczekiwany lub niewtasciwe
dane

B Upewnij sie, ze kabel drukarki nie jest za dtugi. Zaleca sie uzycie kabla
rownolegtego lub USB nie dtuzszego niz 2 metry (6,5 stopy).

B Upewnij sie, ze kabel drukarki nie jest uszkodzony.

B Jesli stosowane jest urzadzenie do przetaczania interfejsu, nalezy je usunac.
Potacz komputer bezposrednio z drukarkg i sprébuj ponownie.

B Upewnij sig, ze w opcji ‘Ustaw jako domysiny’ wybrano wtasciwy sterownik
drukarki.

B Upewnij sie, ze drukarka nie jest podtgczona do tego samego portu, do ktérego
podtaczono urzadzenie pamieci masowej lub skaner. Odtgcz wszystkie
urzadzenia i potacz port tylko z drukarka.

B Wytacz Okno kontrolne w zaktadce Opcje urzadzenia w sterowniku drukarki

Windows®.

Drukarka nie moze drukowac
catych stron dokumentu.
Zostanie wydrukowany
komunikat o btedzie MEMORY
FULL (Pamiec¢ jest petna).

B Nacisnij przycisk Go w celu wydrukowania danych, ktére pozostaty w pamieci
drukarki. Anuluj zadanie, aby usung¢ dane znajdujace sie w pamigci drukarki.
Zobacz Przyciskéw panelu sterowania na stronie 51.

B Zmniejsz rozdzielczosé drukowania lub zredukuj stopien ztozonosci dokumentu.

B Dodaj wiecej pamieci. Zobacz Instalowanie dodatkowej pamieci na stronie 58.

Drukarka nie moze drukowac
catych stron dokumentu.
Zostanie wydrukowany
komunikat o btedzie PRINT
OVERRUN (Przekroczony limit
wydrukéw).

B Nacisnij przycisk Go w celu wydrukowania danych, ktére pozostaty w pamieci
drukarki. Anuluj zadanie, aby usung¢ dane znajdujace sie w pamigci drukarki.
Zobacz Przyciskéw panelu sterowania na stronie 51.

B Zmniejsz rozdzielczosé drukowania lub zredukuj stopien ztozonosci dokumentu.

B Dodaj wiecej pamieci. Zobacz Instalowanie dodatkowej pamieci na stronie 58.

B Ustaw zabezpieczenie strony na wartos¢ Automatyczne przy pomocy
sterownika Windows® lub programu Remote Printer Console.

B Zmien nastepujace ustawienia w sterowniku drukarki Windows® i sprobu;j
ponownie. Najbardziej optymalna kombinacja tych ustawien zalezy od
dokumentu:

« Tryb graficzny
* Tryb TrueType

» Uzyj czcionek drukarki TrueType®

Nagtowki i stopki pojawiajg sie
podczas przegladania
dokumentu na ekranie, lecz nie
sg drukowane.

B Dostosuj gorny i dolny margines dokumentu.
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7. Rozwigzywanie probleméw

Problemy z siecig

Informacje na temat probleméw dotyczacych uzywania drukarki w sieci znajdujag sie w Podreczniku
uzytkownika sieci na dostarczonej ptycie CD-ROM.

Inne problemy

Problem Zalecenie

Drukarka nie moze drukowac. B Upewnij sie, ze kabel drukarki nie jest uszkodzony.
‘Btad zapisu do portu LPT1:
(lub BRUSB) dla drukarki,’, w
komputerze PC wystgpit btad.

B Jesliuzywane jesturzadzenie do przetaczania interfejsu, upewnij sie, ze wybrano
wiasciwg drukarke.

W systemie Macintosh® z portem USB

Problem Zalecenie

Drukarka nie wyswietla sie w B Sprawdz, czy drukarka jest wtgczona.
programie Chooser (wersja
Mac 0S® 9.1 do 9.2), Print
Center (wersja Mac 0S® X
10.2. lub nowsza) lub Print
Utility (wersja Mac 0S® X 10.3
lub nowsza).

B Sprawdz, czy kabel interfejsu jest wtasciwie podigczony.
B Sprawdz, czy sterownik drukarki jest poprawnie zainstalowany.

Nie mozna drukowac z B Upewnij sie, ze sterownik drukarki systemu Macintosh® zostat zainstalowany na
poziomu aplikacj. twardym dysku oraz ze wybrano program Chooser (wersja Mac® 0S 9.1 do
9.2), Print Center (wersja Mac® OS X 10.2. lub nowsza) lub Print Setup Utility
(wersja Mac® OS X 10.3 lub nowsza).

Drukowanie z poziomu DOS

Problem Zalecenie
Nie mozna drukowac z poziomu B Upewnij sie, ze ustawienia interfejsu aplikacji DOS zgadzajg sie z
aplikaciji. ustawieniami interfejsu drukarki. Na przyktad, jezeli uzywasz kabla

rownolegtego, nalezy wybra¢ port LPT1 jako port drukarki dla aplikacji DOS.
B Sprawdz alarmy drukarki.

B Upewnij sie, ze wybrates$ w aplikacji sterownik drukarki, ktéry jest obstugiwany
przez drukarke firmy Brother. Wiecej informacji na temat drukarek, ktore twoj
produkt moze emulowac znajduje sie w Informacje o trybach emulacji na
stronie 43.
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7. Rozwigzywanie probleméw

BR-Script 3
Problem Zalecenie
Szybkos¢ drukowania spada. Dodaj wiecej pamieci. Zobacz Instalowanie dodatkowej pamieci na stronie 58.
Drukarka nie moze drukowaé Do drukowania danych EPS potrzebne sg nastepujace ustawienia:
g?nych EPS, zawierajacych dane 0 W menu Start wybierz Panel sterowania i Drukarka. '
inarne.
" Drukarki i faksy w przypadku uzytkownikéw systemu Windows® XP
9 Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone Brother HL5240/5250DN
BR_Script3_series i wybierz Wtasciwosci.
9 Z zaktadki Ustawienia urzadzenia, w polu Protokét wyjsciowy wybierz
opcje TBCP (Protokdt komunikacyjny wykorzystujacy znaczniki binarne).
@ uwaca

Nieprzestrzeganie instrukcji korzystania z drukarki moze spowodowac, ze sam bedziesz odpowiedzialny
za wszystkie naprawy.
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Specyfikacje drukarki

Mechanizm

Dodatek

Model

HL-5240L

\ HL-5240 \ HL-5250DN

Technologia

Elektrofotograficzna

Szybkos$¢ drukowania

Do 24 stron na minute
(A4)

Do 30 stron na minute (Letter) 1 Do 28 stron na
minute (A4) 1

Czas pierwszego wydruku

Ponizej 8,5 sekundy

Rozdzielczosé

Windows® 95/98/Me, | 1200 dpi 2
Windows NT® 4.0i | HQ1200
Windows® 2000/XP 600 dpi
300 dpi
DOS 600 dpi
Mac OS® 1200 dpi 2
HQ1200
600 dpi
300 dpi
Linux 600 dpi
300 dpi

1

2

Ze standardowego zasobnika i z dodatkowego zasobnika 2

Jezeli uzywasz wysokiej rozdzielczosci 1200 dpi (1200 x 1200 dpi), predko$é drukowania bedzie mniejsza.
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A. Dodatek

Kontroler
Model HL-5240L HL-5240 HL-5250DN
Procesor 266MHz
Pamie¢ Standard 16 MB 32 MB
Opcja 1 gniazdo DIMM; rozbudowa do 528 MB 1 gniazdo DIMM,;
rozbudowa do 544 MB
Interfejs Standard Szybki port USB 2.0 !, tacze réwnolegte IEEE 1284 Szybki port USB 2.0 ",
tacze rownolegte IEEE
1284, 10/100BASE-TX
Ethernet
Opcja 10/100BASE-TX Ethernet (NC-2100p) Nie dotyczy
Potaczenie Protokoty TCP/IP, NetBEUI (opcjonalnie NC-2100p) TCP/IP (Standard
sieciowe 10/100BASE-TX Ethernet)

Zarzadzanie

Nie dotyczy

BRAdmin Professional 2
BRAdmin Light 3
Web BRAdmin 4

Web Based Management °

Emulacja

PCL6, BR-Script 3 (PostScript® 3™), Epson FX-850, IBM ProPrinter XL

Czcionkirezy
dentne

PCL 66 czcionek skalowalnych, 12 czcionek rastrowych, 11 kodéw kreskowych ©
PostScript® | 66 czcionek
3TM

" Port USB nie jest obstugiwany w systemach Windows® 95 lub Windows NT®4.0.

Oryginalne narzedzie firmy Brother do zarzadzania drukarka i serwerem wydruku w Srodowisku Windows®
Oryginalne narzedzie firmy Brother do zarzadzania drukarka i serwerem wydruku w Srodowisku Macintosh®.

Narzedzie do zarzadzania z poziomu serwera. Do pobrania z http://solutions.brother.com.

Zarzadzanie drukarka i serwerem wydruku z poziomu przegladarki internetowej.

8 Code39, Interleaved 2 z 5, EAN-8, EAN-13, UPC-A, UPC-E, EAN-128, Codabar, FIM (US-PostNet), ISBN, Code128
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A. Dodatek

Oprogramowanie
Model HL-5240L HL-5240 HL-5250DN
gtelr(owlgik Windows® | Sterownik PCL do systeméw Windows® 95/98/Me/2000/XP !, Windows NT® 4.0
rukarki

Ogolny sterownik PCL do systeméw Windows NT® 4.0, Windows® 2000/XP

Sterownik BR-Script 3 (plik PPD) do systemoéw Windows® 95/98/Me/2000/XP 1
Windows NT® 4.0.

Macintosh® | Sterownik Brother Laser do wersji systemow Mac OS® 9.1 do 9.2 oraz Mac 0S® x
10.2.4 lub nowszej

BR-Script 3 (plik PPD) do wersji systeméw Mac 0S®9.1 do 9.2 oraz Mac 0S® x
10.2.4 lub nowszej

Linux Sterownik LPR do systemu Linux 2

Sterownik CUPS do systemu Linux 2

Narzedzia programowe Interaktywna pomoc 3 Interaktywna pomoc 3

Driver Deployment Wizard
4

Pobierz sterownik drukarki do systemu Windows® XP Professional x64 Edition ze strony http://solutions.brother.com.

Pobierz sterownik drukarki do systemu Linux ze strony http://solutions.brother.com.

Film instruktazowy do rozwigzywania problemow.

Program Driver Deployment Wizard automatyzuje instalacje drukarki w sieci typu peer-to-peer.

Panel sterowania

Model HL-5240L HL-5240 HL-5250DN
Dioda LED 4 diody LED
Przycisk 2 przyciski

Obstuga papieru

Model HL-5240L HL-5240 HL-5250DN
Podawanie Taca uniwersalna 50 arkuszy
papieru Zasobnik papieru (Standard) 250 arkuszy

Dolny zasobnik (opcjonalnie) 250 arkuszy

Odbidr papieru 1| W dot 150 arkUSZy
Druk Reczny druk dwustronny Tak
dwustronny Automatyczny druk dwustronny | Nie dotyczy Tak

T Obliczenie dla gramatury papieru 80 g/m2 (21 funtow).
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Specyfikacje nosnikéw

A. Dodatek

Model HL-5240L HL-5240 HL-5250DN
Typ nosnika | Taca uniwersalna Papier zwykly, papier Bond, papier ekologiczny, koperty, folie
1, papier cienki, papier gruby, papier grubszy
Zasobnik papieru Papier zwykly, papier Bond, papier ekologiczny, folie !, papier
cienki
Dolny zasobnik (opcjonalnie) (LT- | Papier zwykly, papier Bond, papier ekologiczny, papier cienki
5300)
Automatyczny druk dwustronny N/D Papier zwykly, papier
ekologiczny
Gramatura Taca uniwersalna 60 do 161 g/m? (16 do 43 funtow)
Zasobnik papieru 60 do 105 g/m? (16 do 28 funtow)
Dolny zasobnik (opcjonalnie) (LT- | 60 do 105 g/m?2 (16 do 28 funtow)
5300)
Automatyczny druk dwustronny N/D 60 do 105 g/m? (16
do 28 funtdéw)
Wymiary Taca uniwersalna Szerokos¢: 69,9 do 215,9 mm (2,75 do 8,5 cala) Dlugos¢: 116
nosnikéw do 406,4 mm (4,57 do 16 cala)

Zasobnik papieru (Standard)

A4, Letter, Legal 2 B5 (ISO), Executive, A5, A6, B6 (1SO)

Dolny zasobnik (opcjonalnie) (LT-
5300)

A4, Letter, Legal 2, B5 (ISO), Executive, A5, B6 (ISO)

Automatyczny druk dwustronny

N/D

A4, Letter, Legal 2

" Do10 arkuszy

2

Materialy eksploatacyjne

Papier Legal jest niedostepny w niektérych rejonach poza USA i Kanada.

Model HL-5240L HL-5240 HL-5250DN
Toner Kaseta poczatkowa | Ok. 2500 stron Ad/Letter | N/D
przy 5% pokryciu
Standard Ok. 3500 stron A4/Letter przy 5% pokryciu
Kaseta o duzej Ok. 7000 stron A4/Letter przy 5% pokryciu
wydajnosci
Beben Ok. 25000 stron A4/Letter (1 strona / zadanie)
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Wymiary / Masa

A. Dodatek

Model

HL-5240L

\ HL-5240 HL-5250DN

Wymiary (W x D x H)

371 x 384 x 246 mm (14,6 x 15,1 x 9,7 cala)

Masa Ok. 8,3 kg (18,3 funtéw), bez bebna i kasety tonera. Ok. | Ok. 8,6 kg (19,0 funtow),
9,5 kg (20,9 funtéw), z bebnem i kasetg bez bebna i kasety tonera.
Ok. 9,8 kg (21,6 funtéw), z
bebnem i kasetg
Inne
Model HL-5240L HL-5240 HL-5250DN
Pobér mocy Drukowanie | Srednio 610 W przy temperaturze 25 °C Srednio 610 W przy
(77 °F) temperaturze 25 °C
(77 °F)
Gotowos¢ Srednio 80 W przy temperaturze 25 °C Srednio 80 W przy
(77 °F) temperaturze 25 °C
(77 °F)
Uspienie Srednio 8 W Srednio 9 W
Poziom Cisnienie Drukowanie |53 dB (A)
hatasu dzwigku Gotowos¢ |27 dB (A)
Moc dzwieku Drukowanie |LWA =6,4 B (A)
Gotowos¢ LWA =4,0B (A)
Ekologia Oszczedzanie energii Tak
Oszczedzanie tonera Tak

T Nie zalecamy korzystania z trybu oszczedzania tonera przy drukowaniu obrazéw w technologii foto-skalowania lub w trybie skalowania szarosci.
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Wymagania systemowe

A. Dodatek

Platforma komputera oraz wersja Szybkos$¢ procesora Minimum | Zalecana | Dostepne
systemu operacyjnego RAM RAM miejsce
na
twardym
dysku
Windows® 95 1, 98, 98SE 486/66 MHz 8 MB 16 MB 40 MB
NT® Workstation 4.0 7 | Intel® Pentium® 75 MHz 16 MB 32MB |50 MB
2000 Professional Intel® Pentium® 133 MHz 64 MB 128 MB | 50 MB
Me Intel® Pentium® 150 MHz 32MB  |64MB |50 MB
XP Home Edition Intel® Pentium® 300 MHz 128 MB 128 MB 50 MB
XP Professional
XP Professional x64 | AMD Opteron™ AMD Athlon™ 64 256 MB 256 MB 50 MB
Edition 2 Intel® Xeon™ z Intel® EM64T
Intel® Pentium® 4 z Intel® EM64T
Apple® 0s®91-92 Wszystkie podstawowe modele 32 MB 64 MB 50 MB
Macintosh® 3 0S® X 10.2.4 Ib spetniajg minimalne wymagania 128 MB 160 MB
nowszy

1

2

3

Port USB nie jest obstugiwany w systemach Windows® 95 lub Windows NT®4.0.

Sterownik drukarki do systemu Windows® XP Professional x64 Edition mozna pobra¢ na stronie http://solutions.brother.com.

Power Macintosh z zainstalowanym oryginalnym portem USB firmy Apple.
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A. Dodatek

Wazne informacje dotyczace wyboru papieru

Sekcja ta zawiera informacje pomocne w wyborze papieru uzywanego w drukarce.

Informacja

Uzywanie innego papieru niz zalecany, moze prowadzi¢ do zablokowania lub wadliwego podawania
papieru. Zobacz Zalecany papier na stronie 6.

Przed zakupem wiekszej ilosci papieru

Upewnij sie, Ze mozna go stosowac w tej drukarce.

Papier do zwyklych kopii

Papier mozna podzieli¢ wg zastosowania, np. papier do drukowania i papier do kopiowania. Sposéb uzycia
papieru jest zazwyczaj opisany na opakowaniu. Sprawdz opakowanie, aby zobaczy¢ czy papier nadaje sie
do stosowania w drukarkach laserowych. Uzywaj papieru, ktéry nadaje sie do drukarek laserowych.

Ciezar podstawowy

Ciezar podstawowy papieru ogolnego zastosowania jest rozny w réznych krajach. Zaleca sie zastosowanie

papieru, ktérego ciezar wynosi od 75 do 90 g/m2 (20 do 24 funtéw), mimo ze w drukarce tej mozna uzywac
cienszego lub grubszego papieru.

Jednostka Europa USA
g/m2 80 do 90 75 do 90
funty 20do 24

Dtugie i krétkie wiékno

Widkna papieru zawarte w masie witoknistej uktadajg sie podczas produkcji. Mozna wyrézni¢ dwa rodzaje
papieru - o dtugim i krétkim widknie.

Dtugie widkna papieru sg utozone rownolegle do kierunku kasety w drukarce. Krotkie widkna papieru sg
potozone pionowo w stosunku do kasety w drukarce. Wiekszos¢ standardowych papieréw do kopiowania ma
dtugie wtdkna, choé bywajg takze papiery o krotkim widknie. W tej drukarce zaleca sie uzycie papieru o
dtugim widknie. Papier o krotkim wtoknie jest za staby dla mechanizmu przesuwu papieru w tym modelu
drukarki.

Papier o odczynie kwasnym i obojetnym
Papier mozna podzieli¢ na papier o odczynie kwasnym lub obojetnym.

Mimo, ze wspotczesne metody produkcji papieru wywodzg sie z produkcji papieru o odczynie kwasnym,
ostatnio pojawita sie takze produkcja papieru o odczynie obojetnym, co jest spowodowane kwestig ochrong
Srodowiska.

Jednakze, wsrdd papierow ekologicznych mozna znalezé wiele odmian papieru o odczynie kwasnym. W tej
drukarce zaleca sie uzycie papieru o odczynie obojetnym.

Papier o odczynie kwasnym mozna odrozni¢ od papieru o odczynie obojetnym przy pomocy piora testowego.
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Powierzchnia drukowania
Przednia i tylna powierzchnia arkusza papieru moga troche sie réznic.
Zazwyczaj strong drukowania jest strona, od ktorej otwiera sie ryze papieru. Nalezy kierowac sie

A. Dodatek

wskazowkami umieszczonymi na opakowaniu papieru. Zazwyczaj strona drukowania jest zaznaczona przy

pomocy strzatki.

Zawartos¢ wilgoci

Zawartos¢ wilgoci jest to ilos¢ wody pozostata w papierze po procesie produkcji. Jest to jedna z wazniejszych
cech papieru. Moze ona znacznie zmienia¢ sie w zaleznosci od warunkdéw przechowywania, mimo ze
zazwyczaj zawartos¢ wody w papierze wynosi 5% ciezaru. Poniewaz papier czesto absorbuje wode, jej ilos¢
moze czasami w warunkach wysokiej wilgotnosci osigga¢ warto$¢ okoto 10%. Gdy ilosS¢ wody zwiekszy sie,
cechy papieru znacznie sie zmienig. Utrwalanie tonera moze sie pogorszy¢. Do przechowywania papieru

zaleca sie utrzymywanie wilgotnosci otaczajgcego srodowiska w granicach od 50% do 60%.

Przyblizony szacunek masy podstawowej

glm2 funty
Papier Bond Indeks
60 16
64 17
75 20
90 24
105 28
120 32
135 36
161 43 90
200 53 110
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Rozmiar papieru

A. Dodatek

Rozmiar papieru mm cale

Letter 8,5x 11 cala
Legal 8,5 x 14 cala
Executive 7,25 x 10,5 cala
A4 210 x 297 mm

A5 148 x 210 mm

A6 105 x 148 mm

Koperta Monarch 3,875 x 7,5 cala
Koperta #9 3,875 x 8,9 cala
Koperta #10 4,12 x 9,5 cala
Koperta #11 4,5 x 10,375 cala
Koperta DL 110 x 220 mm

Koperta C5 162 x 229 mm

Koperta C6 114 x 162 mm

B5 (JIS) 182 x 257 mm

B5 (ISO) 176 x 250 mm

B6 125 x 176 mm

Folio 8,5 x 13 cala
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A. Dodatek

Zestawy znakow i symboli

Dla trybéw emulacji HP LaserJet, IBM Proprinter XL i EPSON FX-850 mozna wybraé¢ symbol i zestaw znakéw
przy pomocy przegladarki internetowej lub oprogramowania Remote Printer Console.

Sposob uzycia przegladarki internetowej
Aby zastosowac przegladarke internetowg, postepuj zgodnie z opisanymi ponizej krokami.

Wpisz w przegladarce adres [http://adres IP drukarki/ ].
Na przyktad: [http://192.168.1.2/ ] (jezeli adres IP drukarki to 192.168.1.2.)

Kliknij Ustawienia drukarki.

Wpisz nazwe uzytkownika i hasto. Domysing nazwg uzytkownika jest [admin], a domys$inym hastem
[accesss].

Kliknij przycisk OK.

Wybierz zakladke HP LaserJet, IBM Proprinter XL lub EPSONFX-850i zaznacz opcje Konfiguracja
czcionki. Wybierz zestaw symboli, ktérego chcesz uzyc¢ z listy Zestaw symboli.

Sposoéb uzycia Remote Printer Console

Aby uzy¢ oprogramowania Remote Printer Console, postepuj zgodnie z opisanymi ponizej krokami.
W systemie Windows®

0 Umies¢ ptyte CD-ROM w napedzie i zamknij ekran, ktory sie wyswietli.
9 Otworz program Eksplorator Windows® i wybierz naped CD-ROM.

0 Dwukrotnie kliknij folder RPC.

0 Wiecej informacji na temat instalacji i uzycia Remote Printer Console znajduje sie w
RPC_User’'s_Guide.pdf +.

W systemie Macintosh®
0 Umies$c¢ ptyte CD-ROM w napedzie. Dwukrotnie kliknij ikone HL2000 na pulpicie.
9 Dwukrotnie kliknij folder RPC.

0 Wiecej informacji na temat instalacji i uzycia Remote Printer Console znajduje sie w
RPC_User’s_Guide.pdf.
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A. Dodatek

Zestawy znakow i symboli

Zestaw symboli OCR

Po wybraniu czcionki OCR-A lub OCR-B, zawsze bedzie uzywany odpowiedni zestaw symboli.
OCR A (00)

OCRB (10)

Tryb HP LaserJet

ABICOMP Brazil / Portugal (13P) ABICOMP International (14P)

Desktop (7J)

HP German (0G)

ISO Latin1 (ON)

ISO Latin5 (5N)

ISO2 IRV (2U)

ISO5 ASCII (0U)

ISO11 Swedish (0S)
ISO15 Italian (OI)
ISO17 Spanish (2S)
ISO25 French (OF)
ISO60 Norwegian1 (0D)
ISO69 French (1F)
ISO85 Spanish (6S)
ISO8859 / 15 Latin (9N)
Legal (1U)

MC Text (12J)

PC8 (10U)

PC8 D/N (11U)

PC8 Latin / Greek (12G)
PC8 Turkish (9T)
PC850 Multilingual (12U)

PC852 East Europe (17U)

PC855 Cyrillic (10R)

PC858 Multilingual Euro (13U)

PC861 Iceland (21U)
PC865 Nordic (25U)

PC869 Greece (11G)
Pi Font (15U)

Greek8 (8G)

HP Spanish (1S)

ISO Latin2 (2N)

ISO Latin6 (6N)

ISO4 UK (1E)

ISO10 Swedish (3S)

ISO14 JIS ASCII (0K)

ISO16 Portuguese (4S)

ISO21 German (1G)

ISO57 Chinese (2K)

ISO61 Norwegian2 (1D)

ISO84 Portuguese (5S)
ISO8859 / 7 Latin / Greek (12N)
ISO8859 / 15 Latin / Cyrillic (10N)
Math-8 (8M)

MS Publishing (6J)

PC8 Bulgarian (13R)

PC8 Greek Alternate (437G) (14G)
PC8 PC Nova (27Q)

PC775 (26U)

PC851 Greece (10G)

PC853 Latin3 (Turkish) (18U)
PC857 Latin5 (Turkish) (16U)
PC860 Portugal (20U)

PC863 Canadian French (23U)
PC866 Cyrillic (3R)

PC1004 (9J)

PS Math (5M)
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Tryb HP LaserJet

PS Text (10J)
Roman9 (4U)
Russian-GOST (12R)
Turkish8 (8T)
Ventura Math (6M)
Ventura US (14J)
Windows Baltic (19L)
Windows Greek (9G)
Windows Latin2 (9E)
Wingdings (579L)

Tryb IBM

PC8

PC8 Turkish

PC852 East Europe
PC863 Canadian French

Tryb Epson

Danish |

Dutch

French Il

Italian
Japanese

PC8 D/N
PC850 Multilingual
PC860 Portugal
PC865 Nordic
Spanish

UK ASCII |

US ASCII

Roman8 (8U)

Roman Extension (OE)
Symbol (19M)
Ukrainian (14R)
Ventura Intl (13J)
Windows 3.0 (9U)
Windows Cyrillic (9R)
Windows Latin1 (19U)
Windows Latin5 (5T)

PC8 D/N

PC850 Multilingual
PC860 Portugal
PC865 Nordic

Danish I

French |

German

Norwegian

PC8

PC8 Turkish

PC852 East Europe
PC863 Canadian French
South African
Swedish

UK ASCII |

A. Dodatek
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A. Dodatek

Skrécona instrukcja dotyczaca polecen do konfiguracji

kodow kreskowych
Drukarka moze drukowac¢ kody kreskowe w trybach emulacji HP LaserJet, EPSON FX-850 i IBM Proprinter XL.

Drukowanie kodow kreskowych lub znakéw rozszerzonych

Kod ESCi
Dec 27 105
Hex 1B 69

Format: ESCin...n\

Tworzy kody kreskowe lub znaki rozszerzone zgodnie z przypisanymi parametrami ‘n ... n’. Wiecej informacji
na temat parametrow znajduje sie w czesci Definicje Parametrow ponizej. Polecenie musi konczy¢ sie kodem
“\" (6CH).

Definicje Parametrow

Polecenie drukowania kodu kreskowego moze zawieraé nastepujace parametry w ciggu parametrow (n ... n).
Poniewaz parametry dziatajg w ramach jednego polecenia o sktadni ESC i n ... n\, nie majg zastosowania do
polecen drukowania kodow kreskowych. JeZeli nie podano niektorych parametréw, to przyjmuja one wartosci
fabryczne. Ostatnim parametrem musi by¢ poczatek danych kodu kreskowego (‘b’ lub ‘B’) lub poczatek
danych znaku rozszerzonego (‘' lub ‘L’). Pozostate parametry mozna stosowac¢ w dowolnej kolejnosci. Kazdy
parametr moze zaczynac sie od matej lub duzej litery. Na przyktad: ‘0’ lub “TQ’, 's3’ lub ‘S3’, itd.

Tryb kodu kreskowego

n =0’ lub ‘TO’ CODE 39 (domysiny)
n=""lub ‘T1’ Interleaved 2 z 5
n="3"lub ‘T3’ FIM (US-Post Net)
n="4"lub ‘T4’ Post Net (US-Post Net)
n="5"lub ‘TS’ EAN 8, EAN 13 lub UPC A
n=46"lub ‘T6’ UPCE

n =9’ lub ‘TY’ Codabar

n=42"lub ‘T12’ Code 128 set A
n=3" lub ‘T13’ Code 128 set B
n=‘t14"lub ‘T14’ Code 128 set C

n = ‘130" lub ‘T130’ ISBN (EAN)

n="‘t131" lub ‘T131 ISBN (UPC-E)
n=‘t132" lub ‘T132° EAN 128 set A

n =133 lub ‘T133 EAN 128 set B

n = ‘1134’ lub ‘T134’ EAN 128 set C

Ten parametr wybiera jeden z powyzszych trybow kodu kreskowego. Jezeli n wynosi ‘t5" lub ‘T5’, tryb kodu
kreskowego (EAN 8, EAN 13 lub UPC A) jest rézny w zaleznosci od liczby znakéw w danych.
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Kod kreskowy, znak rozszerzony, linie i ramki

n =‘s0’ lub ‘SO’ 3: 1 (domysine)
n=‘s1 lub ‘ST 2:1
n='s3 lub ‘S¥ 2,5:1

Ten parametr wybiera jeden z powyzszych stylow kodu kreskowego. Gdy wybrano tryb kodu kreskowego
EAN 8, EAN 13, UPC-A, Code 128 lub EAN 128, ten parametr stylu kodu kreskowego jest ignorowany.

Znak rozszerzony

SS’
0 = Biaty
1 = Czarny

2 = Paski pionowe

3 = Paski poziome

4 = Kreskowanie przekroju

Na przyktad ‘S’ n1 n2

n1 = wzor wypetnienia tta

n2 = wzor wypetnienia pierwszego planu

Jezeli po ‘S’ wystepuje tylko jeden parametr, jest on wzorem wypetnienia pierwszego planu.

Linie i ramki
ES’
1 = Czarny

2 = Paski pionowe
3 = Paski poziome
4 = Kreskowanie przekroju

Kod kreskowy
n =‘mnnn’ lub ‘Mnnn’ (nnn = 0 ~ 32767)
Ten parametr pokazuje szeroko$¢ kodu kreskowego. Jednostka ‘nnn’ oznacza procent.
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Czytelny tekst umieszczony w kodzie kreskowym WL. lub WYL.

n=0"lub ‘RO Czytelny tekst umieszczony w kodzie kreskowym WYL.
n="r1lub ‘R1 Czytelny tekst umieszczony w kodzie kreskowym Wt.
Ustawienie Czytelny tekst umieszczony w kodzie kreskowym Wkt
fabryczne:

1) “T5 lub ‘5’
2) “T6’ lub ‘6’
3) ‘T130’ lub ‘t130’
4)“T131" lub 1131’

Ustawienie Czytelny tekst umieszczony w kodzie kreskowym WYL.
fabryczne:

(
(
(
(

Wszystkie pozostate

Ten parametr pokazuje czy drukarka drukuje pod kodem kreskowym czytelny tekst umieszczony w kodzie
kreskowym. Znaki tekstowe sg zawsze drukowane czcionkg OCR-B przy gestosci druku 10, a wszystkie
biezace rozszerzenia stylow znakow sg maskowane. Ustawienie domysine jest okreslane przez tryb kodu
kreskowego wybrany za pomocg parametru ‘t’ lub ‘T’.

Cicha strefa
n = ‘onnn’ lub ‘Onnn’ (nnn = 0 ~ 32767)

Cicha strefa to przestrzen po obu stronach kodéw kreskowych. Jej szeroko$¢ mozna zobaczy¢ korzystajac
z jednostek okreslonych przez parametr ‘u’ z ‘U’. (Opis parametru ‘u‘ lub ‘U‘ znajduje sie w nastepnej sekcji.)
Domysina wielko$¢ cichej strefy wynosi 1 cal.

Kod kreskowy, jednostka znaku rozszerzonego, linie i ramki

n = ‘u0’ lub ‘U0’ mm (ustawienie fabryczne)
n=‘u1lub ‘U1’ 1/10

n=‘u2’ lub ‘U2’ 1/100

n=‘u3 lub ‘U3 1/12

n = ‘u4’ lub ‘U4’ 1/120

n = ‘u5’ lub ‘U% 1/10 mm

n = ‘u6’ lub ‘UG’ 1/300

n=‘u7’ lub ‘U7’ 1/720

Ten parametr pokazuje jednostki miary dla odchylenia od osi X, odchylenia od osi Y i wysokos¢ kodu
kreskowego.

Kod kreskowy, znak rozszerzony, linie i ramki - odchylenie od osi X
n = ‘xnnn’ lub ‘Xnnn’

Ten parametr pokazuje odchylenie od lewego marginesu w jednostce okre$lonej przez ‘u’ lub ‘U’.
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Kod kreskowy i znak rozszerzony - odchylenie od osi Y
n =‘ynnn’ lub ‘Ynnn’
Ten parametr pokazuje odchylenie w dét od biezgcej pozycji druku w jednostce okreslonej przez ‘u’ lub ‘U’.

Kod kreskowy, znak rozszerzony, linie i ramki - wysokos¢

n = ‘hnnn’, ‘Hnnn’, ‘dnnn’, lub ‘Dnnn’

1 EAN13, EANS8, UPC-A, ISBN (EAN13, EAN8, UPC-A), ISBN (UPC-E): 22 mm

2 UPC-E: 18 mm

3 Inne: 12 mm

Znaki rozszerzone - 2,2 mm (ustawienie fabryczne)

Linie i ramki - 1 kropka

Ten parametr pokazuje wysokos$¢ kodéw kreskowych i znakéw rozszerzonych. Moze zaczynac¢ sie od ‘h’, ‘H’,
‘d’, lub ‘D’. Wysoko$¢ kodow kreskowych jest pokazana w jednostce okreslonej przez ‘u’ lub ‘U’. Fabryczne
ustawienie wysokosci kodu kreskowego (12 mm, 18 lub 22 mm) jest okreslone przez tryb kodu kreskowego
wybierany za pomocg parametru ‘t’ lub ‘T’

Kod kreskowy, znak rozszerzony, linie i ramki - szerokos¢

n = ‘wnnn’ lub ‘Wnnn’

Znak rozszerzony - 1,2 mm

Linie i ramki - 1 kropka

Ten parametr pokazuje szerokos¢ kodow kreskowych i znakow rozszerzonych.

Obrét znaku rozszerzonego

n = ‘a0’ lub ‘A0’ ‘Pionowo (ustawienie fabryczne)

n = ‘a1l lub ‘A1’ ‘Obrot o0 90 stopni

n = ‘a2’ lub ‘A2’ ‘Do géry nogami, obrét o 180 stopni
n = ‘a3’ lub ‘A3’ ‘Obrot o0 270 stopni

Poczatek danych kodu kreskowego
n="D lub ‘B’
Dane, ktore nastepujg po ‘b’ lub ‘B’ sa odczytywane jako dane kodu kreskowego. Dane kodu kreskowego

muszg konczy¢ sie kodem “\’ (5CH), ktdry jest jednoczesnie kohcem polecenia. Akceptowalne dane kodu

kreskowego sa okreslane przez tryb kodu kreskowego wybrany przy pomocy parametru ‘t’ lub ‘T’.

B Jezeli wybrano CODE 39 przy pomocy parametru ‘t0’ lub ‘TO’
Czterdziesci trzy znaki ‘0’ do ‘9", ‘A’do ‘Z’, -, * ., ‘ (spacja)’, ‘'$’, * /’, ‘+’, i ‘%’ sg akceptowane jako dane
kodu kreskowego. Inne znaki spowodujg btad danych. Liczba znakéw dla kodow kreskowych nie jest
ograniczona. Dane kodu kreskowego automatycznie zaczynaja sie i kohczg gwiazdkg ™’ (znak
rozpoczecia i znak konca). Jezeli otrzymywane dane majg na poczatku lub na koncu gwiazdke “*,
gwiazdka jest interpretowana jako znak rozpoczecia lub znak konca.

B Jezeli wybrano Interleaved 2 z 5 przy pomocy parametru ‘t1’ lub ‘T1’:

Dziesie¢ znakéw numerycznych od ‘0’ do ‘9’ jest akceptowanych jako dane kodu kreskowego. Inne znaki
powodujg btad danych. Liczba znakdéw dla kodow kreskowych nie jest ograniczona. Ten tryb kodu
kreskowego wymaga parzystej liczby znakow. Jezeli dane kodu kreskowego majg nieparzysta liczbe
znakow, na koniec danych kodu kreskowego dodawany jest automatycznie znak ‘0’.
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B Jezeli wybrano FIM (US-Post Net) przy pomocy parametru ‘43’ lub ‘T3’

Znaki od ‘A’ do ‘D’ sg prawidtowe i mozna wydrukowac¢ jedna cyfre danych. Akceptowane sg duze i mate
litery alfabetu.

B Jezeli wybrano Post Net (US-Post Net) przy pomocy parametru ‘14’ lub ‘T4’
Dane moga sie sktadac z liczb od ‘0’ do ‘9’ i muszg konczy¢ sie cyfrg kontrolna. Zamiast cyfry kontrolne;j
mozna uzy¢ znaku zapytania ‘?’.

B Jezeli wybrano EAN 8, EAN 13 lub UPC A przy pomocy parametru ‘15’ lub ‘TS’

Dziesiec liczb od ‘0’ do ‘9’ jest akceptowanych jako dane kodu kreskowego. Liczba znakéw dla kodéw
kreskowych jest ograniczona w nastepujacy sposob:

EAN 8: Lacznie 8 cyfr (7 cyfr + 1 cyfra kontrolna)
EAN 13: Lacznie 13 cyfr (12 cyfr + 1 cyfra kontrolna)
UPC A: Lacznie 12 cyfr (11 cyfr + 1 cyfra kontrolna)

Liczba znakdéw rézna od podanej powyzej spowoduje btad danych, co sprawi, ze dane kodu kreskowego
zostang wydrukowane jako zwykte dane do wydruku. Jezeli cyfra kontrolna jest nieprawidtowa, drukarka
automatycznie poprawia cyfre kontrolng, co spowoduje, ze zostang wydrukowane prawidtowe dane kodu
kreskowego. Jezeli wybrano EAN13, dodanie znaku ‘+’ i dwucyfrowej lub pieciocyfrowej liczby po ciggu
danych moze stworzy¢ dodatkowy kod.

B Jezeli wybrano UPC-E przy pomocy parametru ‘6’ lub ‘T6’:
Liczby od ‘0’ do ‘9’ sg akceptowane jako dane kodu kreskowego.

Osiem Cyfr1 2 (format standardowy) Pierwszym znakiem musi by¢ ‘0’, a dane muszg konczy¢ sie cyfrg
kontrolna.

Osiem cyfr = ‘0’ plus 6 cyfr plus 1 cyfra kontrolna.
Szesé cyfr? Pierwszy znak i ostatnia cyfra kontrolna sg usuwane z o$miocyfrowych danych.

T Zamiast cyfry kontrolnej mozna uzy¢ znaku zapytania ‘?’.

2 Dodanie znaku ‘+' i dwucyfrowej lub pieciocyfrowej liczby po ciagu danych tworzy dodatkowy kod.

B Jezeli wybrano Codebar przy pomocy parametru 19’ lub ‘T9’
Znaki od ‘0’ do ‘9, *, * .7, ‘%, I, '+, ' : ” moga by¢ drukowane. Znaki od ‘A’ do ‘D’ moga by¢ drukowane
jako kod poczatku-konica. Mozna uzy¢ duzej lub matej litery. Jezeli nie ma kodu poczatku-konca, beda
pojawiaty sie bledy. Nie mozna dodawac cyfry kontrolnej, a uzycie znaku zapytania ‘?’ powoduje bfedy.

B Jezeli wybrano Code 128 Set A, Set B lub Set C przy pomocy parametru ‘112’ lub ‘T12’, ‘t13’ lub ‘T13’, lub
‘14’ lub ‘'T14’

Zbiory A, B i C w kodzie Code 128 mozna wybiera¢ oddzielnie. Zbiér A sktada sie ze znakéw od Hex 00
do 5F. Zbioér B zawiera znaki od Hex 20 do 7F. Zbiér C zawiera pary od 00 do 99. Dopuszczalne jest
przetaczanie sie pomiedzy zbiorami kodow poprzez wystanie %A, %B, lub %C.FNC 1, 2, 3i 4 sg tworzone
przez %1, %2, %3 i %4. Kod SHIFT, %S, umozliwia czasowe przetagczenie sie (tylko dla jednego znaku)
ze zbioru A do zbioru B i odwrotnie. Znak ‘%’ mozna zakodowac¢ wysytajac go dwukrotnie.

B Jezeli wybrano ISBN (EAN) przy pomocy parametru t130’ lub “T130’
Obowiagzujg te same reguty co dla ‘t5’ lub ‘T5’.

B Jezeli wybrano ISBN (UPC-E) przy pomocy parametru ‘t131’ lub ‘T131°
Obowigzujg te same reguty co dla ‘t6’ lub ‘T6’.
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B Jezeli wybrano EAN 128 Set A, Set B lub Set C przy pomocy parametru ‘1132’ lub ‘“T132’, 1133’ lub ‘T133’,
lub t134’ lub ‘T134’

Obowiazujg te same reguty co dla ‘112’ lub ‘T12’, t13’ lub “T13’, lub ‘t14’ lub ‘T14’.

Ramki
ESCi..E (lube)

‘E’ lub ‘e’ jest zakohczeniem.

Linie
ESCi...V (lubv)

‘V’ lub ‘v’ jest zakonczeniem.

Poczatek danych znaku rozszerzonego

n="TIubL

Dane, ktére nastepuja po ‘I’ lub ‘L’ sg odczytywane jako dane rozszerzonego znaku (lub dane etykietowania).
Dane znaku rozszerzonego muszg konczy¢ sie kodem ‘\’ (5CH), ktory jest jednoczesnie koncem polecenia.

Przykiadowy listing programu

WIDTH "LPT1:",b255

'CODE 39

LPRINT CHRS (27);"it0r1s000x00y00bCODE39?\";
'Interleaved 2 z 5

LPRINT CHRS (27);"itlrls000x00y20b123456?\";
'FIM

LPRINT CHRS (27);"1it3r1o0x00y40bA\";

'Post Net

LPRINT CHRS (27);"1it4r1o0x00y60b1234567890?\";
'EAN-8

LPRINT CHRS (27);"it5r1o0x00y70b1234567?\";
'UPC-A

LPRINT CHRS (27);"1it5r10o0x50y70b12345678901?\";
'"EAN-13

LPRINT CHRS (27);"it5r100x100y70b123456789012?\";
'UPC-E

LPRINT CHRS (27);"it6rlo0x150y70b0123456?\";
'Codabar

LPRINT CHRS (27);"1t9r1s000x00y100bA123456A\";
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'Code 128 set A
LPRINT CHR$(27);"itl2rloOXOOy120bCODE128A12345?\";

'Code 128 set B
LPRINT CHR$(27);"itl3rloOXOOyl40bCODE128B12345?\";

'Code 128 set C
LPRINT CHR$(27);"itl4rloOXOOyl60b";CHR$(l);CHR$(2);"?\";

' ISBN (EAN)
LPRINTCHRS (27) ;"1t130r100x00y180b123456789012?2+12345\";

'EAN 128 set A
LPRINT CHRS(27);"1it132r100x00y210b1234567890?\";

LPRINT CHRS (12)
END
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Numery firmy Brother

W celu uzyskania pomocy technicznej i pomocy dotyczacej dziatania, nalezy skontaktowac sie z krajem,
w ktérym zakupiono drukarke. Telefony muszg by¢ wykonywane z tego kraju.

Rejestracja produktu

Po zarejestrowaniu produktu firmy Brother i po zachowaniu twoich danych, staniesz sie wtascicielem
produktu.

Rejestracja w w firmie Brother:
B moze stuzy¢ jako potwierdzenie daty zakupu w sytuacji utraty dowodu zakupu,

B moze pomoc w przypadku uzyskania odszkodowania, gdy doszto do utraty produktu objetego
ubezpieczeniem, oraz

B pomoze nam w informowaniu o ulepszeniach produktu i o specjalnych ofertach.

Prosze wypetni¢ formularz rejestracyjny firmy Brother. Inng, wygodng i skuteczng metodgq jest rejestracja
nowego produktu przez Internet pod adresem

http://www.brother.com/registration/

Czesto zadawane pytania (FAQ)

Brother Solutions Center jest miejscem, ktére realizuje wszystkie potrzeby dotyczace obstugi drukarki.
Mozna pobra¢ najnowsze sterowniki, oprogramowanie i narzedzia programowe, przeczyta¢ dziat FAQ i
zapoznac sie z pomocnymi wskazéwkami w celu jak najlepszego wykorzystania nabytego produktu firmy
Brother.

http://solutions.brother.com

Tutaj mozesz sprawdzi¢ aktualizacje sterownikéw firmy Brother.

Obstuga klienta

Prosze odwiedzi¢ http://www.brother.com, aby otrzymac informacje kontaktowe o lokalnym biurze firmy
Brother.

Adresy centréw serwisowych

Aby otrzymacé adresy centrow serwisowych w Europie, prosze skontaktowac sie z lokalnym biurem firmy
Brother. Adresy i telefony kontaktowe biur w Europie mozna znalez¢ pod adresem http://www.brother.com,
wybierajac swoj kraj.

Adresy internetowe
Brother Global Web Site: http://www.brother.com

Czesto zadawane pytania (FAQ), obstuga produktu i pomoc techniczna oraz aktualizacje sterownikow i narzedzi
programowych: http://solutions.brother.com
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Wazna informacja: Przepisy

Zaklécenia radiowe (tylko dla modeli zasilanych napieciem od 220 do 240 V)

Drukarka ta jest zgodna z normg EN55022 (CISPR, publikacja 22)/Klasa B.

Przed uzyciem produktu upewnij sie, ze stosujesz nastepujgce kable interfejsu.

1 Kabel interfejsu z podwajnie ekranowang skretkg i oznaczony symbolem zgodnosci z normg "IEEE 1284".
2 Kabel USB

Kabel nie moze przekracza¢ 2 metréw dtugosci.

Specyfikacja IEC 60825-1 (tylko modele zasilane napieciem od 220 do 240 V)

Drukarka ta jest laserowym produktem nalezacym do Klasy 1, zgodnie ze specyfikacjami IEC 60825-1.
Ponizszg etykiete dotacza sie w krajach, w ktorych jest to wymagane.

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Drukarka ta posiada laserowg diode Klasy 3B, ktora generuje niewidoczne promieniowanie laserowe w
module skanera. Pod zadnym pozorem nie wolno otwiera¢ modutu skanera.

0 Uwaga

Stosowanie uktaddéw sterowania i regulacji lub przeprowadzanie procedur innych niz opisywane w
Podreczniku uzytkownika moze spowodowac niebezpieczng emisje promieniowania.
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Dla Finlandii i Szwecji
LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASER APPARAT

0 Varoitus!

Laitteen kayttaminen muulla kuin tassa kayttdohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajan
turvallisuusluokan 1 ylittdvalle nakymattomalle lasersateilylle.

0 Varning

Om apparaten anvands p&#xE5; annat satt an i denna Bruksanvisning specificerats, kan anvandaren
utsattas for osynlig laserstr&#xE5;Ining, som dverskrider gransen for laserklass 1.

Wewnetrzne promieniowanie laserowe

Maksymalna moc 5 mW
promieniowania:

Dtugos¢ fali: 770 -810 nm
Klasa lasera: Klasa 3B

Dyrektywa UE 2002/96/EC i EN50419

(tylko kraje Unii Europejskiej)

Ten sprzet jest oznaczony powyzszym symbolem recyklingu. Oznacza to, ze po zakonczeniu cyklu zycia
produktu nalezy sie go pozby¢ oddzielnie, odnoszgc do odpowiedniego punktu sktadowania, a nie wyrzucac¢
wraz z innymi domowymi, nie posortowanymi odpadami. Skorzysta na tym $rodowisko i my wszyscy. (tylko

kraje Unii Europejskiej)

120



B. Dodatek (dla krajow Europy i innych)

WAZNE - Informacje dotyczace bezpieczenstwa
Aby zapewni¢ bezpieczne dziatanie drukarki nalezy podtgczy¢ trojstykowa wtyczke do prawidtowo
uziemionego standardowego gniazdka zasilania z bolcem.

Przedtuzacze uzywane z tym urzadzeniem muszg by¢ trojstykowe i prawidtowo potgczone dla zapewnienia
wtasciwego uziemienia. Nieprawidtowo potaczony przediuzacz moze spowodowac obrazenia osob i
uszkodzenie urzgdzenia.

Poprawne funkcjonowanie urzadzenia nie oznacza, ze jest ono uziemione i ze instalacja jest catkowicie
bezpieczna. Jesli skutecznos¢ uziemienia budzi jakiekolwiek watpliwosci, dla wiasnego bezpieczenstwa
nalezy skontaktowac sie¢ z wykwalifikowanym elektrykiem.

Ten produkt powinien zosta¢ podtaczony do zrédta zasilania pradem zmiennym w zakresie napiecia
okreslonym na tabliczce znamionowej. NIE WOLNO podtacza¢ go do zrddta zasilania pradem statym. W
razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

Odtaczanie urzadzenia

Drukarka musi by¢ ustawiona w poblizu tatwo dostepnego gniazdka elektrycznego. W razie
niebezpieczenstwa nalezy wyciagna¢ kabel zasilajacy z gniazdka, aby catkowicie odciaé doptyw pradu.

Przestroga dotyczaca podtaczania do sieci LAN (dla modelu HL-5250DN)
Nalezy potaczy¢ ten produkt do takiej sieci LAN, ktdra nie jest narazona na przepiecia.

System zasilania IT (tylko dla Norwegii)

Ten produkt jest zaprojektowany do wykorzystanie w systemach zasilania IT z napieciem miedzyfazowym
230V.

Informacja na temat instalacji elektrycznej (tylko dla Zjednoczonego Krélestwa)

Wazne:

Jezeli musisz wymieni¢ wtyczke bezpiecznika, uzyj bezpiecznika zatwierdzonego przez ASTA dla BS1362 z
takimi samymi warto$ciami znamionowymi jak oryginalny bezpiecznik.

Zawsze wymieniaj ostone bezpiecznika. Nigdy nie uzywaj wtyczek, ktére nie majg ostony.

Ostrzezenie - Drukarka musi by¢ uziemiona.

Kolory kabli w przewodach sieciowych majg nastepujace oznaczenia:
B Zielony i z6ity: Uziemiony

B Niebieski: Zerowy

B Brazowy: Pod napieciem

W razie watpliwosci skontaktuj sie z wykwalifikowanym elektrykiem.
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Deklaracja zgodnosci z dyrektywami WE

EC Declaration of Conformity

Manufacturer

Brother Industries Ltd.,

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561, Japan

Plant

Brother Corporation (Asia) Ltd.,
Brother Buji Nan Ling Factory,
Gold Garden Ind., Nan Ling Village,
Buji, Rong Gang, Shenzhen, China

Herewith declare that:

Products description  : Laser Printer
Product Name : HL-5240, HL-5250DN
Model Number : HL-52

are in conformity with provisions of the Directives applied : Low Voltage Directive
73/23/EEC (as amended by 93/68/EEC) and the Electromagnetic Compatibility Directive
89/336/EEC ( as amended by 91/263/EEC and 92/31/EEC and 93/68/EEC).

Standards applied :
Harmonized : Safety : EN60950-1:2001

EMC :EN55022: 1998 +A1: 2000 +A2: 2003 Class B
EN55024: 1998 +A1: 2001 +A2: 2003
EN61000-3-2: 2000
EN61000-3-3: 1995 +A1: 2001

Year in which CE marking was first affixed : 2005

Isgued by : Brother Industries, Ltd.
Date ¢ 10th May, 2005
Place : Nagoya, Japan
Signature :
Takashi Maeda
Manager
Quality Management Group
Quality Management Dept.

Information & Document Company
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brother.

Deklaracja zgodnosci z dyrektywami WE

Producent

Brother Industries Ltd.

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561, Japonia

Zaktad produkcyjny

Brother Corporation (Asia) Ltd.,
Brother Buji Nan Ling Factory,
Gold Garden Ind., Nan Ling Village,
Buji, Rong Gang, Shenzhen, Chiny

Niniejsza deklaracja zapewnia, e:
Opis produktu:

Nazwa produktu:
Model:

spetnia wymagania nastepuajcych Dyrektyw: Niskonapigciowej 73/23/EEC (z poprawkami zawartymi w
Dyrektywie 93/68/EEC) i Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 89/336/EEC (z poprawkami zawartymi

Drukarka laserowa
HL-5240, HL-5250DN
HL-52

w Dyrektywach 91/263/EEC, 92/31/EEC oraz 93/68/EEC).

Stosowane standardy:

Zharmonizowane normy: Bezpieczenstwo: EN60950-1:2001

EMC:

EN55022:1998 +A1:2000+A2:2003 Class B

EN55024:1998 + A1:2001+A2:2003
EN61000-3-2:2000
EN61000-3-3:1995 + A1:2001

Rok, w ktérym pierwszy raz zastosowano znakowanie CE: 2005

Wydane przez:
Data:
Miejsce:

Podpis:

Brother Industries, Ltd.

10 maj 2005 r.

Nagoya, Japonia

Takashi Maeda

Kierownik

Quality Management Group
Quality Management Dept.

Information & Document Company
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